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Konsultavimosi procediira

balsavusiy nariy balsy dauguma

Bendradarbiavimo procediira (pirmasis svarstymas)

balsavusiy nariy balsy dauguma

Bendradarbiavimo procediira (antrasis svarstymas)

balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visy Parlamento nariy balsy dauguma atmetama arba taisoma
bendroji pozicija

Pritarimo procediira

visy Parlamento nariy balsy dauguma, isskyrus EB sutarties 105,
107, 161 ir 300 straipsniuose bei ES sutarties 7 straipsnyje
numatytus atvejus

Bendro sprendimo procediira (pirmasis svarstymas)

balsavusiy nariy balsy dauguma

Bendro sprendimo procediira (antrasis svarstymas)

balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visy Parlamento nariy balsy dauguma atmetama arba taisoma
bendroji pozicija

Bendro sprendimo procediira (tre¢iasis svarstymas)

balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendram tekstui

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant | Komisijos pasitilyta teisinj pagrinda.)

Teisés akto pakeitimai

Parlamento pakeitimy tekstas paryskinamas pusjuodziu kursyvu.
Paryskinimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas teisés

akto proje

kto vietas, kurias sitiloma taisyti rengiant galutinj teksta (pvz.,

tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdzias klaidas ar praleistas vietas).
Pasitlytiems tokio pobtidzio pataisymams reikalingas atitinkamy skyriy

sutikimas.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Tarybos reglamento dél bendro vyno rinkos organizavimo ir i$ dalies
keiciancio tam tikrus reglamentus
(COM(2007)0372 — C6-0254/2007 — 2007/0138(CNS))

(Konsultavimosi procediira)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Tarybai (COM(2007)0372)

— atsizvelgdamas j EB sutarties 36 ir 37 straipsnius, pagal kuriuos Taryba kreipési i
Parlamenta dél konsultacijos (C6-0254/2007),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Zemés tikio ir kaimo plétros komiteto pranesima ir Vidaus rinkos
komitety nuomong (A6-0477/2007),

1. pritaria Komisijos pasitilymui su pakeitimais;

2. ragina Komisijg pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 dalj atitinkamai pakeisti savo
pasiiilyma;

3. ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré
Parlamentas;

4. ragina Tarybga dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos
pasiiilyma;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

Komisijos sitilomas tekstas Parlamento pakeitimai

Pakeitimas 1
1A KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)

(1a) Europos Sgjunga yra didZiausia vyno
gamintoja, eksportuotoja ir vartotoja

pasaulyje. Joje yra daugiau kaip pusantro
milijono vyno sektoriaus jmoniy.
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Pakeitimas 2
2 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(2) Vyno vartojimas Bendrijoje nuolat
mazeja, o nuo 1996 m. i§ Bendrijos
eksportuojamo vyno kiekis didéja daug
lé¢iau nei atitinkamas importas. Tai
pablogino pasiiilos ir paklausos
pusiausvyrg ir turéjo jtakos gamintojy
kainoms ir pajamoms.

(2) Nors kokybisko vyno pardavimo ir
eksporto i§ Bendrijos mastas didéja,
bendrasis vyno vartojimas Bendrijoje
nuolat maz¢ja, o nuo 1996 m. kai kuriy
vyno risiy eksportas i§ Bendrijos didéja
daug léciau nei atitinkamas importas. Tai
pablogino kai kuriy vyny pasitlos ir
paklausos bendrgjg pusiausvyra ir tur¢jo
jtakos gamintojy kainoms ir pajamomes.

Pakeitimas 3
3 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(3) Paaiskeéjo, kad kai kurios §iuo metu |
Reglamentg (EB) Nr. 1493/1999 jtrauktos
priemonés yra neveiksmingos, jos
neuztikrina tvarios ir konkurencingos vyno
sektoriaus raidos. Rinkos mechanizmo
priemones, pvz., distiliavimas krizés
atveju, yra tiek ekonomiSkai nenaudingos,
kad net paskatino strukttrinj pertekliy
nekeliant reikalavimo gerinti atitinkamas
konkurencingas struktiiras. Ir prieSingai,
kai kurios galiojancios reguliavimo
priemonés per daug apribojo
konkurencingy gamintojy veikla.

(3) PaaiSkeéjo, kad kai kurios §iuo metu |
Reglamentg (EB) Nr. 1493/1999 itrauktos
priemongés yra neveiksmingos, jos
neuztikrina tvarios ir konkurencingos vyno
sektoriaus raidos. Kai kurios rinkos
mechanizmo priemonés yra tiek
ekonomiskai nenaudingos, kad net
paskatino struktiirinj pertekliy nekeliant
reikalavimo gerinti atitinkamas
konkurencingas struktiiras. Ir prieSingai,
kai kurios galiojancios reguliavimo
priemonés per daug apribojo
konkurencingy gamintojy veiklg.

Pakeitimas 4
3A KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)

(3a) Daugiau kaip 14 proc. Bendrijos
produkcijos atsargy likutiné verté — apie
5200000000 eury. Jq bity galima
realizuoti tikslingai pritraukus 75 mlin.
naujy vidaus vartotojy arba skatinant
eksportq j trecigsias Salis, kur paklausq
lemia Simtai milijony mokiy potencialiy
vartotojy, o tai reiksty reikSmingq
sektoriaus pajamy padidéjimg.

Pakeitimas 5
3B KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)
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(3b) Skubus dabartinio bendro rinkos
organizavimo (BRO) rinkos priemoniy
panaikinimas sektoriui turés labai
neigiamy padariniy, todél reikia nustatyti
pereinamgji laikotarpj tarp dabartinio ir
biisimojo BRO.

Pakeitimas 6
5 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(5) Atsizvelgiant | sukauptg patirt] tikslinga
1§ esmes pakeisti Bendrijos vyno sektoriaus
tvarka ir siekti Siy tiksly: didinti Bendrijos
vyno gamintojy konkurencinguma; gerinti
Bendrijos riiSinio vyno, kaip geriausio vyno
pasaulyje, reputacija; susigraZinti sengsias
rinkas ir jsitvirtinti naujose Europos
Sajungoje ir visame pasaulyje; jvesti vyno
sektoriuje tvarkg su aiSkiomis, paprastomis
taisyklémis, kurios veiksmingai
subalansuoty pasiiilg ir paklausa; vyno
sektoriuje nustatyti tvarka, palaikancia
geriausias Bendrijos vyno gamybos
tradicijas, gerinancig daugelio kaimo
vietoviy socialing struktiirg ir uztikrinancia,
kad gaminant vyna biity laikomasi
aplinkosaugos reikalavimy. D¢l Sios
priezasties tikslinga panaikinti Reglamenta
(EB) Nr. 1493/1999 ir ji pakeisti nauju.

(5) Atsizvelgiant j sukauptg patirt] tikslinga
1§ esmes pakeisti Bendrijos vyno sektoriaus
tvarkg ir siekti $iy tiksly: didinti Bendrijos
vyno gamintojy konkurencinguma; gerinti
Bendrijos riiSinio vyno, kaip geriausio vyno
pasaulyje, reputacija, ypac atsizvelgiant §
nuolat augancig paklausq kylanciose Azijos
rinkose, kurios yra Bendrijos vyno
gamintojy konkurencijos ir galimybiy
Saltinis; susigrazinti sengsias rinkas ir
Jsitvirtinti naujose Europos Sgjungoje ir
visame pasaulyje; jvesti vyno sektoriuje
tvarka su aiSkiomis, paprastomis
taisyklémis, kurios veiksmingai
subalansuoty pasiiilg ir paklausa; vyno
sektoriuje nustatyti tvarka, palaikancig
geriausias Bendrijos vyno gamybos
tradicijas, gerinancig @kininky gyvenimo
kokybe, stiprinancig daugelio kaimo
vietoviy socialing struktiirg ir uztikrinancia,
kad gaminant vyng biity laitkomasi
aplinkosaugos reikalavimy. D¢l Sios
priezasties tikslinga panaikinti Reglamenta
(EB) Nr. 1493/1999 ir ji pakeisti nauju.

Pakeitimas 7
5A KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)
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(5a) Vyno BRO turéty sukurti sqlygas,
kurios padéty vyno sektoriui savarankiSkai
reaguoti j rinky poreikius, atsiZvelgiant |
vartotojy interesus, vyno iikiy, jskaitant
perdirbimo jmones, lygias galimybes
valstybiy nariy viduje ir tarp jy, bei
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ekologines paskatas.

Pakeitimas 8
9 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

Biitina numatyti paramos priemones,
kurios sustiprinty konkurencingas
struktiiras. Nors $ias priemones finansuoti
ir apibréZti turéty Bendrija, valstybéms
naréms turéty biti suteikta laisve pasirinkti
reikiamas priemones, geriausiai
atitinkancias tkininky poreikius, tam
tikrais atvejais atsizvelgiant j regiony
specifika, ir jtraukti jas ] nacionalines
paramos programas. Uz tokiy programy
vykdyma turi buti atsakingos valstybés
nares.

Biitina numatyti paramos priemones,
kurios sustiprinty konkurencingas
struktiiras. Nors tam tikras is Siy
priemoniy finansuoti ir apibrézti turéty
Bendrija, valstybéms naréms turéty buti
suteikta laisvé pasirinkti reikiamas
priemones, geriausiai atitinkancias
tkininky poreikius, tam tikrais atvejais
atsizvelgiant ] regiony specifika, ir jtraukti
jas ] nacionalines paramos programas. UZ
tokiy programy vykdyma turi biiti
atsakingos valstybés narés.

Pakeitimas 9
9A KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(92) Metinés reformos islaidos apytikriai
sudaro 1 300 000 000 eury, o tai atitinka
dabartinj i$laidy vyno sektoriui lygj. Sig
sumg reikia paskirstyti tarp nacionaliniy
finansiniy pakety ir Bendrijos mastu
jgyvendinamy priemoniy. Skirstant
nacionalinéms programoms skirtq
biudZetq tarp valstybiy nariy reikia
atsigvelgti j tai, kaip jis buvo skirstomas
anksciau, j vvnmedZiais apsodintg plotg ir
jgamybos tradicijas.

Pakeitimas 10
10 KONSTATUOJAMOJI DALIS

Skirstant léSas nacionalinéms valstybiy
nariy paramos programoms, finansinis
pagrindas yra ankstesniy mety vyno

RR\697362LT.doc

ISbraukta.
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biudZetas (kaip pagrindinis kriterijus),

vynmedZiais apsodinti plotai ir ankstesniy

mety gamyba.

Pakeitimas 11
10A KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)

(10a) Lésos, skiriamos nacionalinéms
valstybés narés paramos programoms —
nejskaitant reklamos priemoniy — negali
biiti maZesnés negu visa suma, 2008 m.
biudZete skiriama tos valstybés narés
restruktiirizavimui.

Pagrindimas

Sumy, kurias galima panaudoti restruktirizavimui, klausimu pasakytina, kad né viena
valstybé naré negali atsidurti nepalankesnéje padétyje negu anksciau. Tai priestarauty

reformos tikslams ir principams.

Pakeitimas 12
11 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(11) Pagrindiné tokiy programy priemoné
turéty buti Bendrijos vyny reklama ir
pardavimas treciosiose Salyse, ir tai
priemonei turéty biti skirtas tam tikras
biudzetas. Toliau reikéty finansuoti
restruktiirizavimo ir konversijos veiklg dél
jos teigiamo struktiirinio poveikio visam
sektoriui. Prevencinéms priemonéms, % y.
derliaus draudimui, savitarpio
investiciniams fondams ir Zaliajam derliui,
turéty biiti skiriama parama 1§ paramos
programy, kad krizinés situacijos biity
sprendziamos atsakingai.

PE 392.370v04-00

(11) Pagrindiné tokiy programy priemoné
turéty biti Bendrijos vyny reklama,
informavimas apie saikingo vyno vartojimo
teigiamus padarinius ir nesaikingo
alkoholio vartojimo neigiamus padarinius,
rinky paZinimas ir pardavimas, ir tai
priemonel turéty buti skirtas tam tikras
biudzetas. Toliau reikéty finansuoti
restrukttrizavimo ir konversijos veiklg dél
jos teigiamo struktiirinio poveikio visam
sektoriui. Prevencinémis priemonémis ir
sektoriaus vystymosi priemonémis,
kuriomis siekiama gerinti gaminiy kokybe
ir realizavimo rinkoje galimybes, turéty biiti
skiriama parama 1§ paramos programy, kad
krizinés situacijos biity sprendZiamos
atsakingai.
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Pakeitimas 13
12 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(12) Bendrijos parama reikalavimus

atitinkancioms priemonéms, jei jmanoma,

turéty priklausyti nuo to, ar atitinkami
gamintojai laikosi tam tikry galiojanciy
aplinkosaugos taisykliy. Jei nustatoma,

kad tokios taisyklés paZeidZiamos, iSmokos

turéty buti atitinkamai mazZinamos.

ISbraukta.

Pakeitimas 14
13 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(13) Parama sektoriui taip pat turéty biiti
skiriama i§ struktiiriniy priemoniy,
numatyty 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1698/2005 dél
Europos Zemeés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) paramos kaimo plétrai

ISbraukta.

Pagrindimas

Finansiniai istekliai turéty buti perkeliami j nacionalines finansy sistemas, kad valstybés

narés galéty veiksmingiau jas panaudoti.

Pakeitimas 15
14 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

Dirbanciuosius vyno sektoriuje turéty
sudominti Sios Reglamente (EB) Nr.
1689/2005 numatytos priemongs: jauny
tkininky steigimasis, investicijos i
techninius jrenginius ir pardavimo
gerinimas, profesinis mokymas, parama
teikiant informacijg ir skatinant gamintojy
organizacijas, istojusias i kokybés schema,
parama agrarinei aplinkosaugai, ankstyvas
18¢jimas ] pensija — galimybé tikininkams,
kurie nusprendZia nutraukti bet kokia
komercing tkininkavimo veiklg ir perduoti
valda kitiems Gikininkams.

RR\697362LT.doc

(14) Skirstant nacionaliniy finansiniy
pakety lésas turéty biiti pasirenkamos
priemonés, kuriy objektas yra: jauny
tkininky steigimasis, investicijos i
techninius jrenginius ir pardavimo
gerinimas, profesinis mokymas, parama
teikiant informacijg ir skatinant gamintojy
organizacijas, istojusias i kokybés schema,
parama agrarinei aplinkosaugai bei
ankstyvas 1$¢jimas ] pensija — galimybe
tkininkams, kurie nusprendzia nutraukti bet
kokig komercing tikininkavimo veikla ir
perduoti valda kitiems @ikininkams.
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Pakeitimas 16
15 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

Kad buty galima padidinti finansines
léSas, skiriamas pagal Reglamentq (EB)
Nr. 1689/2005, reikia laipsniskai pervesti
léSas | tame reglamente numatytq
biudZetq.

ISbraukta.

Pakeitimas 17
16A KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)

(16a) Vartotojy pasitikéjimas Europos vyny
kokybe atlieka esminj vaidmenj parduodant
vynq Sqjungos viduje ir treciosiose Salyse.
Siekiant uztikrinti §j pasitikéjimgq, reikéty
pabréiti kokybés ir informacijos valdymg.

Pakeitimas 18
16C KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)

(16¢) Reklamos veiksmuose deréty
atsizvelgti j vyno sudedamyjy daliy tyrimus
ir § galimus saikingo vyno vartojimo
padarinius imogaus sveikatai.

Pakeitimas 19
19 KONSTATUOJAMOJI DALIS

(19) Produktai, kuriems taikomas Sis
reglamentas, turi biiti gaminami pagal tam
tikras vynininkystés metody taisykles ir
apribojimus, kad biity uZtikrinta sveikatos
apsauga ir patenkinti vartotojy likesciai
kokybés bei gamybos metody atzvilgiu.
Lankstumo sumetimais Komisija turéty
biti atsakinga uz Siy metody atnaujinimg ir
naujy metody tvirtinima, iSskyrus
politiskai jautrius gerinimo ir
pariugstinimo klausimus, kur
kompetencija ir toliau turéty priklausyti
Tarybai.

PE 392.370v04-00

(19) Produktai, kuriems taikomas Sis
reglamentas, turi biiti gaminami pagal tam
tikras vynininkystés metody taisykles ir
apribojimus, kad bty uZtikrinta sveikatos
apsauga ir patenkinti vartotojy lukesciai
kokybés bei gamybos metody atzvilgiu.
Todél reikéty sudaryti leistiny
vynininkystés metody sqrasq, o Taryba ir
toliau turéty biiti atsakinga uz $iy metody
atnaujinimg ir naujy metody tvirtinima.
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Pakeitimas 20
21 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(21) D¢l menkos vyno, pagaminto per daug
suspaudus vynuoges, kokybes, tokia
praktika reikéty uzdrausti.

(21) Dél menkos vyno, pagaminto per daug
spaudziant vynuoges, kokybeés, tokia
praktikg reikéty uzdrausti ir imti taikyti
priemones, kurios uZtikrinty, kad
draudimo bus laikomasi.

Pakeitimas 21
21A KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)

(21a) Aplinkosaugos sumetimais,
numatant tam tikry leidZianciy nukrypti
nuostaty, turéty biiti jvesta prievolé
distiliuoti visus gaminant vynus
gaunamus Salutinius produktus.

Pakeitimas 22
22 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(22) Siekdama uZtikrinti tarptautinius
standartus Sioje srityje, Komisija turéty
remtis Tarptautinés vyno ir vynininkystés
organizacijos (OIV) patvirtintais
vynininkystés metodais. Siuos standartus
taip pat reikia taikyti eksportuojamiems
Bendrijos vynams, neatsizvelgiant j
grieitesnes taisykles, kurios gali biiti
taikomos Bendrijoje, kad nebiity

kliudoma Bendrijos gamintojams uZsienio

rinkose.

ISbraukta.

Pakeitimas 23
29 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(29) Registruotos kilmés vietos arba
geografiné nuorodos yra saugomos, kad be
pagrindo nebuty pasinaudojama
reikalavimus atitinkanciy produkty
reputacija. Siekiant skatinti sgzininga
konkurencijg ir neklaidinti vartotojy, Sia
apsaugg reikéty taikyti produktams ir
paslaugoms, kuriems $is reglamentas

RR\697362LT.doc

(29) Registruotos kilmés vietos arba
geografiné nuorodos ir maZesniy, negu
nurodomieji bazinéje kilmés vietos ar
geografinéje nuorodoje, geografiniy
vienety, vadinamy kitais, o ne kilmés vietos
nuorody vardais, pavadinimai yra saugomi,
kad nebtity kenkiama reikalavimus
atitinkanciy produkty reputacijai ar ja be
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netaikomas, jskaitant ir produktus,
nejrasytus | Sutarties | prieda.

pagrindo naudojamasi. Siekiant skatinti
saziningg konkurencijg ir neklaidinti
vartotojy, $ig apsaugg reikety taikyti
produktams ir paslaugoms, kuriems Sis
reglamentas netaikomas, jskaitant ir
produktus, nejrasytus i Sutarties I prieda.

Pagrindimas

Vietinio vyno kontroliuojamos kilmés vietos nuorodos turéty tapti sudedamgja registruoty

kilmés vietos ir geografiniy nuorody dalimi.

Pakeitimas 24
33 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(33) Dél teisinio tikrumo naujos nagrinéjimo
tvarkos reikéty netaikyti Bendrijoje jau
galiojancioms kilmés vietos arba geografinei
nuorodoms. Taciau atitinkamos valstybés
nareés turéty Komisijai nurodyti pagrinding
informacijg ir teisés aktus, kuriais remiantis
tos nuorodos buvo pripazintos nacionaliniu
lygiu, to nepadarius, kilmés vietos arba
geografinés nuorodos apsauga turéty biti
panaikinta. Dél teisinio tikrumo jau
galiojanciy kilmeés vietos arba geografinés
nuorody panaikinimo apimtis turéty biiti
ribota.

(33) Dél teisinio tikrumo naujos nagrinéjimo
tvarkos reikéty netaikyti Bendrijoje jau
galiojancioms kilmés vietos arba geografinei
nuorodoms. Taciau atitinkamos valstybés
narés turéty Komisijai nurodyti pagrinding
informacijg ir teisés aktus, kuriais remiantis
tos nuorodos buvo pripazintos nacionaliniu

lygiu.

Pakeitimas 25
34 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(34) Siekiant iSsaugoti specifines vyny, ISbraukta.
kuriems suteikta kilmés vietos arba
geografiné nuoroda, kokybés savybes,
valstybéms naréms reikia suteikti laisve
Siuo poZiiriu taikyti grieZtesnes taisykles.
Pagrindimas

Geografiniu pavadinimu zZymimo vyno reklama salies mastu turi tapti priemone, padedancia
didinti vyno pardavimo uz valstybés narés teritorijos riby apimtj be neigiamy padariniy

kitoms Sios valstybés vyno riisSims.
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Pakeitimas 26
37 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(37) Siose taisyklése turéty biiti numatytas
privalomas tam tikry terminy vartojimas,
kad produktas biity identifikuotas pagal
pardavimo kategorijas, o pirkéjams biity
nurodyta tam tikra svarbi informacija.
Bendrijos sistemoje taip pat turéty buti
numatytas tam tikros kitos papildomos
informacijos vartojimas.

(37) Siose taisyklése turéty biiti numatytas
privalomas tam tikry terminy vartojimas,
kad produktas biity identifikuotas pagal
pardavimo kategorijas, o pirkéjams biity
nurodyta tam tikra svarbi informacija,
iskaitant iSpilstytojo statusq. Bendrijos
sistemoje taip pat turéty biti numatytas tam
tikros kitos papildomos informacijos
vartojimas.

Pagrindimas

Siandien néra jokiy nuostaty, kurios versty vyno etiketése nurodyti ispilstytojo statusq. Todél
vartotojas nezino, ar vyng perka is prekybininko, kooperatyvo ar savarankiskai dirbancio
vyndario. Taciau perkant vyng vartotojams labiausiai ripi, kas ji pagamino.

ISpilstytojo statuso nuorodoje pateikiama informacija padés vartotojui issirinkti vyng, nes jis
Zinos, kaip vynas buvo paruostas ir kokia jo gamybos grandiné.

Pakeitimas 27
38 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(38) Jeigu nenumatyta kitaip, zenklinimo
etiketémis taisyklés vyno sektoriuje turéty
papildyti taisykles, nustatytas 2000 m.
kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (EB) Nr. 2000/13/EB d¢l
valstybiy nariy istatymy,
reglamentuojanciy maisto produkty
zenklinima, pateikimg ir reklamavima,
derinimo, kurios taikomos horizontaliai.
Patirtis parode, kad skirstyti zenklinimo
etiketémis taisykles pagal vyno produkty
kategorijg yra netikslinga. Taisykles reikia
taikyti visoms skirtingoms vyno
kategorijoms, jskaitant importuotus vynus.
Visy pirma jose turi biiti numatyta
galimybé nurodyti vynuogiy veisle ir
pateikti derliaus mety nuorodg be kilmés
vietos arba geografinés nuorodos,
laikantis Zenklinimo etiketémis tikrumui
ir kontrolei keliamy reikalavimy.
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(38) Jeigu nenumatyta kitaip, zenklinimo
etiketémis taisyklés vyno sektoriuje turéty
papildyti taisykles, nustatytas 2000 m.
kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (EB) Nr. 2000/13/EB dél
valstybiy nariy jstatymy,
reglamentuojanc¢iy maisto produkty
zenklinima, pateikimg ir reklamavima,
derinimo, kurios taikomos horizontaliai.
Patirtis parodeé, kad skirstyti zenklinimo
etiketémis taisykles pagal vyno produkty
kategorija yra netikslinga.

PE 392.370v04-00

LT



LT

Pakeitimas 28
38A KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)

(38a) Produkty, kuriems taikomas Sis
reglamentas, apraSymas, pavadinimas ir
pateikimas daro lemiamgq jtakq jy
pardavimo perspektyvoms. Zenklinimo
etiketémis klausimu pasakytina, kad,
siekiant identifikuoti produktq ir pateikti
vartotojams tam tikrq esming informacijq,
reikéty iSlaikyti skirtingy kategorijy vyno
Zenklinimo skirtumus ir esamy tradiciniy
nuorody apsaugos tvarkgq.

Pakeitimas 29
39 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(39) Veikiancios ir besikuriancios
gamintojy organizacijos gali prisidéti prie
vyno sektoriaus poreikiy tenkinimo, kaip
apibrézta Bendrijos lygiu. Jy naudingumas
turéty pasireiksti nariams sitilomy paslaugy
apimtimi ir veiksmingumu. Tas pat
pasakytina apie sektoriaus organizacijas.
Todé¢l valstybés narés turéty pripaZinti
organizacijas, kurios atitinka Bendrijos
lygiu nustatytus reikalavimus.

(39) Veikiancios ir besikuriancios
gamintojy organizacijos gali prisidéti prie
vyno sektoriaus poreikiy tenkinimo, kaip
apibrézta Bendrijos lygiu. Jy naudingumas
turéty pasireiksti nariams sitilomy paslaugy
apimtimi ir veiksmingumu. Tas pat
pasakytina apie sektoriaus organizacijas.
Todél valstybés narés turéty pripaZinti
organizacijas, kurios atitinka Bendrijos
lygiu nustatytus reikalavimus. Taciau,
siekiant iSvengti painiavos, reikéty atskirti
Siy dviejy tipy organizacijy galias.

Pagrindimas

(Sis pakeitimas tekstui lietuviy kalba jtakos neturi.)

Vyno sektoriaus veikéjy jvairoveé is tiesy akivaizdi, ir kiekvieno is jy savitumas turi biiti
gerbiamas. Bendrijos teisés aktai turi skatinti susijungimo iniciatyvy jvairove, kadangi
nuosavybeés teisiy perleidimas néra vienintelis biidas sukoncentruoti pasiiilg.

Pakeitimas 30
42 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(42) Prekybos srauty kontrolé yra pirmiausia
administravimo, kuris turi biiti vpvkdomas
lanksciai, klausimas. Todél sprendimqg
nustatyti licencijy reikalavimus turi priimti
Komisija, atsizvelgdama j importo ir
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(42) Prekybos srauty kontrol¢ yra pirmiausia
administravimo klausimas, o jis,
administruojant atitinkamas rinkas ir visy
pirma kontroliuojant nagrinéjamyjy
produkty importg, turi biiti sprendZiamas
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eksporto licencijy poreikj atitinkamoms
rinkoms administruoti ir visy pirma
nagrinéjamyjy produkty importui
kontroliuoti. Taciau tokiy licencijy bendrieji
reikalavimai turéty biiti nustatyti Siame
reglamente.

lanksciai. TaCiau atitinkamy licencijy
bendrieji reikalavimai turéty buti nustatyti
Siame reglamente.

Pakeitimas 31
43 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(43) Jeigu yra numatytos importo ir
eksporto licencijos, turi biiti pateikiamas
uzstatas, uztikrinantis, kad bus jvykdyti
sandoriai, kuriems suteiktos licencijos.

ISbraukta.

Pakeitimas 32
46 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(46) Kad tinkamai veikty vyno rinka ir visy
pirma siekiant i§vengti rinkos sutrikimy,
turi biiti numatyta galimybé¢ uzdrausti
jvezimo ar i§vezimo perdirbti tvarka. Kad
Sio pobiidZio rinkos administravimo
priemoné bity veiksminga, daZniausiai jg
reikia taikyti nedelsiant. Todél Komisijai
reikia suteikti atitinkamus jgaliojimus.

(46) Kad tinkamai veikty vyno rinka ir visy
pirma siekiant i§vengti rinkos sutrikimy,
turi biiti numatyta galimybé¢ uzdrausti
jvezimo ar i§veZimo perdirbti tvarka.

Pakeitimas 33
55 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(55) Kadangi dar nenusistovéjo rinkos
pusiausvyra ir reikia laiko, kol jsigalios
papildomos priemonés (pvz., iSnaikinimo
schema), tikslinga pratesti draudimg sodinti
vynmedzius iki 2013 m. gruodzio 31 d.,
taciau nuo tos datos $j draudimgq reikia
galutinai panaikinti, kad konkurencingi
gamintojai galéty laisvai reaguoti i rinkos
sqlygas.

(55) Kadangi dar nenusistovéjo rinkos
pusiausvyra ir reikia laiko, kol jsigalios
papildomos priemonés (pvz., iSnaikinimo
schema), tikslinga teoriSkai pratesti
draudima sodinti vynmedZzius iki 2013 m.
gruodzio 31 d. 2012 metais reikéty
patikrinti patvirtinty 2007 m. vyno rinkos
reformos priemoniy veiksmingumgq ir
priimti sprendimg palikti galioti arba
atSaukti sodinimo teisiy tvarkgq.

Pagrindimas

Dar negalima pareiksti nuomonés apie numatomo naikinimo padarinius vyno rinkai. Todél,
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kol nebaigtos jgyvendinti naikinimo priemonés ir kol neisaiskéjo jy padariniai rinkai,
nereikéty priimti sprendimo dél naujy sodinimo teisiy.

Pakeitimas 34
55A KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)

(55a) Vis délto reikia uZtikrinti kuo
didesnj lankstumg suteikiant sodinimo
teises, kad konkurencingi gamintojai
galéty laisvai reaguoti j rinkos sqlygas.

Pakeitimas 35
55A KONSTATUOJAMOIJI DALIS (nauja)

(55a) Kai tik rinkos padétis pastebimai
pagerés, remiantis lankstumo sqlyga,
atitinkamy regiony vynininkystés itkiams ir
tokio kokybés lygio produktams, kuriy
prekybos apimtis gali didéti, bus galima
skirti papildomy terminuoty sodinimo
teisiy.

Pagrindimas

Veiksmingai valdoma pasiiila turi atitikti paklausq, todél paklausos augimas turi sukelti
pasiiilos didéjimq.

Pakeitimas 36
58 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(58) Be to, valstybéms naréms turéty biiti (58) Be to, valstybéms naréms turéty biiti
leidziama perleisti atsodinimo teises kitai leidziama perleisti atsodinimo teises kitai
valdai, grieztai tokj perleidima valdai, grieZtai tokj perleidimg
kontroliuojant ir tik tuo atveju, jei teisiy kontroliuojant ir tik tuo atveju, jei teisiy
perleidimu siekiama kokybés arba jis yra perleidimu siekiama kokybés arba jis yra
susijes su skiepy daigynams skirtais plotais susijes su skiepy daigynams skirtais plotais
arba su dalies valdos perleidimu. Tokie arba su dalies valdos perleidimu.

perleidimai vykdomi toje pacioje
valstybéje naréje.
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Pakeitimas 37
62A KONSTATUOJAMOJI DALIS (nauja)

(62a) Pries teikdama pasiilymgq dél
sodinimo teisiy suteikimo plotams,
kuriems netaikomi vyno su saugoma
kilmés vietos arba saugoma geografine
nuoroda produkto specifikacijos
apribojimai, liberalizavimo, Komisija
turéty jvertinti papildomy ir finansinés
pusiausvyros uZtikrinimo priemoniy
poveikj.

Pakeitimas 38
63 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(63) Valstybiy nariy, kurios pagamina
maziau kaip 25 000 hektolitry vyno per
metus, gamyba nedaro didelés jtakos rinkos
pusiausvyrai. Todel tas valstybes nares
reikéty atleisti nuo pereinamojo laikotarpio
draudimo sodinti vynmedzius, ta¢iau jos
neturéty dalyvauti iSnaikinimo schemoje.

(63) Valstybiy nariy, kurios pagamina
maziau kaip 25 000 hektolitry vyno per
metus, gamyba nedaro didelés jtakos rinkos
pusiausvyrai. Tod¢l tas valstybes nares
reikéty atleisti nuo pereinamojo laikotarpio
draudimo sodinti vynmedzius, taciau, kol
gamins mazZiau negu 25 000 hektolitry vyno
per metus, jos neturéty dalyvauti
i1Snaikinimo schemoje.

Pakeitimas 39
67 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

Kad i$naikinti plotai biity atsakingai
tvarkomi, iSmokas reikia skirti

atsizvelgiant ] tai, ar atitinkami gamintojai
laikosi galiojanciy aplinkosaugos taisykliy.

Jei nustatoma, kad tokios taisyklés
pazeidZiamos, iSmokos turéty biiti
atitinkamai mazinamos.

ISbraukta.

Pakeitimas 40
4 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Valstybés narés atsakingos uZ paramos
programas ir uztikrina, kad programos
biity rengiamos ir vykdomos objektyviai
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2. Valstybés narés yra atsakingos uz
paramos programy jgyvendinimgq ir
uztikrina, kad programos biity rengiamos ir
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atsizvelgiant  atitinkamy gamintojy vykdomos objektyviai atsizvelgiant |

ekonoming padét] ir visiems gamintojams atitinkamy gamintojy ekonoming padétj ir
sudarant vienodas salygas. visiems gamintojams sudarant vienodas
salygas.
Pagrindimas

Valstybés narés negali prisiimti visos atsakomybés uz paramos programas. Reikia, kad
Komisija patvirtinty programas ir garantuoty, kad jos atitinka Bendrijos teisés normas ir
neiskreipia konkurencijos tarp Bendrijos gamintojy.

Pakeitimas 41
4 STRAIPSNIO 3 DALIS
3. Parama neteikiama: ISbraukta.

a) moksliniy tyrimy projektams ir tokiy
projekty rémimo priemonéms;

b) Reglamente (EB) Nr. 1698/2005
numatytoms priemonéms.

Pagrindimas

Imoneés turéty buti uztikrinta ,,vieno langelio “ sistema, skirta sektoriuje vykdomiems
veiksmams. Tik taip bus galima supaprastinti sistemq.

Pakeitimas 42
5 STRAIPSNIO 1 DALIES PIRMA PASTRAIPA

1. Pirmg kartg iki 2008 m. balandZio 30 d. 1. Pirma kartg iki mety nuo Sio reglamento
kiekviena II priede minima valstybé nare jsigaliojimo vasario 15 d. kiekviena II
gamintoja Komisijai pateikia penkeriy priede minima valstybé naré gamintoja
mety paramos programos projekta, kuriame Komisijai pateikia penkeriy mety paramos
pagal §j skyriy numatytos priemonés programos projekta, kuriame pagal §j
(toliau — ,,paramos programa*). skyriy numatytos priemonés (toliau —

»paramos programa‘).

Pagrindimas

Neatsilikti nuo sittlomo tvarkarascio neijmanoma. Reikia daugiau laiko, kad pries pristatant
naujas programas biity priimti jgyvendinimo reglamentai.

Pakeitimas 43
5 STRAIPSNIO 1 DALIES 1A PASTRAIPA (nauja)

PE 392.370v04-00 20/115 RR\697362LT.doc



Visos valstybés narés, pateikusios pirming
paramos programg, per metus gali pateikti
Komisijai pakoreguotq jos versijg, nes
atrodo, kad kai kurios pirminéje
programoje numatytos priemonés yra
nesuderinamos, todél gali kilti grésmé
nuosekliam jos jgyvendinimui.
Pakoreguota paramos programa jsigalioja
po dviejy ménesiy nuo jos pateikimo datos.

Pagrindimas

Reforma is esmés siekiama padidinti vyno sektoriaus konkurencingumgq. Tam tikras (grieZtai
apibréztas) priemoniy lankstumas gali padeéti jgyvendinti reformos tikslus, ypac tuos, kurie
yra susije su naujosiomis valstybémis narémis, susidiirusiomis su sunkumais stojimo j ES

proceso metu.

Pakeitimas 44
5 STRAIPSNIO 1 DALIES ANTRA PASTRAIPA

Paramos priemonés sudaromos tokiu
geografiniu lygiu, kokj valstybés narés mano
esant tinkamiausig. Prie§ pateikiant paramos
programg Komisijai, atitinkamu teritoriniu
Iygiu ji aptariama su kompetentingomis
institucijomis ir organizacijomis.

Paramos priemonés sudaromos tokiu
geografiniu lygiu, kokj valstybés narés,
bendradarbiaudamos su regioninés ir
vietinés valdZios institucijomis, mano esant
tinkamiausia. Prie§ pateikiant paramos
programa Komisijai, ji aptariama su
regioniniu ir vietiniu lygiais
kompetentingomis institucijomis,
organizacijomis, gamintojy
organizacijomis, jy komercinémis
jmonémis ir sektoriaus tarpSakinéms
organizacijomis.

Pakeitimas 45
5 STRAIPSNIO 1 DALIES TRECIA PASTRAIPA

Kiekviena valstybé naré pateikia vieng
programos projekta, kuriame galima
atsizvelgti ] regiono specifika.
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Kiekviena valstybé naré pateikia vieng
programos projekta, kuriame galima
atsizvelgti | regiono specifika, taciau visada
atsizvelgiant | ty vietoviy poreikius, kuriose
sqlygos tam tikry vynuogiy riusiy
auginimui ir vyno gamybai yra sunkiausios
(iskaitant kalny vietoves).
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Pagrindimas

Vynuogiy auginimas ir riisinio vyno gamyba apskritai yra decentralizuoti. Stai kodél priimant
tokius svarbius, su finansavimu susijusius sprendimus reikia stengtis uztikrinti
bendradarbiavimgq jvairiais tos pacios nacionalinés sistemos sprendimy priemimo lygiais,
siekiant parengti penkeriy mety projektq. Siuo poziiiriu nemaziau svarbus démesys sunkioms
vynuogiy auginimo ir vyno gamybos sqlygoms (ypac slaituose).

Pakeitimas 46
5 STRAIPSNIO 1A DALIS (nauja)

1la. Rengdamos paramos programas
valstybés narés gali nustatyti ir apibréZti 54
Straipsnyje numatyty vyno gamintojy
organizacijy vaidmen;j.

Pagrindimas

Norint sudaryti palankias sqlygas gamybinei veiklai, j kurios fragmentiskumq pati Komisija
atkreipé demesj, labiau integruoti, biity naudinga, jei valstybés narés galéty sudaryti
galimybes Sio reglamento 54 straipsnyje numatytoms gamintojy organizacijoms tikrinti, kaip
jgyvendinamos sektoriaus organizacinés priemonés, numatytos nacionalinése paramos
programose.

Pakeitimas 47
5 STRAIPSNIO 2 DALIES PIRMA PASTRAIPA

2. Paramos programos taikomos po trijy 2. Paramos programas Komisija patvirtina
ménesiy nuo jy pateikimo Komisijai per 30 dieny nuo pateikimo. Jos taikomos
dienos. po dviejy ménesiy nuo jy patvirtinimo
dienos.
Pagrindimas

Reikia, kad Komisija patvirtinty programas ir garantuoty, kad jos atitinka Bendrijos teisés
normas ir neiskreipia konkurencijos tarp Bendrijos gamintojy.

Pakeitimas 48
5 STRAIPSNIO 2 DALIES ANTRA PASTRAIPA

Taciau jeigu pateikta programa neatitinka Taciau jeigu pateikta programa neatitinka
Siame skyriuje numatyty reikalavimy, Siame skyriuje numatyty reikalavimy,
Komisija apie tai informuoja valstybe¢ nare. Komisija per trisde§imt dieny apie tai
Tokiu atveju valstybé naré Komisijai informuoja valstybe nar¢. Tokiu atveju
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pateikia pataisytg programga. Pataisytoji valstybé naré Komisijai pateikia pataisyta

programa taikoma po dviejy ménesiy nuo programa. Pataisytoji programa taikoma po

pranesimo dienos, nebent neatitikimas vieno ménesio nuo Komisijos patvirtinimo

nebity iStaisytas — Siuo atveju taikoma Si dienos, nebent neatitikimas nebuty

pastraipa. iStaisytas — Siuo atveju taikoma $i
pastraipa.

Pakeitimas 49
7 STRAIPSNIO PIRMA PASTRAIPA

Paramos programos apima skatinimo Paramos programos apima skatinimo
trecCiyjy Saliy rinkose priemones remiantis rinkose ir rinky paZinimo priemones
9 straipsniu. remiantis 9 straipsniu.

Pakeitimas 50
7 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS AA DALIS (nauja)

aa) sektoriaus restruktirizavimg;

Pakeitimas 51
7 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS AB DALIS (nauja)

ab) kriziy prevencijq;

Pakeitimas 52
7 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS DA DALIS (nauja)

da) mokslinius tyrimus ir vystymgsi;

Pakeitimas 53
7 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS DB DALIS (nauja)

db) metodus vynuogiy auginimo srityje ir
aplinkos apsaugos normas;

Pakeitimas 54
7 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS DC DALIS (nauja)
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dc) vynuogiy ir vyno kokybés gerinimg;

Pakeitimas 55
7 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS DD DALIS (nauja)

dd) privaty vyno, alkoholio ir misos
saugojimgq;

Pakeitimas 56
7 STRAIPSNIO 2A PASTRAIPA (nauja)

Tais paciais vyno metais gamintojas gali
naudotis daugiau kaip viena priemone.
Valstybés narés, Komisijai pritarus, taip

pat gali | paramos programas jtraukti
naujy priemoniy.

Pagrindimas

Priemoniy, kurioms valstybés narés gali gauti Komisijos pritarimq, pasirinkimo isplétimas
suteikia valstybéms naréms galimybe geriau iSnaudoti léSas ir jas panaudoti atsizvelgiant j
savo poreikius ir galimybes.

Pakeitimas 57
8 STRAIPSNIO 1A DALIS (nauja)

1a. Pagal 1 dalj nustatyta suma —
nejskaitant skatinimo priemoniy — negali
biti maZesné uz tai valstybei narei 2008 m.
restruktiirizavimui skirtq sumgq.

Pagrindimas

Lésy, kurios gali biiti naudojamos restruktirizavimui, atzvilgiu né viena valstybé naré neturi
atsidurti prastesnéje padétyje nei buvo anksciau. Tai priestarauty reformos tikslams ir
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principams.

Pakeitimas 58
9 STRAIPSNIO ANTRASTINE DALIS

Reklama treciyjy Saliy rinkose

Reklama ir rinky paZinimas

Pakeitimas 59
9 STRAIPSNIO 1 DALIS

1. Parama pagal §j straipsnj skiriama
informavimui apie Bendrijos vynus
treciosiose Salyse ir jo reklamai, tokiu budu
didinant jy konkurencinguma fose Salyse.

1. Parama pagal §j straipsnj skiriama
informavimui apie Bendrijos vynus ir jo
reklamai, tokiu biidu didinant jy
konkurencinguma

a) vidaus rinkoje,

b) treciosiose Salyse.

Pakeitimas 60
9 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. 1 dalyje minimos priemonés skiriamos
vynams, kuriems suteikta kilmés vietos
arba geografiné nuoroda, arba vynams su
vynuogiy veisliy nuoroda.

2. 1 dalyje minimos priemonés skiriamos
vynams, kuriems suteikta saugoma kilmeés
vietos arba saugoma geografiné nuoroda.
Kitiems vartojimui skirtiems vynams
taikomos tik 1 dalies a punkto nuostatos.

Pakeitimas 61
9 STRAIPSNIO 2A DALIS (nauja)
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2a. 1 dalyje minimos priemonés gali biiti:

a) atsakingo vyno vartojimo ir
informavimo apie produktq ir jo savybes
skatinimo veiksmai;

b) rinkos Ziniy gerinimo veiksmai siekiant
rinkos vystymosi ir geresnio ekonominiy
operacijy vykdytojy informavimo
uztikrinimo, kuriuos gali vykdyti
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tarpSakinés organizacijos, kaip nurodyta
55 straipsnyje, arba bet kokia kita
lygiaverté atstovy organizacija.

¢) skatinimo ir informavimo priemonés,
kuriomis siekiama uZtikrinti kilmés vietos
nuorodos ir geografinés nuorodos
pripaZinimg, pabréZiant jy teikiamgq
naudgq kokybés, aplinkos saugumo ir
aplinkos apsaugos poZiiiriais.

Pakeitimas 62
9 STRAIPSNIO 3 DALIES IZANGINE DALIS

3. 1 dalyje minimos priemonés gali biiti:

3. 1 dalies b punkte minimos priemonés gali
biti taikomos kaip:

Pakeitimas 63
9 STRAIPSNIO 3 DALIES A PUNKTAS

a) vieSyjy rysiy, skatinimo arba informavimo
priemongs, kuriy tikslas visy pirma yra
pabrézti Bendrijos produkty pranasumus,
ypac kokybés, maisto saugos arba
aplinkosaugos atzvilgiu;

a) vieSyjy rysiy, skatinimo arba informavimo
priemongés, kuriy tikslas visy pirma yra
pabréZti Bendrijos produkty, jy kilmés
nuorody ir prekés Zenkly pranaSumus, ypac
kokybés, teigiamo poveikio sveikatai,
maisto saugos arba aplinkosaugos atzvilgiu;

Pakeitimas 64
9 STRAIPSNIO 3 DALIES B PUNKTAS

b) dalyvavimas tarptautinio masto
renginiuose, mugese arba parodose;

PE 392.370v04-00
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b) individualus ar kolektyvinis dalyvavimas
tarptautinio masto renginiuose, mugeése arba
parodose;
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Pakeitimas 65
9 STRAIPSNIO 3 DALIES C PUNKTAS

c¢) informavimo kampanijos, ypa¢ del
Bendrijos sistemy, taikomy kilmés vietos,
geografinéms nuorodoms, ekologiskai
produkcijai ir vyny Zenklinimui etiketémis;

¢) informavimo kampanijos, ypac¢ dél
Bendrijos sistemy, taikomy kilmés vietos,
geografinéms nuorodoms ir ekologiskai
produkecijai;

Pakeitimas 66
9 STRAIPSNIO 3 DALIES CA PUNKTAS (naujas)

ca) paramos vyno produkty geografiniy
nuorody apsaugai tarptautiniu lygmeniu
programoms ir veiksmams arba tyrimams,
susijusiems su kova su vyno produkty
Sfalsifikavimu treciosiose Salyse ir su
techninémis bei fitosanitarinémis kliiitimis;

Pakeitimas 67
9 STRAIPSNIO 3 DALIES D PUNKTAS

d) rinky, kurias reikia atkurti, plétoti, ir
naujy rinky tyrimas, siekiant iSplésti
pardavimo rinkas;

d) naujy rinky tyrimas siekiant iSplésti
pardavimo rinkas;

Pakeitimas 68
9 STRAIPSNIO 3 DALIES EA PUNKTAS (naujas)

ea) Svietimo priemonés, pagristos saikingo
vyno vartojimo teigiamo poveikio
mobksliniais tyrimais; atsakingo vyno
vartojimo propagavimo ir informavimo apie
produktq ir jo savybes priemonés, pagrjstos
atitinkamais moksliniais tyrimais;
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Pagrindimas

Reklamos priemonémis turi biiti siekiama visiems nagrinéjamame reglamente numatytiems
produktams atverti naujas rinkas ir atkovoti prarastas rinkas. Itin svarbu plésti misos
(nealkoholiniy gérimy) komercines realizavimo rinkas, siekiant remti vyno sektoriaus
gamybos jvairinimq.

Pakeitimas 69
9 STRAIPSNIO 3 DALIES EB PUNKTAS (naujas)

eb) rinkos Ziniy gerinimo veiksmai siekiant
rinkos vystymosi ir geresnio ekonominiy
operacijy vykdytojy informavimo
uztikrinimo.

Pakeitimas 70
9 STRAIPSNIO 3A DALIS (nauja)

3a. Pirmenybé teikiama ES ekonominiy
operacijy vykdytojy partneryste
grindZiamai veiklai.

Pakeitimas 71
9 STRAIPSNIS, 4 DALIS

4. Bendrijos indélis remiant reklamos 4. Parama restruktiirizavimo skatinimo
priemones yra ne didesnis kaip 50 % veiksmams skiriama padengiant realias
reikalavimus atitinkanciy iSlaidy. veiklos jgyvendinimo islaidas ir bet kokiu

atveju yra ne didesné kaip 50 % islaidy.
Regionuose, kurie pagal Reglamentq (EB)
Nr. 1083/2006 priskiriami konvergencijos
regionams, Bendrijos indélis j reklamos
iSlaidas neturi vir§yti 75 %.

Taciau Sis indélis gali biiti didinamas iki
100 % ty programy atveju, kuriy tikslas —
vyno produkty geografiniy nuorody
apsauga tarptautiniu lygmeniu ir parama
veiksmams arba studijoms, susijusiems su
kova su vyno produkty falsifikavimu
treCiosiose Salyse ir su techninémis bei
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fitosanitarinémis kliitimis;

Pagrindimas

Sios priemonés turés biti finansuojamos 100 % i§ BRO biudzeto, siekiant uztikrinti techninio
bendradarbiavimo ir tarptautiniy deryby lydimyjy priemoniy darng ir vientisumaq.

Pakeitimas 72
9 STRAIPSNIO 5 DALIS

5. Valstybés narés skiria bent jau suma, kuri
reklamai treciyjy Saliy rinkose numatyta

II priede. Tokiu biidu sukauptos 1éSos kitoms
priemonéms neskiriamos.

5. Valstybés nares skiria bent jau suma, kuri
rinkos paZinimo priemonéms ir reklamai
Europos Sgjungos ir treCiyjy Saliy rinkose
numatyta II priede. Tokiu biidu sukauptos
1€Sos kitoms priemonéms neskiriamos.

Pakeitimas 73
9 STRAIPSNIO 5A DALIS(nauja)

5a. 1 dalyje minimy vyny, gaminamy tose
vietovése, kuriose vynuogiy auginimo ir
vyno gamybos sqlygos sunkios (jskaitant
kalny vietoves), atveju jgyvendinamos
specialios priemonés, kurios turés biiti
numatytos kartu su Siy vietoviy
regioninémis ir vietinémis valdZios
institucijomis.

Pakeitimas 74
10 STRAIPSNIO 3 DALIES PIRMOS PASTRAIPOS CA PUNKTAS (naujas)
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ca) jprastinis natiraliai pasenusiy
vynuogyny atnaujinimas vietovése, kurioms
taikomos saugomos kilmés vietos nuorodos
arba saugomos geografinés nuorodos, gali
biiti remiamas, nevirsijant 50 % lésy,
numatyty Sio straipsnio 6 dalyje.
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Pagrindimas

Restruktirizavimgq ir konversijg pripazinty risiy vyny gamybos regionuose, kurie daznai
sutampa su regionais, susidurianciais su specifiniais sunkumais, bitina vykdyti taikant
paramos rezimq.

Pakeitimas 75
10 STRAIPSNIO 3 DALIES ANTRA PASTRAIPA

Iprastam natiiraliai pasenusiy vynuogyny ISbraukta.
atnaujinimui parama neskiriama.

Pakeitimas 76
10 STRAIPSNIO 5 DALIES A PUNKTAS

a) nepaisant V antraStinés dalies II skyriaus a) nepaisant V antraStinés dalies II skyriaus
nuostaty, leidimas tam tikrg laikotarpij nuostaty, leidimas tam tikrg laikotarpij
kultivuoti vienu metu ir senus, ir naujus kultivuoti vienu metu ir senus, ir naujus
vynuogynus suteikiamas ne ilgiau kaip vynuogynus suteikiamas ne ilgiau kaip
trejiems metams iki sodinimo teiséms trejiems metams;

taikomo pereinamojo laikotarpio
pabaigos, t. y. véliausiai iki 2013 m
gruodZio 31 d.;

Pakeitimas 77
10 A STRAIPSNIS (naujas)

10a straipsnis

Sektoriaus restruktiirizavimas

1. Paramos sektoriaus restruktiirizavimui
priemoniy tikslas — vystyti subjekty
bendrq veiklg, siekiant struktiiriniu
vystymusi padidinti vyno gamintojy
konkurencingumg.

2. Pagalba skiriama remiantis pagal
paramos programgq teikiamais vystymosi
projektais, susijusiais su viena ar keliomis
i§ Siy veiklos rusiy:

a) sudétingos daugiaregionés pasiiilos
sistemos;

b) priemonés, skirtos pasiilai sutelkti;
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Pakeitima

¢) realiy veiklos ir strateginiy paslaugy
pasidalijimas tarp ES jmoniy;

d) jrangos ir gamybos etapy valdymas;
e) rinkos Ziniy ir valdymo vystymas;
f) naujoviy plétra.

3. Parama restruktiirizavimo skatinimo
veiksmams skiriama padengiant realias
veiklos jgyvendinimo islaidas ir bet kokiu
atveju yra ne didesné kaip 50 % islaidy.
Regionuose, kurie pagal Reglamentq (EB)
Nr. 1083/2006 priskiriami konvergencijos
regionams, Bendrijos indélis j reklamos
iSlaidas neturi vir§yti 75 %.

s 78

10B STRAIPSNIS (naujas)

Pakeitima

10b straipsnis
Kriziy prevencija

1. Kriziy prevencija laikomi visi
auginimo, Zemés itkio ir vynininkystés
metodai, kuriais siekiama sumazinti
uzZauginamy vynuogiy kiekius arba
vynuogiy perdirbimo j vyng nasumg.

2. Parama kriziy prevencijos priemonéms
gali bitti teikiama kaip kompensacija,
proporcinga uZauginty vynuogiy arba
pagaminto vyno kiekiy sumazéjimui
panaudojus nustatytq metodgq.

3. AtsiZvelgdama j savo ypatumus,
kiekviena valstybé naré pasirenka
metodus, padedancius pasiekti Siuos
tikslus. Vykdymo priemonése, priimtose
vadovaujantis 104 straipsnyje nustatyta
procediira, nurodomos maksimalios
paramos sumos ir leistini metodai.

s 79

11 STRAIPSNIO 1 DALIS

31/115
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1. Siame straipsnyje Zaliasis derlius — 1. Siame straipsnyje Zaliasis derlius —

visi§kas neprinokusiy vynuogiy kekiy visi§kas neprinokusiy vynuogiy kekiy
sunaikinimas arba paSalinimas taip iki sunaikinimas arba paSalinimas taip iki
nulio sumazinant derliy i§ atitinkamo nulio sumazinant derliy i§ atitinkamo ploto.
sklypo.

Pakeitimas 80
11 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Parama zaliajam derliui padés atstatyti 2. Parama zaliajam derliui padés atstatyti
pasiiilos ir paklausos balansg Bendrijos vyno pasitlos ir paklausos balansg Bendrijos vyno
rinkoje, kad biity galima iSvengti rinkos rinkoje, kad biity galima iSvengti rinkos
krizeés. krizés ir gaminti kokybiSkesnius produktus.

Pakeitimas 81
11 STRAIPSNIO 3 DALIES ANTRA PASTRAIPA

ISmoka neturi biiti didesné kaip 50 % ISmoka neturi biiti didesné kaip 75 %
tiesioginiy iSlaidy uz vynuogiy kekiy tiesioginiy iSlaidy uz vynuogiy kekiy
sunaikinimg arba pasalinimg ir prarasty sunaikinimg arba pasalinimg ir prarasty
pajamy del vynuogiy kekiy sunaikinimo pajamy deél vynuogiy kekiy sunaikinimo
arba paSalinimo. arba paSalinimo.

Pagrindimas

Siekiant teisingiau atlyginti vynuogiy augintojams, kurie nusprendzia pasinaudoti Sio
reglamento 11 straipsnyje numatytomis nuostatomis, biity tikslinga numatytai vienodo dydzio
kompensacinei iSmokai nustatyti 75 % virsutine ribg.

Pakeitimas 82
11 STRAIPSNIO 4A DALIS (nauja)

Suinteresuotos valstybés narés nustato
kontrolés priemones, kurios turi biiti
taikomos 100 proc. pareiskéjy.

Pakeitimas 83
13A STRAIPSNIS (naujas)

13a straipsnis

Moksliniai tyrimai ir vystymasis
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1. 1. Paramos moksliniams tyrimams ir
vystymuisi tikslas — finansuoti moksliniy
tyrimy veiksmus, kuriais siekiama geriau
pazinti rinkq ir gerinti nagrinéjamy
produkty kokybe, didZiausiq démesj
skiriant jy atsekamumui, poveikiui
aplinkai, sveikatos apsaugai, tipiSkumui ir
genetiniam tobulinimui.

2. Bendrijos parama moksliniy tyrimy ir
vystymosi projektams negali biiti didesné
kaip 50 proc. islaidy.

Pakeitimas 84
13B STRAIPSNIS (naujas)

33/115

13b straipsnis
Paséliy auginimas ir aplinkos apsaugos
standartai

1. Konkretus Zemés ukio metodai, aplinkos
apsaugos, fitosanitarijos ir kiti standartai
nustatomi visy riSiy vynams.

Siy metody ir standarty tikslas — prisidéti
prie aplinkos apsaugos, pirminés
produkcijos kontrolés, derlingumo
maZinimo ir kokybés didinimo.

2. Vynuogiy augintojams, kurie laikosi Siy
metody ir standarty, skiriamos iSmokos uz
kiekvienq hektarq teritorijos, naudojamos
laikantis Siy jsipareigojimy.

3. Minétieji metodai ir standartai
apibréZiami Bendrijos lygmeniu, paskui
detalizuojami atsiZvelgiant j konkrecias
valstybiy nariy ir regiony sqlygas.

4. Pareiga pagal §j straipsnj kontroliuoti ir
prireikus administruoti programas,
siekiant, kad vynuogiy augintojai laikytysi
sipareigojimy, visy pirma tenka
sektorinéms organizacijoms, jeigu valstybés
narés tam pritaria.

5. 2 dalyje numatyto finansavimo suma ir
Sio straipsnio taikymo tvarka nustatoma
pagal 104 straipsnyje apibréZtg procediirg.
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Pagrindimas

Vadovaujantis 2007 m. vasario 15 d. Europos Parlamento rezoliucija (P6_TA(2007)0049),
vienas i bendryjy BRO principy yra ,,uztikrinti, kad buty laikomasi kompleksinés paramos
teikimo taisykliy ir taikomi tinkami Zemés iikio metodai, kuriais biity prisidedama prie to, kad
daugiau ir geriau biity kontroliuojama gamyba ir buty saugoma aplinka siekiant galutinio
tikslo — islaikyti tinkamg vynuogiy augintojy pajamy lygj ir pagerinti produkty kokybe (1
dalies e punktas).

Pakeitimas 85
13C STRAIPSNIS (naujas)

13c straipsnis
Vynuogiy ir vyno kokybés gerinimas

1. Vynuogiy kokybés gerinimu laikomi bet
kokie auginimo biidai ir agronominiai
metodai, lemiantys produkcijos kokybés
pageréjimgq, iSmatuojamgq remiantis
objektyviais kriterijais.

2. Vyno kokybés gerinimu laikomi
veiksmai, kuriais siekiama gerinti
prekybai skirto vyno kokybe, uitikrinant
vynininkystés produkty pardavimo rinkoje
galimybes, o konkreciai — maistinio
alkoholio pramonés, Siuos produktus
tradiciSkai naudojancios savo produkcijos
gamybai, apripinimg.

3. Parama kokybés gerinimo priemonéms
gali bitti teikiama skiriant vienodo dydZio
kompensacijq.

4. Parama vynuogiy kokybés gerinimo
priemonéms taikoma vynuogynams,
kuriuose auginamos vynuogés, skirtos
vyno su saugoma kilmés vietos arba
saugoma geografine nuoroda gamybai.

5. Vykdymo priemonése, priimamose
vadovaujantis 104 straipsnyje jtvirtinta
procediira, nustatomi didZiausi
importuojamy produkty kiekiai, leistini
metodai ir alternatyvios pardavimo rinkos.

6. Valstybés narés, atsiivelgdamos j savo
ypatumus, nustato metodus, padedandius
siekti Siy tiksly, ir mokéjimy sumas,
jvertindamos tiesiogines metodo
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jgyvendinimo iSlaidas.

Pakeitimas 86
13D STRAIPSNIS (naujas)

13d straipsnis
Privatus vyno, alkoholio ir misos
saugojimas

1. Sios paramos taikymo tvarka ir sqlygos
nustatomos pagal 104 straipsnyje apibréitq
procediirg.

2. Sukuriama paramos privaciam vyno,
iSskyrus 27 straipsnyje numatytq vyng,
alkoholio ir misos saugojimui tvarka.

3. Norint gauti paramgq saugoti, reikia
pateikti pasiraSytq vyno, alkoholio ir misos
gamintojy ir intervenciniy organizacijy
sutartj. Sutartis pasirasoma nuo gruodZzio
16 d. iki kity mety vasario 15 d., jos
galiojimo terminas negali biiti ilgesnis nei
iki lapkricio 30 d. ir ne trumpesnis kaip:

— iki rugpjucio 1 d. — misai;
— iki rugséjo 1 d. — vynui, iSskyrus 27
straipsnyje nurodytq vyng.

4. Komisija teikia ataskaitq, kurioje
aptariamas privataus saugojimo priemonés
taikymas ir teikiami pasiiillymai pratesti Sios
priemonés taikymgq, jg pakoreguoti ar
panaikinti.

Pagrindimas

Svarbu jtraukti Sig gan nepigiq priemone, pademonstravusiq stipry teigiamq poveikj rinkos
reguliavimo poziuriu, juolab kad suvarzytos vieSojo saugojimo priemonés.

14 straipsnis

Kompleksinis paramos susiejimas
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Pakeitimas 87
14 STRAIPSNIS

35/115

ISbraukta.
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Nustacius, kad ukininkai bet kuriuo metu
per penkeriy mety laikotarpj nuo iSmoky,
gauty pagal restruktirizavimo ir
persikvalifikavimo paramos programas,
arba bet kuriuo metu per vienerius metus
nuo iSmoky pagal paramos neprinokusiy
vaisiy ir darZoviy derliaus nuémimui
programas nesilaiké teisés aktais
nustatyty valdymo reikalavimy ir
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 3 ir 7
straipsniuose nurodyty geros agrarinés ir
aplinkosauginés biiklés reikalavimy,
iSmokos suma, kai reikalavimy
nesilaikymo prieZastis yra iikininko
tyCiniai veiksmai arba neveikimas, turi
biiti visiSkai arba i§ dalies sumaZinama
arba neiSmokama, atsiZvelgiant j
nustatyto pazeidimo sunkumgqg, mqstq,
pastovumgq ir pasikartojimg, o prireikus,
itkininkui nurodoma grqZinti iSmokq
pagal minétose nuostatose nurodytas
sqlygas.

Taisykleés dél dalinio arba viso
atitinkamos valstybés narés pagalbos
sumazinimo, arba grgZinimo, nustatomos
pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
144 straipsnio 2 dalyje nurodytg

procediirg.
Pakeitimas 88
15 STRAIPSNIO 1A DALIS (nauja) 1a.
1a. Prie 1 dalyje numatyty ataskaity
pridedami pasiiilymai koreguoti paramos
programas tinkamai pagristais atvejais
norint padidinti Siy programy
veiksmingumag.
Pakeitimas 89
17 STRAIPSNIS
17 straipsnis ISbraukta.
PE 392.370v04-00 36/115 RR\697362LT.doc
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Lésy skyrimas kaimo plétrai

1. Nuo 2009 biudZetiniy mety 2 dalyje
nustatytos sumos, pagristos ankstesnémis
iSlaidomis pagal Reglamentq (EB) Nr.
1493/1999, skirtos intervencijoms siekiant
sureguliuoti Zemeés iikio rinkas, kaip tai
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1290/2005
3 straipsnio 1 dalyje, skiriamos
kiekvienais kalendoriniais metais kaip
papildomos Bendrijos léSos priemonéms
tuose vynininkystés regionuose, kuriuose
vykdoma pagal Reglamentq (EB) Nr.
1698/2005 finansuojama kaimo plétros
programa.

2. Nurodytais kalendoriniais metais
skiriamos tokios sumos:

-2009 m.: 100 min. EUR,
-2010m.: 150 min. EUR,
-2011 m.: 250 min. EUR,
-2012m.: 300 min. EUR,
-2013 m.: 350 min. EUR,
-nuoir po 2014 m.: 400 min. EUR.

3. 2 dalyje nurodytos sumos paskirstomos
valstybéms naréms pagal I1I priedo
nuostatas.

Pakeitimas 90
IIA ANTRASTINE DALIS (nauja), 17A STRAIPSNIS (naujas)
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ITA ANTRASTINE DALIS
RINKOS MECHANIZMAI

17a straipsnis
Naudojimo parama

Nustatoma parama, kai naudojama:
a) koncentruota vynuogiy misa,

b) koncentruota rektifikuotq vynuogiy
misa,

pagaminta Bendrijoje, jei ji naudojama
didinti alkoholio koncentracijai vyno

produkty, kuriy alkoholio koncentracijg
leidZiama padidinti pagal $j reglamentq.
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Pagrindimas

Atsizvelgiant j vertinimgq, kad koncentracijq papildzius misa realiai prisidedama prie rinkos
pusiausvyros uztikrinimo, biitina numatyti paramq sodrinimui naudojant koncentruotq misq ir
koncentruotq rektifikuotq misq.

Konkreciai imant, parama turéty sudaryti sqlygas taikyti analogiskq daugelyje Bendrijos
regiony paplitusiq praktikq, atsizvelgti | gamintojy investicijas ir tokiu biidu iSvengti prekiy
srauty ir padidinti produkty pasiiilg.

Pakeitimas 91
19 STRAIPSNIO 2 DALIES ANTRA PASTRAIPA

Komisija gali nuspresti papildyti IV priedo ISbraukta.
vynuogiy produkty sqra$q naujomis
kategorijomis.

Pakeitimas 92
20 STRAIPSNIS

Siame skyriuje nurodomi patvirtinti Siame skyriuje nurodomi patvirtinti
vynininkystés metodai ir taikomi vynininkystés metodai ir apribojimai,
apribojimai bei procediira, pagal kurig taikomi gaminant Siame reglamente
Komisija gali nuspresti kokie metodai ir nurodytus produktus.

apribojimai gali biti naudojami gaminant
ir parduodant Siame reglamente nurodytus

produktus.
Pakeitimas 93
21 STRAIPSNIO 1 DALIES PIRMA PASTRAIPA
1. Gaminant Bendrijoje Siame reglamente 1. Gaminant Bendrijoje Siame reglamente
nurodytus produktus gali biiti naudojami nurodytus produktus gali biiti naudojami
tik Bendrijos teisés aktais patvirtinti tik IVa, Vir VI prieduose nurodyti
vynininkystés metodai. vynininkystés metodai ir procesai bei
nustatyti apribojimai.
Pakeitimas 94
21 STRAIPSNIO 2 DALIS
2. Patvirtinti vynininkystés metodai gali biti 2. Patvirtinti vynininkystés metodai gali biti
naudojami tik tinkamai produkto naudojami tik tinkamai produkto
fermentacijai, tinkamam i$laikymui ir fermentacijai, tinkamam islaikymui ir
tinkamam rafinavimui uztikrinti
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tinkamam rafinavimui uZztikrinti. vadovaujantis Europos tradiciniais
gamybos biidais.

Pagrindimas

Leistini vynininkystés metodai privalo nepriestarauti tradiciniams vyno gamybos metodams,
ir sudaryti sqlygas gerai vynininkystei, gerai laikyti ar brandinti produktus.

Pakeitimas 95
21 STRAIPSNIO 2A DALIS (nauja)

2a. Jei gaminant vyng naudojamos
genetiSkai modifikuotos mielés, tai turi biiti
aiSkiai nurodoma galutiniams produkty
vartotojams ant pardavimo pakuotés
ZodZiais ,,pagaminta naudojant genetiskai
modifikuotus organizmus*.

Pagrindimas

Aiskus Zenklinimas, neatsizvelgiant j genetinio modifikavimo procese galutiniame produkte
susidariusiy DNR arba baltymo atsekamumg, atitinka didZiosios daugumos vartotojy
daugelyje apzvalgy isreikstus pareikalavimus, palengvina informacija pagristg pasirinkimq ir
uzkerta kelig galimam vartotojy klaidinimui dél gamybos metody.

Pakeitimas 96
21 STRAIPSNIO 5 DALIS

5. Taciau gaminant eksportui skirtus ISbraukta.
produktus, kuriems taikomas Sis

reglamentas, naudojami Tarptautinés

vynuogiy ir vyno organizacijos (OIV)

pripaZinti vynininkystés metodai ir

apribojimai, o ne Bendrijos patvirtinti

vynininkystés metodai ir apribojimai.

Gamintojai apie tokig gamybq pranesa
atitinkamai valstybei narei, kuri patikrina,
ar laikomasi eksporto reikalavimy.

Pakeitimas 97
23 STRAIPSNIO 1 DALIS

1. ISskyrus V priede nurodytus sodrinimo, 1. V priede nurodomi sodrinimo,
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pariigStinimo ir rigstingumo sumazinimo pariigStinimo ir rigstingumo sumazinimo
vynininkystés metodus ir VI priede vynininkystés metodai ir procesai.
nurodytus apribojimus, leidimas naudoti

vyninkystés metodus ir taikomi

apribojimai gaminant ir laikant Siame

reglamente nurodytus produktus

nustatomi pagal 104 straipsnio 1 dalyje

nurodytq procediirq.

Pakeitimas 98
23 STRAIPSNIO 1A DALIS (nauja)

la. Nuostatas, reglamentuojancias sieros
dioksido kiekj, didZiausig lakiyjy riugsciy
kiekj ir patvirtintus vynininkystés metodus
bei procesus, ir nuostatas,
reglamentuojancias likerinio vyno,
putojancio vyno ir riSinio putojancio
vyno gamybg, teikia Komisija,
vadovaudamasi 45 straipsnyje apibréZta
procediira.

Pakeitimas 99
23 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Valstybés narés gali leisti naudoti ISbraukta.
nepatvirtintus vynininkystés metodus

eksperimentiniais tikslais pagal 104

straipsnio 1 dalyje nurodytq procediirg.

Pagrindimas

Eksperimentiniai vynininkystés metodai daznai kenkia tradiciniams gamybos metodams; todél
siekiant juos apsaugoti, nuo Siol nustatoma, kad paprastos vadybos komiteto procediiros
nepakaks leisti naudoti ir nustatyti eksperimentinius vynininkystés metodus.

Pakeitimas 100
24 STRAIPSNIS
24 straipsnis ISbraukta.
Patvirtinimo kriterijai

Komisija, patvirtindama vynininkystés
metodus pagal 104 straipsnio 1 dalyje
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nurodytq procediirg,

a) remiasi Tarptautinés vynuogiy ir vyno
organizacijos (OIV) pripaZintais metodais,
taip pat dar nepatvirtinty vynininkystés
metody eksperimentinio naudojimo
rezultatais;

b) atsizvelgia j Zmoniy sveikatos apsaugq;

¢) atsizvelgia j galimgq vartotojy
suklaidinimo pavojy dél jy jprasty
liikesCiy ir suvokimo, atsizvelgdama j
informaciniy priemoniy, galinciy
panaikinti tokj pavojy, buvimg ir
tinkamumg;

d) leidZia iSsaugoti natiralias ir esmines
vyno savybes ir nereikalauja Zenkliai
pakeisti tokio produkto sudétj;

e) uitikrina priimting minimaly aplinkos
apsaugos lygis

P laikosi bendryjy vynininkystés metody
naudojimo ir tokio naudojimo apribojimo
taisykliy, nurodyty atitinkamai I1I ir IV
prieduose.

Pakeitimas 101
26 STRAIPSNIO PIRMA PASTRAIPA

[Ssamios Sio skyriaus ir II1 bei IV priedo [Ssamios Sio skyriaus ir IVa, Vir VI priedy

taikymo taisyklés priimamos pagal 104 taikymo taisyklés priimamos pagal 104
straipsnio 1 dalyje nurodyta procediira. straipsnio 1 dalyje nurodytg procediira.

Pakeitimas 102
26 STRAIPSNIO 2 PASTRAIPOS A PUNKTAS

a) patvirtintus putojanciy vyny ISbraukta.
vynininkystés metodus ir apribojimus;

Pakeitimas 103
26 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS B PUNKTAS

b) patvirtintus likeriniy vyny ISbraukta.
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vynininkystés metodus ir apribojimus;

Pakeitimas 104
26 STRAIPSNIO 2 PASTRAIPOS D PUNKTAS

d) vynininkystés metoduose naudojamy d) vynininkystés metoduose naudojamy

medziagy grynumo ir identifikavimo medziagy grynumo ir identifikavimo

specifikacijas, jei tai néra nustatyta specifikacijas, IVa ir V prieduose

Bendprijos taisyklémis; nustatyty vynininkystés metody ir procesy
apribojimus ir tam tikras naudojimo
sqlygas;

Pakeitimas 105
26 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS E PUNKTAS

e) patvirtinty vynininkystés metody e) vynininkystés metody naudojimo

naudojimo administracines taisykles; administracines taisykles, sprendimus,
iSimtis, leidZianCias nukrypti nuostatas,
sqlygas ir sqgrasus, pateikiamus IVa ir V
prieduose;

Pakeitimas 106
26 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS GA PUNKTAS (naujas)

ga) patvirtintus vynininkystés
metodus ir procesus, kurie taikomi
vynams, pagamintiems pagal
2007 m. birZelio 28 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 834/2007 dél
ekologinés gamybos ir ekologisky
produkty Zenklinimo ir
panaikinancio Reglamentq (EEB)
Nr. 2092/91, jgyvendinimo
nuostatas’.

TOL L 189, 2007 7 20, p. 1.

Pagrindimas
Siekiant geriau derinti ir supaprastinti taisykles, visy vyny, taip pat ekologiniy vyny,

vynininkystés procesus reikéty apibrézti konkreciame Pasaulio prekybos organizacijos teisés
akte dél vyno.
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) Pakeitimas 107
III ANTRASTINES DALIES IIA SKYRIAUS (naujo) 26A STRAIPSNIS (naujas)

Ila skyrius

Kokybe ir jvairove uitikrinancios
priemonés

26a straipsnis
Salutiniy produkty distiliavimas

1. 1. Per daug spausti sutraiskytas ar
nesutraiskytas vynuoges ir spausti vyno
nuosédas draudZiama. Taip pat
draudZiama dar kartg atlikti iSspaudy
Jfermentavimg kitais nei distiliavimo
tikslais.

2. 2. Fiziniai ar juridiniai asmenys arba
asmeny grupés, gaminancios vyng,
privalo distiliuoti visus vyno gamybos
Salutinius produktus.

3. 3. Alkoholio kiekis Salutiniuose
produktuose yra ne mazesnis kaip 10
proc., palyginti su alkoholio kiekiu vyne,
pagamintame tiesiogiai i§ vynuogiy.
ISskyrus nukrypti leidZianciq nuostatg,
kuri numatoma dél techniniy priezasciy
pateisinamais atvejais, alkoholio kiekis
negali biiti maZesnis kaip 5 proc., kai
vynas gaminamas i§ vynuogiy misos, i§
rauginamos vynuogiy misos arba i§ jauno
rauginamo vyno.

Jei tokios procentinés dalys
nepasiekiamos, asmenys, kurie privalo
atlikti distiliavimgq, skiria jam tam tikrg
savo gaminamo vyno kiekj, kad uZtikrinty
nustatytq procenting vertg.

Kai kuriy kategorijy gamintojams ir
gamybos regionams valstybés narés gali
numatyti nuo 2 dalies ir Sios dalies
pirmosios pastraipos nukrypti leidZianciy
nuostaty. Siose nukrypti leid¥ianciose
nuostatose numatoma galimybé tam
tikromis sqlygomis, kurios bus nustatytos,
ir atlikus patikring paSalinti perdirbimo ir
vyno gamybos Salutinius produktus is
rinkos.

RR\697362LT.doc 43/115 PE 392.370v04-00



4. 2 dalyje numatyta distiliavimo prievolé
gali bitti jvykdoma, kai 3 dalyje nurodytus
produktus, o prireikus — ir vyng,
distiliuoja kiti asmenys, iSskyrus
distiliuotojus, kuriy sqraSas sudaromas
vadovaujantis 104 straipsnyje nustatyta
procediira.

5. Asmenys arba asmeny grupés, kurioms
taikomos 2 dalyje nustatytos prievolés, jas
gali vykdyti po patikrinimo ir tam tikromis
sqlygomis, kurios bus nustatytos,
paSalindami vyno gamybos Salutinius
produktus is rinkos.

6. Distiliuotojams gali buti skiriama
parama rinkti ir apdoroti Salutinius
produktus. Sios paramos skyrimo sqlygos
jtvirtintos jgyvendinimo reglamente.

7. Jeigu tais metais, kurie iSsiskiria
iSimtinémis klimato sqlygomis, nepaisant
teisés aktuose jtvirtinty vynuogiy augimo
priemoniy, kuriomis siekiama, kad
nebiity produkty pertekliaus, tikimasi,
kad bus labai didelis produkty kiekis, dél
kurio kyla grésmé, kad bus stipriai
sutrikdyta rinka, alkoholio kiekis
Salutiniuose produktuose gali biiti
padidintas vadovaujantis 104 straipsnyje
nustatyta procediira, siekiant, kad j rinkgq
nepatekty produkty pertekliaus. Sis kiekis
gali atsigvelgiant j rinkos sqlygas biiti
padidintas kai kuriose valstybése narése
arba kai kuriuose regionuose.

Tokiu atveju gamintojams skiriama
nustatyto dydZio parama.

8. Bet kokiu atveju taip distiliavus gautas
alkoholis negali biiti skirtas monéms
vartoti.

Pakeitimas 108
III ANTRASTINES DALIES IIA SKYRIAUS (naujo), 26B STRAIPSNIS (naujas)

26b straipsnis

Parama perdirbimui
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1. Bendrija gali nuspresti teikti paramg
vynui perdirbti | maisto produktus,
siekdama paremti vyno rinkg bei geriamojo
alkoholio sektoriy, kuomet Sis alkoholis yra
tradiciSkai naudojamas ir gali biiti
parduodamas.

2. Parama teikiama pagal sutarciy,
sudaromy tarp vyno gamintojy ir gamykly,
sistemq. Nustatoma maZiausia kaina, kurig
gamyklos moka vyno gamintojams.

3. Sios paramos teikimo tvarka nustatoma
laikantis 104 straipsnyje numatytos
procediiros.

Pagrindimas

Siekiama uztikrinti apriipinimq ty pramonés Saky, kurios tradiciskai naudoja geriamgjj
alkoholj, kad biity islaikyta tradiciné tam tikry gérimy kokybe.

Pakeitimas 109
27 STRAIPSNIS

1. Siame reglamente vartojamos tokios
sgvokos:

,»Kilmes vieta* — regiono, konkrecios vietos
arba, i$skirtiniais atvejais, Salies
pavadinimas, naudojamas apibiuidinant
vyng, likerinj vyng, putojant] vyna, gazuota
putojantj vyna, pusiau putojantj vyng arba
vyng 1§ pernokusiy vynuogiy, jei Sie
produktai atitinka toliau nurodytus
reikalavimus:

1) jy kokybe ir savybes i$ esmés arba
1Simtinai lémé tam tikra geografiné aplinka
su jai budingais gamtos ir Zmogaus veiklos
veiksniais;

i1) vynuogeés, i kuriy pagaminti tokie
produktai, yra uZaugintos tik toje
geografingje vietovéje;

priklausan¢iy vynmedziy rusiy.

RR\697362LT.doc
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1. Siame reglamente vartojamos tokios
sgvokos:

a) ,,kilmés vieta“ — regiono, konkrecios
vietos arba, i$skirtiniais atvejais, mazos
geografiniu poZiiriu valstybés narés,
pavadinimas, naudojamas apibiidinant
vyna, likerinj vyna, putojantj vyna, pusiau
putojant] vyna, vyngq i§ dZiovinty vynuogiy
arba vyna 1§ pernokusiy vynuogiy,
pagamintg tame regione, toje vietoje arba
iSskirtiniais atvejais toje valstybéje naréje,
jei Sie produktai atitinka toliau nurodytus
reikalavimus:

1) jy kokybg ir savybes 1§ esmés arba
iSimtinai lémé tam tikra geografiné aplinka
su jai budingais gamtos ir Zmogaus veiklos
veiksniais;

i) vynuoges, i§ kuriy pagaminti tokie
produktai, yra uzaugintos tik toje
geografingje vietovéje;

priklausanciy vynmedziy rusiy.
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b) ,,geografiné nuoroda* — nuoroda }
regiona, konkrecig vietg arba, i$skirtiniais
atvejais, § Salj, naudojama apibtudinant
vyna, likerinj vyna, putojantj vyna,
gazuotg putojantj vyng, pusiau putojantj
vyng arba vyng i§ pernokusiy vynuogiy, kai
Sie produktai atitinka toliau nurodytus
reikalavimus:

1) jy kokybé, savybés ar reputacija i§ esmes
siejamos su jy geografine kilme;

11) maziausiai 85 % produkto gamybai
naudojamy vynuogiy yra iSskirtinai i§
tokios geografinés vietoves;

Jjie pagaminti i§ Vitis vinifera veislei
priklausan¢iy vynmedziy raisiy arba i$
rusiy, i§vesty sukryZzminant Vitis vinifera
rusis su kitomis Vitis genties rasimis.

2. Tradiciniai pavadinimai gali bati laikomi
kilmés vietos nuoroda, kai jie

a) naudojami vynui pavadinti,

PE 392.370v04-00

iiia) jy gamyba, jskaitant perdirbimgq ir
ruosimgq ir, jei reikia, gryninimgq ir
iSpilstymg § butelius, vyksta tam tikroje
apibréZtoje geografinéje teritorijoje.

b) ,,geografin¢ nuoroda“ — nuoroda |
regiong arba, i$skirtiniais atvejais, j maZg
geografiniu poZiiriu valstybe nare,
konkrecig vietg, naudojama apibuidinant
vyna, likerinj vyna, putojant] vyng, pusiau
putojanti vyna, vyng i§ dZiovinty vynuogiy
arba vyng 1§ pernokusiy vynuogiy,
pagamintg tame regione, toje vietoje arba
iSskirtiniais atvejais toje valstybéje naréje,
kai §ie produktai atitinka toliau nurodytus
reikalavimus:

1) ju kokybe¢, savybés ar reputacija i§ esmés
siejamos su jy geografine kilme;

11) maziausiai 85 % produkto gamybai
naudojamy vynuogiy yra i§skirtinai i§
tokios geografinés vietoves;

priklausan¢iy vynmedziy rasiy.

iiia) jy gamyba, jskaitant perdirbimgq ir
ruosimgq ir, jei reikia, gryninimgq ir
iSpilstymg § butelius, vyksta tam tikroje
apibréZtoje geografinéje teritorijoje.

Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto iiia
papunkcio ir b punkto iiia papunkcio
nuostaty, vynas su kilmés vietos nuoroda
arba geografine nuoroda gali biiti
gaminamas arba ruosSiamas vietoje,
esancioje visiSkai Salia apibréZtos
geografinés teritorijos, jei suinteresuota
valstybé naré nustatytomis sqlygomis
aiskiai tai leidZia.

2. Tradiciniai pavadinimai gali biiti laikomi
kilmés vietos nuoroda, kai jie

a) naudojami vynui pavadinti,
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b) naudojami kaip nuoroda ] geografinj
pavadinima;

c) atitinka 1 dalies a punkto i-iii
papunkciuose nurodytas salygas.

3. Kilmeés vietos nuorodos ir geografinés
nuorodos, jskaitant nuorodas | treciosiose
Salyse esancias geografines vietoves,
saugomos Bendrijoje pagal Siame skyriuje
pateiktas taisykles.

b) naudojami kaip nuoroda ] geografinj
pavadinima;

c) atitinka 1 dalies a punkto i-iiia
papunkciuose nurodytas salygas.

3. Kilmeés vietos nuorodos ir geografinés
nuorodos, jskaitant nuorodas i tre¢iosiose
Salyse esancias geografines vietoves,
saugomos Bendrijoje pagal Siame skyriuje
pateiktas taisykles.

3a. Valstybés narés, atsizvelgdamos |
sqziningq ir tradicing praktikq, gali
nustatyti papildomas arba grieztesnes
risinio vyno su saugoma kilmés vietos
nuoroda ir saugoma geografine nuoroda
charakteristikas arba gamybos, ruosimo ir
pateikimo j rinkq sqlygas ir
charakteristikas.

Pakeitimas 110
28 STRAIPSNIO 1 DALIES A PUNKTAS

a) pavadinimas, kurj siekiama saugoti;

a) pavadinimas, kurj siekiama saugoti, su
tradiciniais maZesniy geografiniy vienety

pavadinimais, kurie kartu reiskia kilmés

vietq;

Pagrindimas

Vietas ir (arba) sritis ir pan., sudarancias tam tikrq vynuogyny teritorijq, ir toliau turéty
saugoti ES. Tokia formuluote uztikrinty, kad, pvz., biity saugoma ir kilmés vietos nuoroda
., Franken“, ir kilmés vietoje tradiciskai nurodoma vieta, kaip kilmés dalis.

Pakeitimas 111
28 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PASTRAIPOS IZANGINE DALIS

Produkto specifikacija sudaro:

RR\697362LT.doc
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Minimalig produkto specifikacijg sudaro:
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Pakeitimas 112
28 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PASTRAIPOS -A PUNKTAS (naujas)

-a) pavadinimas, nurodomas saugojimo
paraiskoje;

Pakeitimas 113
28 STRAIPSNIO 2 DALIES A PUNKTAS

a) vyno ir jo pagrindiniy fiziniy, cheminiy, a) vyno ar vyny i, jei reikia, jo ar jy

mikrobiologiniy ir jusliniy savybiy pagrindiniy fiziniy, cheminiy,

apibiidinimas; mikrobiologiniy arba jusliniy savybiy
apibiidinimas;

Pagrindimas
Tokia formuluoteé paaiskina, kad norint, jog biity suteikta apsauga, nebiitina konkrecioje
geografinéje vietovéje gaminti tik vieno tipo vyng.
Pakeitimas 114

28 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PASTRAIPOS AA PUNKTAS (naujas)

aa) auginimo biidai;

Pakeitimas 115
28 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PASTRAIPOS AB PUNKTAS (naujas)

ab) vynininkystés metodus ir specialiuosius
vynininkystés metodus vynui gaminti;

Pakeitimas 116
28 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PASTRAIPOS C PUNKTAS

c¢) konkrecios geografinés vietoves riby c¢) konkrecios geografinés vietovés, kurioje

apibudinimas; auginamos vynuoges ir gaminamas,
ruosiamas, gryninamas ir j butelius
iSpilstomas vynas, riby apibiidinimas;
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Pagrindimas

Sj tekstq bitina suderinti su Reglamentu 510/2006, stiprinant principq, jog sektoriaus
procesai turi vykti apibrézZtoje geografinéje zonoje.

Pakeitimas 117
28 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PASTRAIPOS E PUNKTAS

) vynuogiy, i§ kuriy pagamintas vynas, e) vynuogiy, i§ kuriy pagamintas vynas arba
veislés arba veisliy pavadinimai; vynai, veislés arba veisliy pavadinimai;
Pagrindimas

Tokia formuluoté paaiskina, kad norint, jog biity suteikta apsauga, nebiitina konkrecioje
geografinéje vietovéje gaminti tik vieno tipo vyng.

Pakeitimas 118
28 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PASTRAIPOS F PUNKTAS

f) duomenys, jrodantys kokybés, f) duomenys, jrodantys:
reputacijos ar savybiy ir geografinés
aplinkos bei geografinés kilmés rysj;

i) vyno kokybés ar savybiy rysj su
geografinés aplinka, nurodyta 27
straipsnio 1 dalies a punkte, arba tam
tikrais atvejais

ii) apibréZtos vyno kokybés, reputacijos ar
kitos savybés rysj su geografine kilmés
vieta, nurodyta 27 straipsnio 1 dalies b
punkte;

Pakeitimas 119
28 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PASTRAIPOS FA PUNKTAS (naujas)

fa) galimi nurodymai dél gamybos,

uzdarymo priemoniy, talpos ir konteineriy
tipo;

Pakeitimas 120
28 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PASTRAIPOS FB PUNKTAS (naujas)
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fb) galimi logotipai, pagal kuriuos
nustatomas etiketéje privalomas arba
galimas naudoti pavadinimas;

Pakeitimas 121
30 STRAIPSNIO 1 DALIS

1. Dél kilmes vietos arba geografinés
nuorodos saugojimo gali kreiptis bet kuri
suinteresuota gamintojy grup¢ arba,
18skirtiniais atvejais, atskiras gamintojas.
Prie paraiskos pateikéjo gali prisijungti kitos
suinteresuotosios Salys

1. Dél kilmes vietos arba geografines
nuorodos saugojimo gali kreiptis bet kuri
suinteresuota gamintojams atstovaujanti
grup¢ arba, i8skirtiniais atvejais, atskiras
gamintojas. Prie paraiskos pateikéjo gali
prisijungti kitos suinteresuotosios Salys.
Biitina dokumentaliai pagrjsti atstovavimo
grupei pagrindg.

Pakeitimas 122
30 STRAIPSNIO 3A DALIS (nauja)

3a. Paraiskos dél kelioms valstybéms
bendry kilmés vietos nuorody arba
geografiniy nuorody pateikiamos valstybei
narei, kuriai priklauso didZioji atitinkamos
teritorijos dalis, kaip nurodyta 2 dalies c
punkte.

Pagrindimas

Paraiskos dél kelioms valstybéms bendry kilmés vietos nuorody arba geografiniy nuorody
pateikiamos valstybei narei, kuriai priklauso didZioji atitinkamos teritorijos dalis.

Pakeitimas 123
31 STRAIPSNIO 3 DALIS

3. Valstybeé naré¢ patikrina, ar saugojimo
paraiska atitinka Siame skyriuje nurodytas
salygas.

Valstybé naré taiko nacionaling procediira,
kuri padeda uZtikrinti tinkamg paraiskos
paskelbimg ir suteikti maZiausiai dviejy
ménesiy nuo paskelbimo dienos laikotarpij,
per kurj bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,
turintis teisétg interesg ir jsisteiges arba
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3. Valstybé nar¢ atitinkamomis
priemonémis patikrina, ar saugojimo
paraiSka yra pagrista ir tenkina Siame
skyriuje nurodytas salygas.

Valstybé naré taiko nacionaling procediira,
kuri padeda uZtikrinti tinkamg paraiskos
paskelbimg ir suteikti pagristg nuo
paskelbimo dienos skaiciuojamg
laikotarpj, per kurj bet kuris fizinis ar
juridinis asmuo, turintis teiséta interesg ir
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gyvenantis tos valstybés narés teritorijoje,
gali nesutikti su siilomu saugojimu
pateikdamas tokiai valstybei narei tinkamai
pagrista pareiskima.

Jsisteiges arba gyvenantis tos valstybés
nar¢s teritorijoje, gali nesutikti su siilomu
saugojimu pateikdamas tokiai valstybei
narei tinkamai pagrjsta pareiskima.

Pagrindimas

Tekstas pritaikytas prie Reglamento 510/2006 5 straipsnio 4 ir 5 daliy nuostaty. Vien
nustatant maziausiq pareiskimo dél nesutikimo pateikimo laikotarpj, neuztikrinama, kad
nacionaliné procediira bus baigta per protingq laikotarpj.

Pakeitimas 124
32 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Komisija tikrina, ar 31 straipsnio 7
dalyje nurodytos saugojimo paraiskos
atitinka Siame skyriuje nurodytas salygas.

2. Komisija atitinkamomis priemonémis
tikrina, ar 31 straipsnio 7 dalyje nurodyta
paraiska yra pagrista ir tenkina Siame
skyriuje nurodytas salygas. Toks
patikrinimas atliekamas per dvylika
ménesiy.

Pagrindimas

Suderinta su Reglamento 510/2006 6 straipsniu.

Pakeitimas 125
33 STRAIPSNIO PIRMA PASTRAIPA

Per du ménesius nuo 32 straipsnio 3 dalies
pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos
paskelbimo dienos bet kuri valstybé naré
arba trecioji Salis arba bet kuris fizinis ar
juridinis asmuo, turintis teisétg interesg ir
jsisteiges arba gyvenantis bet kurioje
valstyb¢je nar¢je, iSskyrus toje valstybéje
nar¢je, kuri pateiké praSyma saugoti
nuorodg, arba tre€iojoje Salyje, gali
priestarauti sitilomam nuorodos saugojimui
pateikdamas Komisijai tinkamai pagrista
pareiSkima.

Per §esis ménesius nuo 32 straipsnio 3
dalies pirmoje pastraipoje nurodytos
informacijos paskelbimo dienos bet kuri
valstybé nar¢ arba trecioji Salis arba bet
kuris fizinis ar juridinis asmuo, turintis
teiséta interesy ir jsisteiges arba gyvenantis
bet kurioje valstybéje nar¢je, iSskyrus toje
valstybéje naréje, kuri pateiké praSyma
saugoti nuoroda, arba treciojoje Salyje, gali
priestarauti siilomam nuorodos saugojimui
pateikdamas Komisijai tinkamai pagrista
pareiSkima.

Pagrindimas

Suderinta su Reglamento 510/2006 7 straipsniu, kuriame nustatomas kitoks priestaravimo
pateikimo ES lygmeniu pateikimo laikotarpis.
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Pakeitimas 126
33 STRAIPSNIO ANTRA PASTRAIPA

Fizinis ar juridinis asmuo, jsisteiges arba
gyvenantis treciojoje Salyje, tokj
pareiskima gali pateikti tiesiogiai arba per
atitinkamos treciosios Salies valdZios
institucijas per pirmoje dalyje nurodyta
dviejy ménesiy laikotarpj.

Fizinis ar juridinis asmuo, jsisteiges arba
gyvenantis treciojoje Salyje, tokj
pareiSkima gali pateikti tiesiogiai arba per
atitinkamos treciosios Salies valdZios
institucijas per pirmoje dalyje nurodyta
laikotarpj.

Pakeitimas 127
35 STRAIPSNIO 1 DALIS

1. Pavadinimasi, homonimiSkas saugomai
kilmés vietos nuorodai arba saugomai
geografinei nuorodai, gali biiti saugojamas
taip pat, kaip ir kilmés vietos nuoroda ar
geografiné nuoroda, jei jis skiriasi nuo
saugomo pavadinimo tiek, kad galima
uztikrinti, jog vartotojai nebus klaidinami
dél tikrosios tokiomis nuorodomis
pavadinty vyny geografinés kilmés.

1. Pavadinimas, homonimiSkas saugomai
kilmés vietos nuorodai arba saugomai
geografinei nuorodai, gali biiti saugojamas
taip pat, kaip ir kilmés vietos nuoroda ar
geografiné nuoroda, jeigu pagal 45
straipsnyje nustatytq procediirg
sudaromos atitinkamus skiriamuosius
elementus lemiancios praktinés sqlygos,
kuriomis suinteresuotiems gamintojams
uztikrinamos vienodos galimybés, o
vartotojai neklaidinami.

Pakeitimas 128
37 STRAIPSNIO 1 DALIES PIRMA PASTRAIPA

1. Jei kilmés vietos ar geografiné nuoroda
saugoma pagal §j reglamenta, prekés
zenklo, atitinkancio vieng i§ 38 straipsnio 2
dalyje nurodyty situacijy, ir susijusio su
vienai 1§ IV priede nurodyty kategorijy
priklausanc¢iu produktu, registruoti
negalima, jei prekés Zenklo registravimo
paraiSka yra pateikta po kilmés vietos
nuorodos ar geografiné nuorodos
saugojimo paraiSkos pateikimo Komisijai
dienos, ir pagal ja buvo pradéta saugoti
kilmés vietos nuoroda arba geografine
nuoroda.
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1. Jei kilmés vietos ar geografiné nuoroda
saugoma pagal §j reglamenta, prekés
zenklo, atitinkancio vieng i§ 38 straipsnio 2
dalyje nurodyty situacijy, ir susijusio su
vienai i$ IV priede nurodyty kategorijy
priklausanc¢iu produktu, registruoti
negalima, jei prekés Zenklo registravimo
paraiSka yra pateikta po kilmés vietos
nuorodos ar geografiné nuorodos
saugojimo paraiSkos pateikimo valstybei
narei dienos, ir pagal ja buvo pradéta
saugoti kilmés vietos nuoroda arba
geografiné nuoroda.
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Pagrindimas

Pagal susitarimus dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba,
geografiniy nuorody ir kilmés nuorody apsauga negali biiti maZesné negu Siuo metu

numatoma Reglamente 1493/1999.

Pakeitimas 129
37 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. NepaZeidZiant 36 straipsnio 2 dalies, ISbraukta.
prekés Zenklas, naudojamas vienu is 38
straipsnyje nurodyty atvejy, dél kurio
registracijos buvo kreiptasi, ir jis buvo
registruotas, arba jis naudojamas pagal
jprastq praktikq, jeigu tokia galimybé
numatyta atitinkamuose teisés aktuose,
gali buti Bendrijos teritorijoje pries kilmés
vietos nuorodos ar geografinés nuorodos
saugojimo paraiskos pateikimo Komisijai
datg naudojamas toliau ir atnaujinamas
nepaisant kilmés vietos nuorodai ar
geografinei nuorodai suteikto saugojimo,
su sqlyga, kad néra jokiy prieZasciy
paskelbti tokj prekés Zenklg negaliojanciu
arba ji atSaukti, kaip nurodyta Tarybos
direktyvoje 89/104/EEB arba Tarybos
reglamente (EB) Nr. 40/94.

Tokiais atvejais leidZiama tuo pat metu
naudoti kilmés vietos nuorodq ar
geografine nuorodg ir atitinkamgq prekés

Zenklg.
Pakeitimas 130
38 STRAIPSNIO 1 DALIS
1. Bet kuris vyng parduodantis iikio ISbraukta.

subjektas gali naudoti saugomgq kilmés
vietos ar saugomgq geografing nuorodg, jei
toks vynas buvo pagamintas laikantis
atitinkamos produkto specifikacijos.

Pakeitimas 131
38 STRAIPSNIO 2 DALIES A PUNKTO 2 JTRAUKA
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- kilmés vietos nuorodos ar geografinés - kilmés vietos nuorodos ar geografinés
nuorodos reputacijos iSnaudojimo, nuorodos reputacijos galimo paZeidimo ar
pakenkimo jai,

Pakeitimas 132
38 STRAIPSNIO 2A DALIS (nauja)

2a) Nukrypstant nuo 2 dalies, Bendrijos
nuostatose apibréZtas spiritinis gérimas,
kuris skiriasi nuo vyno arba vynuogiy
misos, gali biiti vadinamas naudojant
saugomgq kilmés vietos nuorodq arba
geografing nuorodg, jei $j pavadinimgq
priskyré valstybé naré, kurioje kilmés
vietos nuoroda arba geografiné nuoroda
yra saugomos.

Pakeitimas 133
38 STRAIPSNIO 3A DALIS (nauja)

3a. Sio reglamento nuostaty
neatitinkantys produktai negali biiti
laikomi nei siekiant parduoti ar suvartoti
Bendprijos rinkoje, nei eksporto tikslais.

Pakeitimas 134
38 STRAIPSNIO 4 DALIS

4. Valstybés narés imasi reikalingy Valstybés narés imasi reikalingy veiksmy
veiksmy sieckdamos sustabdyti neteisétg sickdamos sustabdyti neteisétg saugomos
saugomos kilmés vietos nuorodos ar kilmés vietos nuorodos ar saugomos
saugomos geografinés nuorodos geografinés nuorodos naudojima, kaip tai
naudojima, kaip tai nurodyta 2 dalyje. nurodyta 2 dalyje ir pranesa apie Siuos

veiksmus Komisijai. Komisija,
atsizvelgdama j deramai pagrjstq valstybés
narés, treciosios Salies arba fizinio ar
Jjuridinio asmens praSymgq, uZtikrina
realig saugomos kilmés vietos nuorodos
arba saugomos geografinés nuorodos

apsaugyq.
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Pakeitimas 135
38 STRAIPSNIO 4A DALIS (nauja)

Komisija nustato sankcijas, jei nevykdoma

pareiga imtis reikalingy veiksmy.

Pakeitimas 136
38 STRAIPSNIO 4B DALIS (nauja)

4b Valstybés narés gali iSsaugoti ar
priimti visas nacionaliniy teisés akty
nuostatas, kuriomis uztikrinama dar
geresné saugomy kilmés vietos nuorody ir
saugomy geografiniy nuorody apsauga.

Pakeitimas 137
40 STRAIPSNIO 1 DALIS

1. Valstybés narés paskiria kompetentinga
institucijg ar institucijas, kurios
kontroliuoja $iame skyriuje pagal
Reglamentg (EB) Nr. 882/2004 nustatyty
jsipareigojimy vykdyma. Valstybés narés
gali jgalioti tarpSakines organizacijas
vykdyti tokig kontrolg, jei pastarosios
tinkamai uZtikrina objektyvuma ir
nesaliSkuma.

1. Valstybés narés paskiria kompetentinga
institucijg ar institucijas, kurios
kontroliuoja Siame skyriuje pagal
Reglamentg (EB) Nr. 882/2004 nustatyty
isipareigojimy vykdyma. Valstybés narés
dar gali jgalioti tarpSakines organizacijas
vykdyti tokia kontrole, jei pastarosios
tinkamai uztikrina objektyvuma,
kompetencijg ir nesaliSkuma.

Pakeitimas 138
41 STRAIPSNIO 1 DALIES 1 PASTRAIPOS IZANGINE DALIS

1. Atitikima produkto specifikacijoms vyno
gaminimo ir pakavimo metu, taip pat po
pakavimo, ir atitinkamai naudojamos
saugomos kilmés vietos ar geografinés
nuorodos, susijusios su Bendrijos
geografinémis vietovémis, kasmet
uztikrina:

1. Atitikimg produkto specifikacijoms vyno
gaminimo ir pakavimo metu, taip pat po
pakavimo, ir atitinkamai naudojamos
saugomos kilmés vietos ar geografinés
nuorodos, susijusios su Bendrijos
geografinémis vietovémis, uztikrina:

Pakeitimas 139
41 STRAIPSNIO 1 DALIES ANTRA PASTRAIPA
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Tokiy tikrinimy iSlaidas apmoka
tikrinamas wkio subjektas.

Tokiy tikrinimy iSlaidas gali apmokéti
tikrinamas wkio subjektas.

Pakeitimas 140
43 STRAIPSNIO PIRMA PASTRAIPA

Jei nebegali buti uZtikrintas produkto
atitikimas specifikacijai, Komisijos
iniciatyva arba valstybei narei ar treciajai
Saliai, ar teisétg interesg turin¢iam fiziniam
arba juridiniam asmeniui pateikus tinkamai
pagrista praSyma, gali biiti nuspresta
panaikinti kilmés vietos ar geografinés
nuorodos saugojimg pagal 104 straipsnio 1
dalyje nurodyta procediira.

Jei nebegali buti uztikrintas produkto
atitikimas specifikacijai, Komisijos
iniciatyva arba valstybei narei ar treciajai
Saliai, ar teisétg interesg turinCiam fiziniam
arba juridiniam asmeniui pateikus tinkamai
pagrjsta praSyma, gali biiti nuspresta
panaikinti kilmés vietos ar geografinés
nuorodos saugojima pagal 45 straipsnio 1
dalyje nurodyta procediira.

Pagrindimas

Reglamentavimo, o ne valdymo komitetas.

Pakeitimas 141
44 STRAIPSNIO 2 DALIES A PUNKTAS

a) 28 straipsnio 1 dalyje nurodytq techning
dokumentacijq;

ISbraukta.

Pakeitimas 142
44 STRAIPSNIO 2 DALIES B PUNKTAS

b) nacionalinj sprendimgq dél jy
patvirtinimo.

ISbraukta.

Pakeitimas 143
44 STRAIPSNIO 3 DALIS

3. 1 dalyje nurodyty pavadinimy, apie
kuriuos 2 dalyje nurodytos informacijos
nebus pateikta iki 2010 m. gruodZio 31 d.,
saugojimas pagal $j reglamentq bus
panaikintas. Komisija imasi atitinkamy
oficialiy veiksmy tokiems pavadinimams
pasalinti i§ 39 straipsnyje numatyto
registro.
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Pakeitimas 144
44 STRAIPSNIO 4 DALIS

4. Nukrypstant nuo 43 straipsnio, ISbraukta.
Komisijos iniciatyva ir pagal 104

straipsnio 1 dalyje nurodytq procediirg

gali buti nuspresta iki 2013 m. gruodZio

31 d. anuliuoti Sio straipsnio 1 dalyje

nurodyty kilmés vietos nuorody arba

geografiniy nuorody saugojimg, jei jos

neatitinka tokio saugojimo reikalavimy.

Pakeitimas 145
45 STRAIPSNIO PIRMA PASTRAIPA

[Ssamios §io skyriaus nuostaty [Ssamios §i0 skyriaus nuostaty
jgyvendinimo taisyklés priimamos pagal lgyvendinimo taisyklés priimamos

104 straipsnio 1 dalyje nurodytg Komisijos, kuriai padeda reglamentavimo
procediirg. komitetas.

Taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir

7 straipsniai. Sprendimo 1999/468/EB 5
straipsnio 2 dalyje nustatytas laikotarpis —
vienas ménuo.

Pagrindimas

Igyvendinimo sqlygas turi priimti reglamentavimo, o ne vadybos komitetas.

Pakeitimas 146
III SKYRIAUS IV SKIRSNIO PAVADINIMAS

Zenklinimas etiketémis Tam tikry produkty apraSymas,
pavadinimas, pateikimas ir apsauga

Pagrindimas

Dabar galiojanciame BRO (Reglamentas Nr. 1493/1999) esantis pavadinimas labiau atitinka
aspektus, reglamentuojamus 1V skirsnyje.
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Pakeitimas 147
47 STRAIPSNIS

Siame reglamente ,,zenklinimas* — tai
zodZiai, duomenys, prekés Zenklai, prekés
pavadinimai, iliustraciné medziaga arba
sutartiniai Zenklai ant pakuotés, dokumente,
recenzijoje, ant etiketés, ziedo ar sandariklio,
kuriais paZenklinti nurodyti produktai arba
kuriuose pateikiamos nuorodos j §iuos
produktus.

Siame reglamente ,,zenklinimas* — tai
zodZiai, duomenys, prekés Zenklai, prekés
pavadinimai, iliustraciné medziaga arba
sutartiniai Zenklai ant pakuotés, dokumente,
recenzijoje, ant etiketés, Ziedo ar sandariklio,
kuriais pazenklinti nurodyti produktai arba
kuriuose pateikiamos nuorodos j Siuos
produktus, skirtus galutiniam vartotojui.

Pakeitimas 148
47 STRAIPSNIO 1A PASTRAIPA (nauja)

Zenklinimo taisyklése atsizvelgiama
teiséty vartotojy interesy apsaugg, teiséty
gamintojy interesy apsaugq, gerq vidaus
rinkos veikimgq bei kokybiskos produkcijos
gamybg.

Pakeitimas 149
48A STRAIPSNIS (naujas)

48a straipsnis
Sudétiniy pavadinimy vartojimas

Nedarydamos poveikio jstatymy derinimui,
valstybés narés gali leisti vartoti Zodj
wyynas‘ kartu su vaisiaus pavadinimu —
sudétinj pavadinimgq, kuriuo apibidinami
produktai, gaunami fermentuojant kitokius
vaisius nei vynuoges.

Siai galimybei 52 straipsnis neturi jtakos.

Pagrindimas

Galiojanciame Reglamente (EB) Nr. 1493/99 pripazjstama galimybé vartoti komercinj
pavadinimgq ,,vynas “ Zenklinant ne tik vynuogiy vynq. Tenka apgailestauti, kad naujas
reglamento projektas nebesuteikia galimybés vartoti tokiy komerciniy pavadinimy kaip
., vaisiy vynas“, ,,obuoliy vynas“ arba ,,serbenty vynas “.

Vynai is vaisiy, bet ne is vynuogiy, yra gerai zinomi vartotojams. Jie nuo seno gaminami
daugelyje Europos Sqjungos Saliy. Lenkijoje vyno gamybos tradicijos siekia XIII amziy.
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Pakeitimas 150
49 STRAIPSNIO 1 DALIES AA PUNKTAS (NAUJAS)

aa) vyno produkty kategorijos, nurodytos
1V priedo 5 ir 7 punktuose, negali biiti
naudojamos vynams, kuriems suteikta
saugoma kilmés vietos arba saugoma
geografiné nuoroda Zenklinti;

Pakeitimas 151
49 STRAIPSNIO 1 DALIES B PUNKTO 1 JTRAUKA

- sgvoka ,,saugoma kilmés vieta* arba - sgvoka ,,saugoma kilmés vieta* arba

wSaugoma geografiné nuoroda*, ir nuoroda ,.Vino dela tierra*, ,,0ivog

TomKog*, ,,zemské vino“, ,regional vin*,

LLandwein®, ,ovouacia katd

mapddoon”, ,regional winey, ,,vin de
pays“, .indicazione geografica tipicay,
Htajbor®, .inbid ta’ lokalita tradizzjonali*,
Sandwijn, . vinho regional*, ,deZelno
vino PGO¥, ,deZelno vino s priznano
geografsko oznako*, ,.geograafilise

tihistusega lauavein*, lantvin“ir

Pakeitimas 152
49 STRAIPSNIO 1 DALIES CA PUNKTAS (naujas)

ca) kiekis;

Pakeitimas 153
49 STRAIPSNIO 1 DALIES CB PUNKTAS (naujas)

cb) 1V priedo 4 punkte numatytu atveju —
produkto savybés;

Pagrindimas

Siuo metu galiojanciuose teisés aktuose reikalaujama nurodyti produkto savybes, tarp jy ir
likutinio cukraus kiekj putojanciame arba ,, Sekt*“ vyne. Vartotojas yra priprates prie Sios
svarbios informacijos. Ji turi biti iSsaugota.

Pakeitimas 154
49 STRAIPSNIO 1 DALIES CC PUNKTAS (naujas)
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cc) jei siunciama j kitq valstybe nare ar
eksportuojama— kilmés nuoroda su kilmés
valstybés narés pavadinimu;

Pakeitimas 155
49 STRAIPSNIO 1 DALIES CD PUNKTAS (naujas)

cd) ispilstytojo pavardé arba jmonés
pavadinimas, vietos administracinio
teritorinio vieneto pavadinimas ir valstybé
naré, kurioje yra pirmiau minéto asmens
buveiné.

Sie duomenys nurodomi vienodo dyd3io
raSmenimis ir pries juos visada rasoma
wISpilstyta...“ arba kitas Bendrijos ar
valstybiy nariy teisés aktuose jteisintas
tekstas.

Kai iSpilstymas arba siuntimas atliekamas
kitame administraciniame teritoriniame
vienete nei iSpilstytojo ar siuntéjo arba
gretimame administraciniame teritoriniame
vienete, prie pirmiau esancioje pastraipoje
minimy nuorody dar nurodomas
administracinis teritorinis vienetas,
kuriame buvo atliktas veiksmas, o jei
veiksmas buvo atliktas kitoje valstybéje
naréje — tos valstybés narés nuoroda.

Pakeitimas 156
49 STRAIPSNIO 1 DALIES D PUNKTAS

d) vyno kilmés nuoroda; d) vynuogiy, misos ir vyno kilmeés
nuoroda;

Pakeitimas 157
49 STRAIPSNIO 1 DALIES FA PUNKTAS (naujas)

fa) pastabos ar informacija, kurig
privaloma nurodyti visuomenés sveikatos
apsaugos sumetimais; S$is reikalavimas turi
biiti jtvirtintas pagal 104 straipsnio 1 dalyje
nustatytq procediirg.
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Pagrindimas

Suderinamumo délei, siekiant atsizvelgti j vyny Zenklinimo taisykles ir isvengti bet kokiy
laisvo vyno judéjimo kliiiciy, Komisija turi nustatyti nuorody, susijusiy su visuomenés
sveikata, taikymo tvarkq vyny BRO srities reglamentuose. Daugelis valstybiy nariy, kurios,
vadovaudamosi visuomenés sveikatos sumetimais (EB sutarties 30 str.), reikalauja, kad ant
etiketés biity nuoroda apie tam tikrus alergenus, nejleidzia j savo teritorijq vyny is kity
valstybiy nariy.

Pakeitimas 158
49 STRAIPSNIO 1 DALIES FB PUNKTAS (naujas)

fb) partijos numeris;

Pakeitimas 15v9
49 STRAIPSNIO 3 DALIES IZANGINE DALIS

3. Nukrypstant nuo 1 dalies b punkto, 3. Nukrypstant nuo 1 dalies b punkto,
nuoroda i sagvoka ,,saugoma kilmés vieta* nuoroda i sagvoka ,,saugoma kilmeés vieta*
arba ,,saugoma geografiné nuoroda“ gali gali biiti nenurodyta Siais atvejais:

biiti nenurodyta Siais atvejais:

Pakeitimas 160
49 STRAIPSNIO 3 DALIES B PUNKTAS

b) jei i$skirtiniais atvejais, nustatomais b) jei iSskirtiniais atvejais, nustatomais
pagal 104 straipsnio 1 dalyje nurodyta pagal 104 straipsnio 1 dalyje nurodyta
procediira, etiketéje nurodytas saugomos procediira, etiketéje nurodytas saugomos
kilmés vietos nuorodos arba saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas.

geografinés nuorodos pavadinimas.

Pakeitimas 161
49 STRAIPSNIO 3A DALIS (nauja)

3a) Sie privalomi duomenys pateikiami
kartu ant talpyklos tame paciame matymo
plote aiskiais, jskaitomais ir neiStrinamais
raSmenimis, kurie yra pakankamai dideli,
kad gerai iSsiskirty fone, kuriame jie
atspausdinti, ir biity lengvai iSskiriami.
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Pakeitimas 162
50 STRAIPSNIO IZANGINE DALIS

49 straipsnio 1 dalyje nurodyty produkty 49 straipsnio 1 dalyje nurodyty produkty,
etiketése gali visy pirma biiti pateikiami iSskyrus produktus, nurodytus IV priedo 5
tokie neprivalomi duomenys: ir 7 punktuose, etiketése taip pat gali biiti

pateikiami tokie neprivalomi duomenys:

Pagrindimas

Neprivalomas nuorody pateikimas produktams, gautiems is pirmos ir antros _fermentacijos,
turi islikti, kaip ir Siuo metu galiojanciuose teisés aktuose.

Pakeitimas 163
50 STRAIPSNIO A PUNKTAS

a) derliaus metai; a) tik vyny, kuriems suteikta saugoma
kilmés vietos arba saugoma geografiné
nuoroda, etiketése:

— derliaus metai,

— vienos ar daugelio vynuogiy veisliy
pavadinimai,

— tradiciniai papildomi terminai.

» Tradiciniai papildomi terminai“ — tai
valstybése narése gamintojose tradiciSkai
vartojami terminai, apibréZiantys Siame
punkte nurodytus vynus, nusakantys
gamybos, brandinimo metodus arba
kokybe, spalvq, vietovés tipq, istorinj jvykj,
susijusi su vyno istorija; Sie terminai yra
jtvirtinti valstybiy nariy gamintojy teisés
aktuose ir skirti jy teritorijoje gaminamam
vynui apibidinti.

Tradiciniai terminai atitinka Siuos
reikalavimus:

a) biiti pakankamai iSsiskiriantys ir Zinomi
vidaus rinkoje;

b) biiti vartojami ne maZiau kaip deSimt
mety konkrecioje valstybéje naréje ir

¢) biti susije su vienu arba keletu
Bendrijos vyny ar jy kategorijy.

— uz regionq arba mazq vietove didesni
arba maZesni geografiniai vienetai;
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— Bendprijos sutartinis Zenklas, kuriuo
Zymima saugoma kilmés vietos nuoroda
arba saugoma geografiné nuoroda.

Pakeitimas 164

50 STRAIPSNIO B PUNKTAS

b) vienos ar daugelio vynuogiy veisliy
pavadinimai;

RR\697362LT.doc

b) Visiems vynams:

— cukraus kiekiui nurodyti vartojami
terminai;

—tam tikriems gamybos metodams pavadinti
vartojamos sqvokos;

— produkto risis pagal IV priedq;

— ypatinga spalva, pagal valstybés narés
gamintojos nustatytq tvarkg;

— asmens ar asmeny, dalyvavusiy
platinime, vardas (pavadinimas), adresas ir
teisinis statusas. Kai iSpilstoma pagal
uzsakymg, ispilstytojo nuoroda papildoma
terminais ,,iSpilstyta pagal... uZsakymq*
arba tais atvejais, kai nurodytas ir asmens,
iSpilsciusio treciojo asmens vardu, vardas
(pavadinimas), adresas bei teisinis statusas,
— terminais ,,iSpilsté... pagal... uZsakymg*.

— registruotasis prekés Zenklas,

— kodq galima naudoti Siame reglamente
nurodyty produkty etiketése, siekiant
nurodyti administracinj teritorinj vienetq,
kuriame yra jmonés buveiné, taip pat
iSpilstytojo arba importuotojo pavadinimg,
bet tik tuo atveju, jei valstybé naré, kurios
teritorijoje tie produktai yra iSpilstomi, tai
leidZia. Toks kodo naudojimas siejamas su
sqlyga, kad etiketéje turi biiti nurodytas
asmens, fmonés ar asmeny grupés, iSskyrus
produkto komerciniame platinime
dalyvaujancio ispilstytojo, ir vietos
administracinés teritorijos ar jos dalies,
kurioje yra tokio asmens ar grupés
pagrindiné buveiné, pavadinimas.
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Pakeitimas 165
50 STRAIPSNIO C PUNKTAS

¢) cukraus kiekiui nurodyti vartojami ¢) savo teritorijose pagamintam vynui

terminaiy valstybés narés gali nustatyti, kad tam tikri
a ir b punktuose minimi terminai yra
privalomi, draudZiami ar jy vartojimas
ribojamas.

Pakeitimas 166
50 STRAIPSNIO CA PUNKTAS (naujas)

ca) terminai, nurodantys sieros dioksido
procenting dalj;

Pagrindimas
Sieros dioksido naudojimas visada buvo vertinamas kaip neisvengiamas tiek baltojo, tiek ir
raudonojo vyno gamybos technologijoje. Siuo metu pastebima stipri §io priedo naudojimo
tendencija.

Atsizvelgiant j tai, kad kiekvienas individas sieros dioksidqg toleruoja skirtingai, pageidautina,
kad sio priedo procentiné dalis biity papildomai nurodoma etiketése, siekiant pateikti
galutiniam vartotojui kuo tikslesne informacijg.

Pakeitimas 167
50 STRAIPSNIO D PUNKTAS

d) vyny, kuriems suteikta saugoma kilmés ISbraukta.
vietos arba saugoma geografine nuoroda

etiketése — tradiciniai terminai, iSskyrus

saugomgq kilmés vietos nuorodq arba

saugomgq geografine nuorodg,

apibiidinantys gamybos arba brandinimo

metodq arba savybes, spalvg, atitinkamo

vyno vietovés tipg;

Pakeitimas 168
50 STRAIPSNIO E PUNKTAS

e) Bendrijos sutartinis Zenklas, kuriuo ISbraukta.

Zymimas saugomos kilmés vietos nuoroda
arba saugoma geografiné nuoroda;
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Pakeitimas 169
50 STRAIPSNIO F PUNKTAS

f) konkretiems gamybos metodams
pavadinti naudojamos sqvokos

ISbraukta.

Pakeitimas 170
50 STRAIPSNIO F PUNKTAS

fa) vynams su saugoma kilmés vietos
nuoroda ir saugoma geografine nuoroda —
geografinio vieneto, kuris mazesnis nei
kilmés vieta ar geografiné nuoroda,
pavadinimas, jei jis skiriasi nuo kilmés
vietos ar geografinés nuorodos.

Pakeitimas 171
51 STRAIPSNIO ANTRA PASTRAIPA

Taciau saugomos kilmés vietos nuorodos
arba saugomos geografinés nuorodos
pavadinimas arba specifinis nacionalinis
pavadinimas nurodomas etiketéje
oficialigja tos valstybés narés, is kurios
yra vynas, kalba arba kalbomis.

RR\697362LT.doc

Taciau nuorodos, susijusios su:

— saugomos kilmés vietos nuorodos ar
saugomos geografiné nuorodos
pavadinimu;

— tradiciniais terminais,

— vyno gamybos jmoniy ar jy asociacijy
pavadinimais ir sqvokomis, susijusiomis
su iSpilstymu,

valstybés narés, kurioje produktas
pagamintas, teritorijoje jo etiketéje
jrasomos tik viena is oficialiyjy kalby.

Jeigu produktas pagamintas valstybéje
naréje, kurioje naudojama ne lotyniskoji
abécélé, ankstesnéje pastraipoje minimos
nuorodos etiketéje gali biiti pakartojamos
viena ar keliomis oficialiosiomis
Bendrijos kalbomis.
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Pakeitimas 172
52 STRAIPSNIO -1 PASTRAIPA (nauja)

Produktais, kuriems taikomas Sis
reglamentas, Bendrijoje prekiauti
draudZiama, jeigu jy etiketés neatitinka
Sio skyriaus nuostaty.

Pakeitimas 173
52 STRAIPSNIS

Kompetentingos valstybiy nariy valdZios Kompetentingos valstybiy nariy valdZios
institucijos imasi priemoniy uztikrinti, kad institucijos imasi priemoniy uztikrinti, kad
pagal Sio skyriaus nuostatas etiketémis pagal Sio skyriaus nuostatas ir naudojimo
nepazenklintas vynas nebiity rinkoje sqlygas etiketémis nepazenklintas vynas
parduodamas arba biity iS jos iSimtas. nebity rinkoje parduodamas,

eksportuojamas arba biity 1S jos iSimtas.

Pakeitimas 174
52 STRAIPSNIO 1A PASTRAIPA (nauja)

Kai nesilaikoma jpareigojimo priimti

reikalingas priemones, Komisija nustato
sankcijas.

Pakeitimas 175
53 STRAIPSNIO 2 PASTRAIPOS A PUNKTAS

a) duomenis apie vyno kilmés vieta; a) duomenis apie vynuogiy, misos ir vyno
kilmés vieta;

Pakeitimas 176
53 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS DA PUNKTAS (naujas)

da) nuorodas apie vynus, pagamintus pagal
Reglamento (EB) Nr. 834/2007 nuostatas.

Pagrindimas

Siekiant suderinamumo ir supaprastinimo, visy vyny, tarp jy ir ekologiniy, Zenklinimo
taisyklés turi biiti numatytos specialiuose vyno sektoriaus teisés aktuose.
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Pakeitimas 177
54 STRAIPSNIO C PUNKTO VIIA PAPUNKTIS (naujas)

viia) uitikrinti, kad gamyba bity
planuojama ir pritaikoma prie paklausos
kokybés ir kiekio poZiiiriu, taip pat, kad ji
atitikty maisto saugos reikalavimus;

Pakeitimas 178
54 STRAIPSNIO C PUNKTO VIIB PAPUNKTIS (naujas)

viib) stebéti ir administruoti programas,
susijusias su Zemés iikio praktika bei
aplinkosaugos normomis, numatytomis
13b straipsnyje;

Pakeitimas 179
54 STRAIPSNIO C PUNKTO VIIC PAPUNKTIS (naujas)

viic) skatinti kultiirines ir technines
gamybos bei atlieky tvarkymo tradicijas,
kurios padeda tausoti aplinkg, ypac siekiant
saugoti vandens, dirvoZemio ir
krastovaizdZio kokybe bei iSsaugoti ir
(arba) didinti biologing jvairove; ieskoti
naujy sprendimy, kurie padéty riboti
augaly apsaugos produkty naudojimgqg

Pakeitimas 180
54 STRAIPSNIO C PUNKTO VIID PAPUNKTIS (naujas)

viid) jgyvendinti iniciatyvas, susijusias su
logistika bei technologiniais tyrimais;

Pakeitimas 181
54 STRAIPSNIO C PUNKTO VIIE PAPUNKTIS (naujas)

viie) informuoti vartotojus;
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Pakeitimas 182
54 STRAIPSNIO C PUNKTO VIIF PAPUNKTIS (naujas)

viif) skatinti patekimgq j naujas rinkas ir
vykdyti tyrimus, biitinus siekiant nukreipti
gamybgq j geriau prie rinkos poreikiy bei
prie vartotojo skonio pritaikytg produkcijg,
gerinti sektoriaus produkty judéjimq bei
pardavimg;

Pakeitimas 183
54 STRAIPSNIO 1A IR 1B PASTRAIPOS (naujos)

Taikydamos $j reglamentq, valstybés narés
apibréZia gamintojy organizacijy vaidmenj
paramos programy projektuose.

Valstybés narés negali pripaZinti
gamintojomis vien tik tokiy organizacijy,
kurios uZsiima nuosavybés teisiy
perleidimu, tai yra gamintojy organizacijy,
kurios perka savo nariy produkcijg, kad po
to jg perparduoty.

Pagrindimas

Vyno sektoriaus veikéjy jvairove is tiesy akivaizdi, ir kiekvieno is jy savitumas turi biiti
gerbiamas. Bendrijos teisés aktai turi skatinti susijungimo iniciatyvy jvairove, kadangi
nuosavybés teisiy perleidimas néra vienintelis biidas sukoncentruoti pasiiilg.

Pakeitimas 184
55 STRAIPSNIO B PUNKTAS

b) jis yra suformuotas a punkte nurodyty

b) jis yra suformuotas visy arba keliy jj
ekonominés veiklos atstovy iniciatyva;

sudaranciy organizacijy arba asociacijy
iniciatyva;

Pagrindimas

Tarpsakiniy organizacijy sudarymas. Nuoroda j ekonominés veiklos, susijusios su vyno
gamyba, perdirbimu ir prekyba, atstovus (a punktas).
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Pakeitimas 185
55 STRAIPSNIO C PUNKTO VIIIA PAPUNKTIS (naujas)

viiia) stebi ir administruoja programas,
susijusias su Zemés iikio praktika bei
aplinkosaugos normomis, numatytomis
13b straipsnyje;

Pakeitimas 186
55 STRAIPSNIO C PUNKTO X PAPUNKTIS

x) vykdo vyno reklama, visy pirma x) vykdo vyno reklamag;
treciosiose Salyse;

Pakeitimas 187
55 STRAIPSNIO C PUNKTO XITA PAPUNKTIS (naujas)

xiia) priemones, susijusias su sektoriaus
restruktiirizavimu;

Pakeitimas 188
55 STRAIPSNIO C PUNKTO XIIB PAPUNKTIS (naujas)

xiia) bet kokig veiklq, atitinkancig
Bendprijos teisés aktus.

Pagrindimas

Tarpsakiniy organizacijy (arba sektoriaus organizacijy) praktika parodé, kad jos valstybése
narése pagal nacionaliniy organizacijy veikimo biidus vykdeé jvairig veiklg, kurig ne visada
apima Komisijos pasiiilymas.

Pakeitimas 189
56 STRAIPSNIO 2A DALIS (nauja)

2a. TarpSakinéms organizacijoms,
pripaZintoms pries jsigaliojant Siam
reglamentui, netaikoma 1 ir 2 dalyse
numatyta procediira.

RR\697362LT.doc 69/115 PE 392.370v04-00

LT



LT

a) neturi biiti susijusios su jokiais sandoriais
po pirmojo tokios produkcijos pateikimo |
rinkg;

Pakeitimas 190
57 STRAIPSNIO 1 DALIES 1 PASTRAIPA

1. Siekiant pagerinti vyno su saugoma 1. Siekiant pagerinti vyno su saugoma
kilmés vietos arba saugoma geografine kilmés vietos arba saugoma geografine
nuoroda, jskaitant vynuoges, misg ir 1§ jy nuoroda, jskaitant vynuoges, misg ir i$ jy
pagamintg vyna, rinkos funkcionavima, pagamintg vyna, rinkos funkcionavima,
juos gaminancios valstybés narés, visy juos gaminancios valstybés narés, visy
pirma jgyvendindamos tarpSakiniy pirma jgyvendindamos tarpSakiniy
organizacijy priimtus sprendimus, gali organizacijy priimtus sprendimus, gali
nustatyti tiekima reguliuojancias prekybos nustatyti tiekimg reguliuojancias prekybos
taisykles, su sqlyga, kad tokios taisyklés taisykles.

bus taikomos siekiant laikinai atidéti
produkcijos pateikimgq j rinkq arba jg
laipsniSkai pateikti.

Pakeitimas 191
57 STRAIPSNIO 1 DALIES 2 PASTRAIPOS A PUNKTAS

a) neturi biiti susijusios su jokiais sandoriais
po pirmojo vyny, tinkamy parduoti
vartotojams, pateikimo ] rinka;

Pagrindimas

Kai kurios produkcijos, ypac putojancio vyno, atveju sudaromi tarpiniai sandoriai dél
zaliavos. Todeél biitina patikslinti, kad pirmasis sandoris, minimas Reglamente, yra sandoris
dél produkto, kuris pateikiamas vartotojui.

Pakeitimas 192
57A STRAIPSNIS (naujas)

57a straipsnis
Kompleksinés vyno programos

Gamintojy grupiy, jy profesiniy
organizacijy, jy prekybos jmoniy bei
vynininkystés sektoriaus organizacijy
patvirtintos priemonés, pripaZintos
nacionaliniu ir (arba) regioniniu lygmeniu,
jtraukiamos | kompleksines vyno
programas.

Kompleksinés vyno programos suteikia
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galimybe jgyvendinti ne maZiau kaip du is
visy 54 straipsnio c punkte bei 55 straipsnio
c punkte numatyty tiksly bei priemoniy.

Pagrindimas

Vynininkystés sektoriaus organizacijy patvirtintas priemones biitina jtraukti j kompleksines
vyno programas, kurios turés biiti patvirtintos nacionaliniu ir Bendrijos lygmeniu ir
finansuojamos is Europos Zzemés iikio garantijy fondo (pranc. FEAGA) lésy.

Pakeitimas 193
61A STRAIPSNIS (naujas)

61 a straipsnis
Papildomos tarptautiniy deryby priemonés

Vadovaudamasi 104 straipsnyje nustatyta
procediira, Komisija gali patvirtinti
papildomas tarptautiniy deryby priemones,
pvz., Europos techninio bendradarbiavimo,
ekonominiy tyrimy, teisiniy ir (arba)
ekonominiy konsultacijy programas arba
bet kokias kitas tam tikslui naudingas
priemones.

Pakeitimas 194
62 STRAIPSNIO 1 DALIS

1. Pagal 104 straipsnio 1 dalyje nurodytq
procediirg gali biiti nuspresta, kad
importuojant | Bendrija arba eksportuojant
1§ jos vieng ar daugiau produkty, kuriy KN
klasifikaciniai kodai yra 2009 61, 2009 69
arba 2204, turi biti pateikiamos importo
arba eksporto licencijos.

1. Importuojant | Bendrija arba
eksportuojant i§ jos vieng ar daugiau
produkty, kuriy KN klasifikaciniai kodai yra
2009 61, 2009 69 arba 2204, turi biiti
pateikiamos importo arba eksporto
licencijos.

Pakeitimas 195
62 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Taikant 1 dalj, turi bitti atsiZvelgiama j

licencijy poreikj konkreciy rinky valdymui

ir, visy pirma, importo licencijy atveju, j
licencijy poreikj konkreciy produkty
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importo monitoringui.

Pakeitimas 196
64 STRAIPSNIS

Importo ir eksporto licencijos galioja visoje
Bendrijoje.

Importo licencijos galioja visoje Bendrijoje.

Pakeitimas 197
65 STRAIPSNIO 1 DALIS

1. ISskyrus atvejus, kai pagal 104 straipsnio
1 dalyje nurodyta tvarkg nurodyta kitaip,
licencijos iS§duodamos pateikus uzstata,
uZztikrinant], kad produktai bus importuoti
arba eksportuoti licencijos galiojimo
laikotarpiu.

1. ISskyrus atvejus, kai pagal 104 straipsnio
1 dalyje nurodytg tvarka nurodyta kitaip,
licencijos iSduodamos pateikus uZstata,
uztikrinantj, kad produktai bus importuoti
licencijos galiojimo laikotarpiu.

Pakeitimas 198
65 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Jei per licencijos galiojimo laikotarpj
produktai neimportuojami arba
neeksportuojami, arba importuojama ar
eksportuojama tik jy dalis, visas uzstatas
arba jo dalis negraZinami, i8skyrus force
majeure atvejus.

2. Jei per licencijos galiojimo laikotarpj
produktai neimportuojami arba
importuojama tik jy dalis, visas uzstatas arba
jo dalis negrazinami, i§skyrus force majeure
atvejus.

Pakeitimas 199
66 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Jei importuojamiems produktams
taikomos VI priedo B skyriaus 5 poskyryje
arba C skyriuje numatytos nukrypti
leidZiancios nuostatos, importuotojai,
i8leisdami tokius produktus j laisva apyvarta,
nurodytoms muitinés jstaigoms pateikia
uzstatg. UZstatas grazinamas, kai
importuotojas pateikia valstybés narés,
kurioje produktai iSleidziami i laisva
apyvarta, muitinés jstaigas patenkinantj
jrodyma, kad 1§ misy buvo pagamintos
vynuogiy sultys, jos buvo sunaudotos ne
vyno sektoriaus produktams arba, jei is jy
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2. Jei importuojamiems produktams
taikomos VI priedo B skyriaus 5 poskyryje
arba C skyriuje Tarybos numatytos nukrypti
leidZiancios nuostatos, importuotojai,
iSleisdami tokius produktus j laisva apyvarta,
nurodytoms muitinés jstaigoms pateikia
uzstatg. UZstatas grazinamas, kai
importuotojas pateikia valstybés narés,
kurioje produktai i§leidZiami j laisva
apyvartg, muitings jstaigas patenkinantj
jrodyma, kad i§ misy buvo pagamintos
vynuogiy sultys, jos buvo sunaudotos ne
vyno sektoriaus produktams ir buvo
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buvo pagamintas vynas, jis buvo atitinkamai atitinkamai pazenklinta.
pazenklintas.

Pakeitimas 200
67 STRAIPSNIO 2 PASTRAIPOS D PUNKTAS

d) prireikus, produkty, kuriy importui ar d) prireikus, produkty, kuriy importui
eksportui reikalingos licencijos, sarasas; reikalingos licencijos, sgrasas;

Pakeitimas 201
69A STRAIPSNIS (naujas)

69a straipsnis
Patekimo j rinkg ribojimas

Teisé importuoti vyng atimama, jei vyno
gamybos ir paruoSimo metu nebuvo
laikomasi minimaliy Bendrijos vyno
gamintojams taikomy aplinkos apsaugos
normy. LéSos, gautos perleidus Sig teise,
pervedamos tvariosios kaimo plétros
fondui, kurio tikslas — finansuoti projektus,
skatinancius labiau aplinkq tausojanciq
auginimo praktikq treciosiose Salyse.

Pagrindimas

ES vyno gamintojai privalo laikytis vis didesniy aplinkos apsaugos reikalavimy. Siekiant
kompensuoti dél to atsirandantj galimq konkurencinj tritkumg, turi biiti atimama teisé
importuoti vyng, kurio gamyboje nesilaikyta Siy normy. Tai turéty paskatinti susijusias Salis ir
jmones sugrieztinti savo reikalavimus.

Pakeitimas 202
70 STRAIPSNIO ANTRASTINE DALIS
Ivezimo ar iSvezimo perdirbti tvarkos Ivezimo ar iSvezimo perdirbti tvarkos
sustabdymas panaikinimas
Pakeitimas 203

70 STRAIPSNIO 1 DALIS
1. Jei Komisijos rinkq trikdo arba gali ISbraukta.

sutrikdyti jveZimo ar iSveZimo perdirbti
tvarka, valstybés narés praSymu arba
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Komisijos iniciatyva ir pagal 104
straipsnio 1 dalyje nurodytq procediirg
gali buti nuspresta is dalies arba visiskai
nutraukti jveZimo ar iSveZimo perdirbti
tvarkos taikymgq Siame reglamente
nurodytiems produktams. Jei Komisija
gauna valstybés narés prasymg, ji priima
sprendimg per penkias darbo dienas nuo
prasymo gavimo.

Valstybés narés informuojamos apie
tokias priemones, ir Sios priemonés
taikomos nedelsiant.

Per penkias darbo dienas nuo pranesimo
apie priemones pateikimo bet kuri
valstybé naré gali pranesti Tarybai apie
priemones, kurias buvo nuspresta taikyti
remiantis pirmo papunkcio nuostatomis.
Taryba susirenka nedelsdama. Per ménesj
nuo tos dienos, kai Tarybai buvo pranesta
apie priemones, kvalifikuota balsy
dauguma ji gali svarstomas priemones is
dalies pakeisti arba panaikinti.

Pakeitimas 204

70 STRAIPSNIO 2 DALIS
2. Tiek, kiek to reikia tinkamam bendro Tiek, kiek to reikia tinkamam bendro vyno
vyno rinkos organizavimo funkcionavimui, rinkos organizavimo funkcionavimui bei
Taryba pagal Sutarties 37 straipsnio 2 dalyje Europos vyno kokybés iSsaugojimui,
numatyta procediirg gali visiSkai ar i§ dalies Taryba pagal Sutarties 37 straipsnio 2 dalyje
uzdrausti jvezimo ar i§vezZimo perdirbti numatytg procedirg gali visiSkai ar 1§ dalies
tvarkos taikyma Siame reglamente uzdrausti jvezimo ar i§vezimo perdirbti
nurodytiems produktams. tvarkos taikymg Siame reglamente

nurodytiems produktams.

Pagrindimas
Ivezimas perdirbti ne pagerina Bendrijos vyny padétj rinkoje, o sumazina vyno gamybq
zaliavos gamybos sqskaita.
Pakeitimas 205
72 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Isskyrus atvejus, kai pagal Sutarties 2. Isskyrus atvejus, kai pagal Sutarties
300 straipsnj sudarytuose susitarimuose 300 straipsnj sudarytuose susitarimuose
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nurodyta kitaip, Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyti produktai gaminami laikantis OIV
rekomenduojamy vynininkystés metody ir
apribojimy arba jy gamybg patvirtina
Bendrija pagal §j reglamentg ir jo
igyvendinimo taisykles.

nurodyta kitaip, Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyti produktai gaminami laikantis
vynininkystés metody, numatyty Siame
reglamente ir atitinkanciy I, V, VI ir Via
prieduose nustatytas sqlygas ir jy
igyvendinimo taisykles.

Pakeitimas 206
72 STRAIPSNIO 2 DALIES PIRMA A PASTRAIPA (nauja)

Nuo 2 dalies normy nukrypti leidZiancios
nuostatos gali biiti taikomos treciosios
Salies praSymu, vadovaujantis 104
straipsnyje nustatyta procediira, su
sqlyga, kad produktai bus gaminami
laikantis O1V nustatyty vynininkystés
metody ir apribojimy.

Pakeitimas 207
75 STRAIPSNIO 5 DALIS

5. Pereinamojo laikotarpio draudimas
apsodinti naujus plotus, pasibaigsiantis
2013 m. gruodZio 31 d., kaip nurodyta 80
straipsnio 1 dalyje, Siame straipsnyje
nurodytiems jsipareigojimams poveikio
netureés.

ISbraukta.

Pakeitimas 208
76 STRAIPSNIO PAVADINIMAS

Po 1998 m. rugs¢jo 1 d. neteisétai apsodinty

ploty privalomas sureguliavimas

Po 1998 m. rugs¢jo 1 d. neteisétai apsodinty
ploty jteisinimas

Pagrindimas

Iteisinimo procediira neturi biiti privaloma. Ispanijoje taikomos sankcijos ir jpareigojimas
iSnaikinti apsodintus plotus, kurie nebuvo jteisinti anksciau galiojusiomis procediiromis.
Naujos procediiros taikymas valstybés institucijoms reiksty papildomas islaidas.

Pakeitimas 209
76 STRAIPSNIO — 1 DALIS (nauja)
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— 1. Valstybés narés gali pradéti iki 1998 m.
gruodZio 31 d. neteisétai apsodinty ploty
jteisinimo procediirg.

Pagrindimas

Iteisinimo procediira neturi biiti privaloma. Ispanijoje taikomos sankcijos ir jpareigojimas
iSnaikinti apsodintus plotus, kurie nebuvo jteisinti anksciau galiojusiomis procediiromis.
Naujos procediiros taikymas valstybés institucijoms reiksty papildomas islaidas.

Pakeitimas 210
76 STRAIPSNIO 6 DALIS

6. Pereinamojo laikotarpio draudimas ISbraukta.
apsodinti naujus plotus, kuris baigsis

2013 m. gruodZio 31 d., kaip nurodyta 80

straipsnio 1 dalyje, 3, 4 ir 5 dalyje

nurodytiems jsipareigojimams poveikio

netureés.

Pakeitimas 211
II SKYRIAUS PAVADINIMAS

Sodinimo teisiy tvarka pereinamuoju Sodinimo teisiy tvarka
laikotarpiu

Pakeitimas 212
80 STRAIPSNIO PAVADINIMAS

Draudimas sodinti vynmedZius Draudimas sodinti vynmedZius
pereinamuoju laikotarpiu

Pakeitimas 213
80 STRAIPSNIO 1 DALIS

1. NepazeidZiant 18 straipsnio nuostaty, 1. NepaZeidziant 18 straipsnio nuostaty,
visy pirma jo trecios pastraipos, visy pirma jo trecios pastraipos, ir 81
klasifikuojamy vyniniy vynuogiy rasiy, straipsnio nuostaty, klasifikuojamy
nurodyty 18 straipsnio 1 dalies 1 vyniniy vynuogiy risiy, nurodyty 18
pastraipoje, sodinimas draudZiamas iki straipsnio 1 dalies 1 pastraipoje, sodinimas
2013 m. gruodzio 31 d. draudziamas iki 2013 m. gruodZio 31 d.

Taciau 2013 m. gruodZio 31 d. laikotarpis

PE 392.370v04-00 76/115 RR\697362LT.doc



netaikomas nustatytiems plotams, kuriems
galioja 28 straipsnyje nurodyti produkto
specifikacijos apribojimai.

Pakeitimas 214
80 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Iki 2013 m. gruodZio 31 d. taip pat
draudZiama 18 straipsnio 1 dalies

1 pastraipoje nurodytas vyniniy vynmedziy
rusis skiepyti i kitas nei tame straipsnyje
nurodytas vyniniy vynuogiy rasis.

2. Taip pat draudZiama 18 straipsnio 1 dalies
1 pastraipoje nurodytas vyniniy vynmedZiy
rusis skiepyti j kitas nei tame straipsnyje
nurodytas vyniniy vynuogiy rasis.

Pakeitimas 215
80 STRAIPSNIO 4 DALIS

4. 3 dalyje nurodytos sodinimo teisés turi
buti suteiktos hektarais.

4. 3 dalyje nurodytos sodinimo teisés turi
buti suteiktos hektarais arba hektaro
dalimis.

Pakeitimas 216
80 STRAIPSNIO 5 DALIS

5. 81-86 straipsniy nuostatos taikomos iki

2013 m. gruodZio 31 d.

ISbraukta.

Pakeitimas 217
80 STRAIPSNIO 5A DALIS (nauja)

RR\697362LT.doc

5a. Nepaisant pirmiau esanciy nuostaty, uz
vynuogiy auginimgq atsakingos regioninés
institucijos, suderinusios su sektoriaus
atstovais, tarpSakinémis organizacijomis
arba valdymo organais, savo regiono
teritorijoje gali ir toliau drausti vynuogyny
sodinimgq tuo atveju, jei dideléje dalyje jy
teritorijos yra viena ar keletas saugomy
kilmés viety arba geografiniy nuorody, su
sqlyga, kad regionas gali jrodyti, jog jau
pasiekta patenkinama pasiiilos ir paklausos
pusiausvyra.
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Komisija, suinteresuotiesiems regionams
prasant, gali leisti ir toliau taikyti draudimgqg
sodinti vynuogynus Siuose regionuose.

Be to, tie regionai, kuriems Komisija leidZia
testi draudimo taikymgq, sudering su Siy
kilmés viety ir geografiniy nuorody iikio
subjektais, gali leisti didinti augaling mase
proporcingai prekybos apimdciy augimui,
taip siekdami iSlaikyti pasiilos ir paklausos

pusiausvyrq.
Pakeitimas 218
82 STRAIPSNIO 1 DALIES ANTRA PASTRAIPA
Taciau atsodinimo teisés negali biiti Taciau atsodinimo teisés negali biiti
suteikiamos plotams, uz kuriuos buvo suteikiamos augintojams pagal plotus, uz
iSmokétos vynmedziy ploto iSnaikinimo kuriuos buvo iSmokétos vynmedziy ploto
1Smokos pagal III skyriaus nuostatas. iSnaikinimo 1Smokos pagal I1I skyriaus
nuostatas.
Pakeitimas 219
82 STRAIPSNIO 5 DALIES [ZANGINE DALIS
5. Nukrypdamos nuo 4 dalies, valstybés 5. Nukrypdamos nuo 4 dalies, valstybés
narés gali nuspresti, kad atsodinimo teises, narés gali nuspresti, kad atsodinimo teises,
visas ar tik jy dalj, galima perleisti kitai visas ar tik jy dalj, galima perleisti kitai
valdai toje pacioje valstybéje naréje Siais valdai Bendrijoje Siais atvejais:
atvejais:
Pakeitimas 220

83 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Valstybés narés, kurios sudaré ISbraukta.
nacionalinius arba regioninius sodinimo

teisiy rezervus pagal Reglamentq (EB)

Nr. 1493/1999, gali jais naudotis iki 2013

m. gruodZio 31 d.

Pakeitimas 221
84 STRAIPSNIO 1 DALIES A PUNKTAS
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a) be uzmokescio, jaunesniems kaip 40 mety

gamintojams, kurie, turédami atitinkamus
profesinius jgtidzius ir kompetencija, pirmg

kartq kuriasi vynuogiy auginimo valdoje, ir

kurie laikomi tokios valdos vadovais:;

a) be uzmokescio, jaunesniems kaip 40 mety

gamintojams, kurie, turédami atitinkamus
profesinius jgiidZius ir kompetencija, turi
vynuogiy auginimo valda arba vyno
gamybos jmong;

Pagrindimas

Butina padéti jauniems ukininkams, kad jie islikty Siame gamybos sektoriuje.

Pakeitimas 222
84 STRAIPSNIO 5 DALIES PIRMA PASTRAIPA

5. Jei valstybé¢je naréje egzistuoja
regioniniai rezervai, ji gali nustatyti
taisykles, pagal kurias vieno regioninio

rezervo sodinimo teisés gali biti perleistos

kitam regioniniam rezervui. Jei valstybé

nar¢ turi nacionalinj ir regioninj rezerva, ji

gali leisti perleisti vieno rezervo sodinimo
teisés kitam.

5. Jei valstybéje nar¢je egzistuoja
regioniniai rezervai, ji nustato taisykles,
pagal kurias vieno regioninio rezervo
sodinimo teisés gali biiti perleistos kitam
regioniniam rezervui. Jei valstybé nar¢ turi
nacionalinj ir regioninj rezerva, ji faip pat
nustato taisykles, pagal kurias galima
perleisti vieno rezervo sodinimo teisés
kitam.

Pakeitimas 223
87A STRAIPSNIS (naujas)

87a straipsnis
Vertinimas

Véliausiai 2012 m. gruodZio 31 d.
Komisija pateikia Siame skyriuje
aprasomy priemoniy poveikio vertinimg.

Prireikus, remdamasi tokiu vertinimu,
Komisija parengia pasiiilymq dél
sodinimo teisiy liberalizavimo laukuose,
nustatytuose pagal 28 straipsnyje
apibréZtas produkcijos savybes.

Pakeitimas 224
89 STRAIPSNIS

VynmedZiy i$naikinimo schema taikoma
iki 2012-2013 vyno mety pabaigos.
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VynmedZiy i$naikinimo schema taikoma
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Pakeitimas 225
90 STRAIPSNIO 1 PASTRAIPOS B PUNKTAS

b) 5 vyno metus iki vynmedZiy plote ISbraukta.
iSnaikinimo uZ jj nebuvo gauta jokia kita
Bendrijos parama pagal bendro rinkos
organizavimo schemg;
Pakeitimas 226

90 STRAIPSNIO 1 PASTRAIPOS D PUNKTAS

d) jis yra ne maZesnis kaip 0,1 hektaro;

d) jis yra ne mazesnis kaip 0,05 hektaro;

Pakeitimas 227
91 STRAIPSNIO 1 DALIS

1. ISmokamy vynmedZiy i$naikinimo
iSmokos sumy skal¢ nustatoma pagal 104
straipsnio 1 dalyje nurodytg procediirg.

1. ISmokamy vynmedZiy i$naikinimo
iSmokos sumy skalé nustatoma pagal 104
straipsnio 1 dalyje nurodytg procediira.
Pagal Sias skales nustatomos minimalios
ir maksimalios sumos, kurias valstybés
narés gali skirti pagal derlingumg.

Pagrindimas

Nustatant minimalias iSmokos sumas, skirtingiems ES gamintojams uztikrinamos vienodos
sqlygos. Siekiant uztikrinti naikinimo priemonés veiksmingumgq, remiantis Siomis
minimaliomis sumomis ir atsizZvelgiant j derlingumq, véliau bus nustatyta ismokos suma

kiekvienu konkreciu atveju.

Pakeitimas 228
92 STRAIPSNIO 1 DALIS

1. Tokig iSmoka norintys gauti gamintojai
ne véeliau kaip iki kiekvieny mety rugséjo
30 d. pateikia vynmedZiy iSnaikinimo
paraiSkas atitinkamoms valdZios
institucijoms valstybése narése.

PE 392.370v04-00
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1. Tokig iSmoka norintys gauti gamintojai
ne veliau kaip iki kiekvieny mety geguzés
30 d. pateikia vynmedZziy iSnaikinimo
paraiSkas atitinkamoms valdZios
institucijoms valstybése narése.
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Pakeitimas 229
92 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Valstybés narés iSnagrin¢ja reikalavimus
atitinkancias paraiskas ir iki kiekvieny
mety spalio 15 d. praneSa Komisijai apie
visg tokiose paraiSkose nurodyta plotg ir
sumas, pateiktus pagal regionus ir
derlingumo ribas.

2. Valstybés narés iSnagrin¢ja reikalavimus
atitinkancias paraiskas ir iki kiekvieny
mety lapkricio 30 d. praneSa Komisijai
apie visg tokiose paraiskose nurodyta plota
ir sumas, pateiktus pagal regionus ir
derlingumo ribas.

Pagrindimas

Komisijos nustatyti terminai neadekvatiis, juos biitina ilginti.

Pakeitimas 230
92 STRAIPSNIO 4 DALIS

4. Jei bendra valstybés narés Komisijai
pranesta suma vir§ija turimas biudZeto
1€8as, iki kiekvieny mety lapkricio 15 d.,
pagal 104 straipsnio 1 dalyje nurodyta
procediira, turi biiti nustatytas bendras
1Smokétinas procentas sumos, apie kurig
buvo pranesta.

4. Jei bendra valstybés narés Komisijai
pranesta suma vir§ija turimas biudzeto
1¢8as, iki kiekvieny mety gruodZio 15 d.,
pagal 104 straipsnio 1 dalyje nurodyta
procediira, turi biiti nustatytas bendras
iSmokétinas procentas sumos, apie kurig
buvo pranesta.

Pakeitimas 231
92 STRAIPSNIO 5 DALIES 1 PASTRAIPOS IZANGINE DALIS

5. Valstybés nares kasmet iki sausio 15 d.
priima paraiskas:

5. Valstybés narées kasmet iki kovo 30 d.
priima paraiskas:

Pakeitimas 232
92 STRAIPSNIO 5 DALIES ANTRA PASTRAIPA

Iki kiekvieny mety sausio 30 d. valstybés
narés prane$a Komisijai kiek paraiSky buvo
priimta, suskirstydami informacijg pagal
regionus ir derlingumo ribas bei visa
kiekvienam regionui iSmokéta vynmedziy
iSnaikinimo iSmokos suma.
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Iki kiekvieny mety balandZio 15 d.
valstybés narés praneSa Komisijai kiek
paraisky buvo priimta, suskirstydami
informacija pagal regionus ir derlingumo
ribas bei visg kiekvienam regionui
ismokétg vynmedziy i$naikinimo iSmokos
suma.
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Pakeitimas 233
93 STRAIPSNIS

93 straipsnis
Kompleksinis paramos susiejimas

Kai nustatoma, kad iikininkai bet kuriuo
laiku per penkerius metus nuo vynmedZiy
iSnaikinimo iSmokos iSmokéjimo nesilaiké
valdoje jstatymais numatyty valdymo
reikalavimy ir Reglamento (EB) Nr.
1782/2003 37 straipsniuose numatyty
geros agrarinés ir aplinkosauginés biiklés
sqlygy, iSmokos suma, kai paZeidimas yra
ukininko tyciniy veiksmy arba neveikimo
rezultatas, yra sumaZinama arba
panaikinama visiSkai arba i§ dalies,
priklausomai nuo paZeidimo rimtumo,
magsto, trukmeés ir pasikartojimo, o
prireikus, iikininkui nurodoma jq grqZinti
pagal minétose nuostatose nurodytas
sqlygas.

Taisykleés dél dalinio ar visiSko
atitinkamos valstybés narés paramos
sumazinimo ar susigrqZinimo nustatomos
pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
144 straipsnio 2 dalyje nurodytq tvarkg.

ISbraukta.

Pagrindimas

Kaip ir 14 straipsnyje, nebiitina nustatyti papildomy sqlygy — pakanka ty, kurios jau
numatytos Reglamente 1782/2003 ir bus taikomos jmonei, jeigu ji dalyvaus bendrosios

iSmokos schemoje.

Pakeitimas 234
94 STRAIPSNIO 2 DALIS

2. Pagal salygas, nustatomas remiantis

104 straipsnio 1 dalyje nurodyta procediira,
valstybés narés gali paskelbti, kad
vynmedZiams kalnuotose ir stacios
nuokalnés vietovése vynmedziy iSnaikinimo
neturi biti taikoma.

PE 392.370v04-00

2. Pagal salygas, nustatomas remiantis

104 straipsnio 1 dalyje nurodyta procediira,
valstybés narés taip pat gali paskelbti, kad
vynmedziams kalnuotose vietovése, stacios
nuokalnés vietovése, regionuose, kuriems
gresia erozija, pakranciy ir saly
regionuose, vynmedziy iSnaikinimo neturi
biti taikoma.
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Pagrindimas

Valstybés narés turéty kiek jmanoma susilaikyti nuo isnaikinimo schemos taikymo teritorijose,

kurioms gresia erozija.

Pakeitimas 235
94 STRAIPSNIO 3 DALIS

3. Valstybés nares gali paskelbti vietoves,
kuriose vynmedZiy iSnaikinimo schema
neturi biti taikoma, nes tokios schemos
taikymas biity nesuderinamas su
aplinkosaugos aspektais. Vietovés, kuriose
vynmedZiy iSnaikinimo schema neturi biiti
taikoma, negali vir$yti 2 % viso
vynmedZiais apsodinto ploto, kaip tai
nurodyta VIII priede.

3. Valstybés narés, praneSusios Komisijai ir
gavusios jos sutikimg, gali paskelbti
vietoves, kuriose vynmedZiy iSnaikinimo
schema neturi buti taikoma, nes tokios
schemos taikymas biity nesuderinamas su
aplinkosaugos aspektais arba tai kelia
pavojy socialinei ir ekonominei regiono
struktiirai.

Pakeitimas 236
94 STRAIPSNIO 4 DALIES IZANGINE DALIS

4. Valstybés narés, nusprendusios
pasinaudoti 2 ir 3 dalyse numatyta
galimybe, iki kiekvieny mety rugpjicio 1
d., o pirmg kartg 2008 m. rugpjicio 1 d.
pateikia Komisijai informacija, susijusia su
ketinama taikyti vynmedZiy iSnaikinimo
priemone:

4. Valstybés narés, nusprendusios
pasinaudoti 2 ir 3 dalyse numatyta
galimybe, iki kiekvieny mety rugpjicio 1
d., o pirma kartg 2009 m. rugpjicio 1 d.
pateikia Komisijai informacija, susijusia su
ketinama taikyti vynmedZiy iSnaikinimo
priemone:

Pakeitimas 237
94 STRAIPSNIO 5 DALIS

5. Valstybés narés gamintojams,
vykdantiems veiklg vietovése, kuriose
pagal 2 ir 3 dalies nuostatas vynmedziy
1$naikinimo schema neturi buti taikoma,
suteikia prioriteta pagal kitas Siame
reglamente nurodytas paramos priemones,
visy pirma, kai taikoma, pagal
perplanavimo ir konversijos priemong,
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5. Valstybés narés gamintojams,
vykdantiems veiklg vietovése, kuriose
pagal 2 ir 3 dalies nuostatas vynmedziy
1$naikinimo schema neturi buti taikoma,
suteikia prioritetg pagal kitas Siame
reglamente nurodytas paramos priemones,
visy pirma, kai taikomg, pagal
perplanavimo ir konversijos priemong,
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lgyvendinamg vykdant paramos jgyvendinamg vykdant paramos

programas, ir pagal kaimo plétros programas.
priemones.
Pakeitimas 238
95 STRAIPSNIO 2 DALIES 1 PASTRAIPA

2. Valstybés narés nustato 1 dalyje nurodyty 2. Valstybés narés nustato 1 dalyje nurodyty
1Smoky sumg uz iSnaikintus vynmedziy iSmoky suma uz iSnaikintus vynmedziy
plotus pagal Sio skyriaus nuostatas plotus pagal Sio skyriaus nuostatas
remdamosi iSmoky vertés regioniniu remdamosi iSmoky vertés regioniniu
vidurkiu atitinkamame regione, kuri bet vidurkiu atitinkamame regione.

kokiu atveju negali vir§yti 350 EUR/ha.

Pakeitimas 239
98 STRAIPSNIO 2 PASTRAIPOS B PUNKTAS

b) i§samias kompleksinio susiejimo b) geros ekologinés Zemés biiklés
taisykles; iSsaugojimo biidus pagal kompleksinio
susiejimo principus,

Pagrindimas

Siuolaikinéje zemeés itkio politikoje valstybés lésy skyrimas yra siejamas su sqlyga, kad bus
laikomasi minimaliy aplinkos apsaugos reikalavimy. Sis principas turi biiti taikomas ir
organizuojant vyno rinkg. Kompleksinis susiejimas, kaip koncepcija, yra susijes su
tiesioginemis iSmokomis, todél Siame reglamente gali biiti jtvirtinti Sie principai ir bazinés
normos.

Pakeitimas 240
98 STRAIPSNIO 2 PASTRAIPOS D PUNKTAS

d) valstybiy nariy keliamus reikalavimus d) valstybiy nariy keliamus reikalavimus
ataskaitoms apie vynmedZiy iSnaikinimo ataskaitoms apie vynmedziy iSnaikinimo
plano jgyvendinima, jskaitant baudas, kai plano jgyvendinima;

véluojama pateikti ataskaitas, ir valstybiy

nariy gamintojams suteikiamg

informacijq apie galimybe taikyti schemg;

Pakeitimas 241
99 STRAIPSNIS

Valstybés narés veda vynuogyny registra, Valstybés narés veda vynuogyny registra,
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kuriame pateikiama naujausia informacija kuriame pateikiama naujausia informacija

apie gamybos potencialg. apie gamybos potenciala; §i informacija turi
atitikti kontrolés, planavimo ir priemoniy,
numatyty Siame reglamente, programavimo
reikalavimus.

Informacija, esanti vynuogyny registre,
suteikia galimybe¢ kontroliuoti vynuogyny
ploto atitiktj vyno kokybei, taip pat Zemés
ikio praktikos jgyvendinimg, aplinkos
apsaugos reikalavimy laikymgsi bei
kompleksinio susiejimo taikymq, numatytq
Siame reglamente.

Valstybés narés, kuriose bendras lauke
esanciais vynmedZiais apsodintas plotas yra
maZesnis negu 500 hektary, 1 dalyje
nurodytos pareigos neturi.

Pagrindimas

Valstybés nareés, kuriose bendras lauke esanciais vynmedzZiais apsodintas plotas yra mazesnis
negu 500 hektary, Siuo metu neturi pareigos kurti vynuogyny registrq. Sioms valstybéms
naréms isimtis suteikta todél, kad tikslai, kuriy siekiama tais registrais (gauti ir nagrinéti
informacijq apie gamybos galimybes ir tendencijas, kad biity uztikvintas tinkamas vyno rinkos
veikimas), netaikytini valstybéms naréms, kuriose gamyba maza ir todél neesmine.

Pakeitimas 242
100 STRAIPSNIO 1A PASTRAIPA (nauja)

Valstybés narés, kuriose bendras lauke
esanciais vynmedZiais apsodintas plotas yra
maZesnis negu 500 hektary, 1 dalyje
nurodytos pareigos neturi.

Pagrindimas

Valstybés narés, kuriose bendras lauke esanciais vynmedZiais apsodintas plotas yra mazesnis
negu 500 hektary, Siuo metu neturi pareigos kurti vynuogyny registrq. Sioms valstybéms
naréms isimtis suteikta todél, kad tikslai, kuriy siekiama tais registrais (gauti ir nagrinéti
informacijq apie gamybos galimybes ir tendencijas, kad biity uztikrintas tinkamas vyno rinkos
veikimas), netaikytini valstybéms naréms, kuriose gamyba maza ir todél neesminé.
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Pakeitimas 243
101 STRAIPSNIS

101 straipsnis ISbraukta.

Vynuogyny registro ir sqraso galiojimo
trukmé
Pagal 104 straipsnio 1 dalyje nurodytq

procediirg gali biiti nuspresta, kad nuo
2014 m. sausio 1d. 99 ir 100 straipsniai

nebegalioja.
Pakeitimas 244
104 STRAIPSNIO PAVADINIMAS
Vadybos komiteto procediira Reglamentavimo ir vadybos komiteto
procediira
Pakeitimas 245
104 STRAIPSNIO 1 DALIES 1 PASTRAIPA
1. ISskyrus atvejus, kai numatyta kitaip, kai 1. ISskyrus atvejus, kai numatyta kitaip, kai
Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal §] Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal §j
reglamenta, jai padeda vadybos komitetas. reglamenta, jai padeda reglamentavimo ir
vadybos komitetas.
Pakeitimas 246
104 STRAIPSNIO 1 DALIES 2 PASTRAIPA
Taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai
7 straipsniai. taikomi Siems skyriams ir priedams:
— I skyriui. Bendrosios taisyklés
— II skyriui. Vynininkystés metodai ir
taikomi apribojimai
— III skyriui. Kilmés vietos nuorodos ir
geografinés nuorodos
— IV skyriui. Zenklinimas etiketémis
— jy priedams
Pakeitimas 247
104 STRAIPSNIO 1 DALIES 3 PASTRAIPA
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Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio
3 dalyje nustatytas laikotarpis — vienas
ménuo.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnyje
nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

Pakeitimas 248
111 STRAIPSNIS
2 straipsnio d punktas (Reglamentas (EB) Nr. 2702/1999)

,»,d) informavimo kampanijos apie
Bendrijos sistemas, skirtas informacijai
apie vynus su saugomos kilmeés vietos
nuoroda arba saugoma geografine nuoroda,
apie vynus su vyniniy vynuogiy veisliy
nuoroda, ir apie spiritinius gérimus su
saugoma geografine nuoroda arba priskirta
tradicine nuoroda;*

,,d) informavimo kampanijos apie
Bendrijos sistemas, skirtas informacijai
apie vynus su saugoma kilmés vietos
nuoroda arba saugoma geografine nuoroda,
apie vynus ir apie spiritinius gérimus su
saugoma geografine nuoroda arba priskirta
tradicine nuoroda;

Pagrindimas

Pritaikyta atsizvelgiant j vynuogiy risies nuorodos panaikinimg, taikomq vynams be kilmés

vietos ar geografinés nuorodos.

Pakeitimas 249
112 STRAIPSNIO 1 PUNKTAS
2 straipsnio d punktas (Reglamentas (EB) Nr. 2826/2000)

,»,d) informavimo kampanijos apie
Bendrijos sistemas, skirtas informacijai
apie vynus su saugomos kilmés vietos
nuoroda arba saugoma geografiné nuoroda,
apie vynus su vyniniy vynuogiy veisliy
nuoroda, ir apie spiritinius gérimus su
saugoma geografine nuoroda arba priskirta
tradicine nuoroda, bei apie atsakinga
alkoholio vartojimg ir neatsakingo
alkoholio vartojimo daromg Zala;"

,»,d) informavimo kampanijos apie
Bendrijos sistemas, skirtas informacijai
apie vynus su saugoma kilmeés vietos
nuoroda arba saugoma geografiné nuoroda,
apie vynus ir apie spiritinius gérimus su
saugoma geografine nuoroda arba priskirta
tradicine nuoroda, bei apie atsakingg vyno
vartojimg ir neatsakingo alkoholio
vartojimo daromg Zalg;*

Pagrindimas

Vyno BRO finansiniai istekliai, skirti informavimo apie atsakingq vartojimq veiklai, turi likti
sektoriuje, o ne biiti skiriami alkoholiniy gérimy sektoriui.

Pakeitimas 250
112 STRAIPSNIO 2 PUNKTAS
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3 straipsnio e punktas (Reglamentas (EB) Nr. 2826/2000)

,,€) siekimas pateikti informacijg apie ,,€) siekimas pateikti informacija apie
Bendrijos sistema, kuri apima vynus su Bendrijos sistema, kuri apima vynus su
saugomos kilmés vietos nuoroda arba saugoma kilmes vietos nuoroda arba
saugoma geografiné nuoroda, vynus su saugoma geografiné nuoroda, vynus ir
vyniniy vynuogiy veisliy nuoroda, ir spiritinius gérimus su geografine nuoroda
spiritinius gérimus su geografine nuoroda arba priskirta tradicine nuoroda, bei

arba priskirta tradicine nuoroda, bei poreikis informuoti apie atsakingo
poreikis informuoti apie atsakingo alkoholio vartojimg ir neatsakingo
alkoholio vartojimg ir neatsakingo alkoholio vartojimo daromg Zala;*

alkoholio vartojimo daromg zalg;"

Pagrindimas

Pritaikyta atsizvelgiant j vynuogiy risies nuorodos panaikinimgq, taikomq vynams be kilmés
vietos ar geografinés nuorodos.

Pakeitimas 251
113 STRAIPSNIO 10 PUNKTAS
VII priedo n punkto 2 pastraipa (Reglamentas (EB) Nr. 1782/2003)

ISmokos, kuri gali biiti skirta kiekvienam ISmokos, kuri gali buti skirta kiekvienam
tkininkui pagal Reglamente (EB) Nr. [Siame tkininkui pagal Reglamente (EB) Nr. [Siame
reglamente] nustatyta vynmedziy reglamente] nustatyta vynmedziy
iSnaikinimo schema, referenciné suma turi iSnaikinimo schema, referenciné suma turi
biti lygi rezultatui, gautam padauginus buti lygi rezultatui, gautam padauginus
iSnaikinty vynmedziais apséty hektary iSnaikinty vynmedziais apséty hektary
skaiCiy 1§ galimy gauti iSmoky vertés skaicCiy 1§ galimy gauti iSmoky vertés
regioninio vidurkio atitinkamame regione. regioninio vidurkio atitinkamame regione.*
Taciau i§Smokos suma visais atvejais neturi
virsyti 350 EUR/ha.*

Pakeitimas 252

113 STRAIPSNIO 10 PUNKTAS
VII priedo n punkto 2a pastraipa (nauja) (Reglamentas (EB) Nr. 1782/2003)

Tuo atveju, kuomet isSnaikinimas taikomas
pasodintiems vienos veislés dvejopos
paskirties vynuogynams, jtrauktiems §
vienkartinés iSmokos schemgq pagal 2007 m.
rugséjo 26 d. Tarybos reglamentq (EB) Nr.
1182/2007, nustatantj konkrecias taisykles
vaisiy ir darioviy sektoriui’, vadovaujantis
Siuo reglamentu, neskaiciuojama jokia
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baziné papildoma suma.

TOL L 273,2007 10 17, p. 1.

Pakeitimas 253
114 STRAIPSNIS
114 straipsnis ISbraukta.
Reglamento (EB) Nr. 1290/2005
pakeitimai

Reglamento (EB) Nr.1290/2005 12
straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

“2. Komisija nustato sumas, kurios pagal
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003

10 straipsnio 2 dalj, 143d straipsnj, 143e
straipsnj, Tarybos reglamento (EB)

Nr. 387/2007 4 straipsnio 1 dalj ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. [Sio
reglamento] 17 straipsnio 2 dalj,
skiriamos EZUFKP.“

Pakeitimas 254

117 STRAIPSNIO 1 PASTRAIPOS JZANGINE DALIS
Reglamentas (EB) Nr. 1493/1999 Reglamentas (EB) Nr. 1493/1999
panaikinamas. Taciau tame reglamente panaikinamas. Taciau tame reglamente
nustatytos toliau nurodytos priemonés, ir nustatytos toliau nurodytos priemongs ir
toliau taikomos 2008-2009 vyno metais, jei toliau taikomos, jei pagal Reglamentg (EB)
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1493/1999 Nr. 1493/1999 galimas taikyti priemones
galimas taikyti priemones gamintojai gamintojai pradéjo taikyti ar vykdé iki Sio
pradéjo taikyti ar vykdeé iki Sio reglamento reglamento jsigaliojimo datos:

jsigaliojimo datos:

Pagrindimas

Sio straipsnio teksto redakcija kelia rimtg teisinio nesaugumo problemq, kadangi rinkos
reguliavimo priemonés, numatytos Siuo metu galiojanciame Reglamente Nr. 1493/1999 ir
kurios buvo inicijuotos iki svarstomo reglamento jsigaliojimo, pagal galiojancius terminus
galéty biti finansuojamos iki 2010 m. geguzés ménesio. Taciau Komisija nenumato lésy Siam
laikotarpiui. Be to, neaisku, kg reiskia ,,2008—2009 vyno metais “.
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Pakeitimas 255
117 STRAIPSNIO 1A PASTRAIPA (nauja)

Nukrypstant nuo 1 dalies, nuostatos,
susijusios su tam tikry buteliy tipy
apsauga, numatytos Reglamento (EB)
Nr. 753/2002 9 straipsnio 1 dalyje bei I
priede, ir toliau taikomos tol, kol butelio
formos bus saugomos kilmés vietos
apsaugos.

Pagrindimas

Sis pakeitimas leidzia iSsaugoti ypatingas buteliy formas, kurios kitu atveju dél 117 straipsnio
nuostaty isnykty.

Pakeitimas 256
118 STRAIPSNIO ANTRA PASTRAIPA

Jis taikomas nuo 2008 m. rugpjiicio 1 d., Jis taikomas nuo 2009 m. rugpjiicio 1 d.,
i8skyrus 5-8 straipsnius, kurie taikomi nuo i8skyrus 5-8 straipsnius, kurie taikomi nuo
2008 m. balandZio 30 d. Sio reglamento 5 straipsnio 1 dalyje

nustatytos datos.

Pakeitimas 257
118 STRAIPSNIO TRECIA PASTRAIPA

V antrastinés dalies 11 skyrius taikomas ISbraukta.
iki 2013 m. gruodZio 31 d.

Pakeitimas 258
[ PRIEDO 5A PUNKTAS (naujas)

5a. ,,Vynuogiy misa“: skystas produktas,
gaunamas is $vieZiy vynuogiy natiiraliai
arba panaudojant fizinius procesus.
Vynuogiy misos faktiné alkoholio
koncentracija tiirio procentais turi biiti ne
didesné kaip 1 tiirio proc.

Pagrindimas
Sis apibrézimas yra jtvirtintas galiojanciame reglamente (EB) Nr. 1493/1999 ir biitina ji
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iSsaugoti.

Pakeitimas 259
II PRIEDAS

Visos sumos keic¢iamos j ,,p.m.“.

Pagrindimas

Butina suvienodinti biudzeto asignavimus nacionalinéms paramos programoms, atsizvelgiant
j ankstesne valstybiy nariy gautq paramos dalj, gamybos apimtis ir plotq. Vyno sektoriaus
biudzetas, paskirstytas tarp valstybiy nariy, finansuoja Zemés uikio politikos pirmojo ramscio
priemones.

Pakeitimas 260
IIT1 PRIEDAS

Sis priedas iSbraukiamas.

Pakeitimas 261
IV PRIEDO 3A PUNKTAS (naujas)

3a. IS raziny pagamintas vynas

» 18 raziny pagamintas vynas*“ yra
produktas,

a) pagamintas Bendprijoje, be sodrinimo, is
Bendprijoje surinkty vynuogiy, kuriy risys
nurodytos 18 straipsnio 1 dalyje, dZiovinty
sauléje arba tamsoje, siekiant dalinés
dehidratacijos,

b) kuriame bendra alkoholio koncentracija
yra ne mazesné kaip 16 tirio proc.,

¢) kuriame faktiné alkoholio koncentracija
yra ne mazesné kaip 9 tirio proc.,

d) kuriame natirali alkoholio
koncentracija yra ne maZesné kaip 16 tirio
proc.

Pakeitimas 262
IV PRIEDO 3B PUNKTAS (naujas)
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3b. Natiralus saldus vynas

Specifiniai tradiciniai pavadinimai ,,0ivog

YAVKUG QUOIKOSY, ,,vino dulce natural“,

»vino dolce naturale, ,,vinho doce
natural® gali biti naudojami vynams su
saugoma kilmés vietos arba geografine

nuorodomis, kurie:

a) pagaminti i$§ vynuogiy derliaus, kurio
bent 85 proc. sudaro vynuogiy veislés i§
sqraso, kuris turi biiti nustatytas;

b) pagaminti is misos, kurios pradinis
natiiralus cukraus kiekis ne maZesnis kaip
212 gramy viename litre;

¢) pridéjus alkoholio, distiliato ar spirito,
iSskyrus bet kokj kitq sodrinimg.

Jei tai yra biitina norint laikytis tradiciniy
gamybos biidy, valstybés narés gali
numatyti, kad specifinis tradicinis
pavadinimas ,,natiiralus saldus vynas*“ biity
vartojamas tik likeriniams vynams su
saugoma kilmés vietos arba saugoma
geografine nuorodomis, pagamintiems jy
teritorijoje, kurie:

a) yra pagaminti paciy gamintojy tik is
savo iSauginty muscat, granache, maccabeo
ir malvasia vynuogiy; taciau galima
panaudoti ir vynuoges, kurios buvo
iSaugintos vynuogynuose, kurie yra
apsodinti ne vien tik pirmiau nurodytomis
keturiomis vynuogiy veislémis, bet tik tuo
atveju, jei tokios vynuogés sudaro ne
daugiau kaip 10 proc. visy vynuogiy;

b) yra gauti nevirsijant 40 hl vynuogiy
misos iSeigos is vieno hektaro; jei iSeiga yra
didesné, visas derlius praranda teise biiti
apibidinimas kaip ,,natiiralus saldus
vynas*“;

¢) gautas i$ vynuogiy misos, kurioje
pradinis natiuralaus cukraus kiekis yra ne
maZesnis kaip 252 gramai viename litre;

d) yra gautas, iSskyrus visus kitus
sodrinimo biidus, jpilant vyno kilmés
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alkoholio, kuriame absoliutus alkoholis
sudaro bent 5 proc. panaudotos
rauginamos vynuogiy misos tirio, bet ne
daugiau kaip Zemesnioji i§ toliau nurodyty
riby:

— arba 10 proc. pirmiau minétos
panaudotos vynuogiy misos tirio, arba,

— gatavo produkto bendro alkoholio kiekio
40 tirio proc., kuriuos sudaro faktinés
alkoholio koncentracijos tirio proc. ir
potencinés alkoholio koncentracijos tirio
proc. ekvivalento, apskaiciuoto imant 1
tiario proc. arba absoliutaus alkoholio 17,5
gramo likutinio cukraus viename litre,
suma.

Specifiniai tradiciniai pavadinimai ,,0ivog
YAVKUG QUOIKOS , ,,vino dulce natural,
»vino dolce naturale, ,,vinho doce
natural® neverciami. Taciau jie gali biiti
vartojami kartu su paaiSkinamgja pastaba
ta kalba, kurig supranta galutinis
vartotojas. Produkty, pagaminty Graikijoje,
kuriais prekiaujama tos valstybés narés
teritorijoje, pavadinimas ,,natiiralus saldus
vynas*“ gali buti vartojamas kartu su
pavadinimu ,,01vog yA0KVS QUOIKOGE.

Pakeitimas 263
IV PRIEDO 4 DALIES A PUNKTO 3 ITRAUKA
- Vyno, ar - Bendrijoje pagaminto vyno, ar
Pakeitimas 264
IV PRIEDO 4 DALIES A PUNKTO 4 ITRAUKA
- vyno, kuriam suteikta saugoma kilmeés - Bendrijoje pagaminto vyno, kuriam
vietos ar geografiné nuoroda; suteikta saugoma kilmés vietos ar

geografiné nuoroda;

Pakeitimas 265
IV PRIEDO 4A DALIS (nauja)
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4a. Riasinis putojantis vynas ir sekt

Riisinis putojantis vynas arba sekt — tai
produktas:

a) gautas pirminio ar antrinio alkoholinio
Jfermentavimo budu:

— i§ SvieZiy vynuogiy, ar
— vynuogiy misos, ar

— vyno, kuriam suteikta saugoma kilmés
vietos ar geografiné nuorodos;

b) kuris, atidarius talpyklg, iSskiria anglies
dioksidq, susidariusj tik fermentavimo
metu;

¢) kurio perteklinis slégis, susidarantis dél
iStirpusio anglies dioksido, yra ne maZesnis
kaip 350 kPa laikant 20°C temperatiiroje
uzdarytoje talpykloje.

RiuSiniy putojanciy vyny arba sekt, laikomy
maZesnése kaip 25 centilitry talpyklose,
maZiausias perteklinis slégis turi biiti bent
300 kPa.

d) kurio faktiné alkoholio koncentracija
tiario procentais yra ne maZesné kaip 10
tiirio proc.

e) Cuvée atveju visuminé alkoholio
koncentracija tiirio procentais yra ne
maZesné kaip 9 tiirio proc.

P risiniy putojanciy vyny arba sekt,
kuriems suteikta saugoma kilmés vietos ar
geografiné nuoroda, atveju cuvée visuminé
alkoholio koncentracija tiirio proc. negali
biiti mazesné kaip 9,5 tirio proc. C II1
Vynuogiy auginimo zonose;

2) taciau tam tikry j sqrasq, kuris turi biti
patvirtintas, jtraukty risSiniy putojanciy
vyny arba sekt, kuriems suteikta saugoma
kilmés vietos ar geografiné nuoroda,
gamybai skirty cuvée, pagaminty i§ vienos
vynuogiy veislés, visuminé alkoholio
koncentracija tiirio procentais gali biti
maZesné kaip 8,5 tirio proc.;

h) ruSiniy putojanciy vyny gamybos
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proceso trukmé, jskaitant brandinimgq
jmonéje, kurioje jie yra pagaminti, nuo
vyno putojimq sukeliancios fermentacijos
proceso pradZios negali biiti trumpesné,
kaip:

— $esi ménesiai, kai vyno putojimg
sukelianti fermentacija vyksta uzdaruose
rezervuaruose,

— devyni ménesiai, kai vyno putojimgqg
sukelianti fermentacija vyksta buteliuose;

i) Cuvée putojimq sukeliancios
fermentacijos trukmé ir cuvée buvimas ant
nuosédy negali buti trumpesnis kaip:

a) 90 dieny, jei fermentacija vyksta
buteliuose arba talpyklose be maisytuvy;

b) 30 dieny, jei fermentacija vyksta
talpyklose su maisytuvais.

Pagrindimas
Pagal galiojanciy teisés akty nuostatas riiSinis putojantis vynas (sekt) — atskiras produkto
prekinis pavadinimas, turintis jam atskirai priskirtq kokybés kategorijg (Reglamento (EB)
1493/99 VIII priedo D dalies 2 punktas). Si kategorija turi biti islaikyta, kad biity galima
toliau naudoti atitinkamgq produkto prekinj pavadinimg. Dél Sios priezasties j IV priedqg reikia
jtraukti riusinio putojancio vyno (sekt) apibrézimgq, atitinkantj apibrézimg, pateiktg
Reglamento (EB) 1493/99 V priedo I dalyje, VI priedo K dalyje ir VIII priede.

Pakeitimas 266
IV PRIEDO 5 DALIES A PUNKTAS
a) gaunamas i§ vyno; a) gaunamas i$ Bendrijoje pagaminto
vyno;
Pakeitimas 267
IV PRIEDO 6 DALIES A PUNKTAS
a) gaunamas 1§ vyno, su salyga, kad a) gaunamas 18 Bendrijoje pagaminto
tokiame vyne visumin¢ etilo alkoholio vyno, su salyga, kad tokiame vyne
koncentracija yra ne mazesnée kaip 9 tiirio visuming etilo alkoholio koncentracija yra
proc.; ne mazesné kaip 9 tuirio proc.;
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Pakeitimas 268
IV PRIEDO 7 DALIES A PUNKTAS

a) gaunamas 1§ vyno ar i§ vyno, kuriam a) gaunamas 18 Bendrijoje pagaminto vyno
suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda, ar ar 1§ vyno, kuriam suteikta saugoma kilmes
saugoma geoagrafiné nuoroda; vietos nuoroda, ar saugoma geografiné
nuoroda;
Pakeitimas 269

IVA PRIEDAS (naujas)

1Va priedas

Nustatyty vynininkystés metody ir procesy
sqrasas

1. Vynininkystés metodai ir procesai, kurie
gali biiti taikomi SvieZioms vynuogéms,
vynuogiy misai, rauginamai vynuogiy
misai, rauginamai vynuogiy misai i§
vytinty vynuogiy, koncentruotai vynuogiy
misai ir jaunam rauginamam vynui:

a) védinimas arba deguonies kiekio
papildymas;

b) Siluminis apdorojimas;

¢) centrifugavimas ir filtravimas, naudojant
pagalbines inercines filtravimo priemones

arba be jy, jei apdorotame produkte nelieka
nepageidaujamy likuciy;

d) anglies anhidrido, dar vadinamo anglies
dioksidu, argono arba azoto ir argono bei
azoto misiniy naudojimas siekiant sukurti
inertiSkq atmosferq ir produktq maisyti
beoréje aplinkoje;

e) sacharozés naudojimas tradiciniy
vynininkystés metody taikymo metu;

f) vyno mieliy naudojimas;

g) mieliy auginimas, taikant vienq ar kelis
i§ Siy metody:

— diamonio fosfato arba amonio sulfato
priedy naudojimas su tam tikrais
apribojimais

— amonio sulfito arba amonio bisulfito
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priedy naudojimas, su tam tikrais
apribojimais,

— tiamino dichlorhidrato naudojimas su
tam tikrais apribojimais;

h) sieros anhidrido, dar vadinamo sieros
dioksidu, kalio bisulfito arba kalio
metabisulfito, dar vadinamo kalio disulfitu
arba kalio pirosulfitu, naudojimas;

i) sieros dioksido Salinimas, taikant fizinius
procesus;

J) misos ir dar jauno rauginamo vyno
apdorojimas, naudojant vyno gamybos
paskirties anglies preparatus (aktyvuota
anglis), su tam tikrais apribojimais;

k) skaidrinimas, naudojant vieng ar kelias
i§ vyno gamybos paskirties medZiagy:

— maistiné Zelatina,

— Zuvy klijai,

— kazeinas ir kalio kazeinatai,

— ovalbuminas ir (arba) laktalbuminas,
— bentonitas,

— gelio arba koloidinio tirpalo pavidalo
silicio dioksidas,

— kaolinas,
— taninas,
— pektolito enzimai,

— betagliukanazés enziminiai preparatai,
kuriy naudojimo sqlygos dar turi biti
nustatytos;

— augalinés kilmés proteinai

1) sorbo rugsties arba kalio sorbato
naudojimas;

m) vyno rigsties naudojimas vynui
parugstinti V priede nustatytomis
sqlygomis;

n) riugstingumo maZinimas V priede
nustatytomis sqlygomis, naudojant vieng ar
kelias is Siy medZiagy:

— neutralus kalio tartratas,
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— kalio bikarbonatas,

— kalcio karbonatas, kurio sudétyje gali
buti nedaug L (+) vyno ir L () maleino
obuoliy riigsties dvigubos kalcio druskos,

— kalcio tartratas,

— vyno rigstis (sqlygos dar turi biiti
nustatytos),

— vyno riigsties ir kalcio karbonato lygiomis
proporcijomis vienalytis smulkiai sumaltas
preparatas;

0) ,,Aleppo“ riiSies pusy saky naudojimas
(sqlygos dar turi biiti nustatytos);

p) mieliy droZliy naudojimas su tam tikrais
apribojimais;

q) polivinilpolipirolidono naudojimas, su
tam tikrais apribojimais (sqlygos dar turi
biti nustatytos);

r) pieno riigsties bakterijy vyno
suspensijoje naudojimas (sqlygos dar turi
biiti nustatytos);

s) lisozimo papildo naudojimas su tam
tikrais apribojimais (sqlygos dar turi biiti
nustatytos);

t) L-askorbo riugsties papildo naudojimas
su tam tikrais apribojimais.

2. Vynininkystés metodai ir procesai, kurie
gali bitti taikomi vynuogiy misai, is kurios
gaminama rektifikuota koncentruota
vynuogiy misa:

a) védinimas;
b) Siluminis apdorojimas;

¢) centrifugavimas ir filtravimas, naudojant
pagalbines inercines filtravimo priemones
arba jy nenaudojant, su sqlyga, kad jas
panaudojus apdorotame produkte neliks
nepageidaujamy likuciy;

d) sieros anhidrido, dar vadinamo sieros
dioksidu, kalio bisulfito arba kalio
metabisulfito, dar vadinamo kalio disulfitu
arba kalio pirosulfitu, naudojimas;

e) sieros dioksido Salinimas taikant fizinius
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procesusy

P apdorojimas naudojant vyno gamybos
paskirties anglies preparatus;

g) kalcio karbonato, kurio sudétyje gali biiti
nedaug L (+) vyno ir L (=) maleino obuoliy
riigsties dvigubos kalcio druskos,
naudojimas;

h) jonizuoty pusy saky naudojimas
(sqlygos dar turi biiti nustatytos).

3. Vynininkystés metodai ir procesai, kurie
gali bitti taikomi rauginamai vynuogiy
misai, skirtai tiesiogiai Zmonéms vartoti,
vynui, putojanciam vynui, gazuotam
putojanciam vynui, pusiau putojanciam
vynui, gazuotam pusiau putojanciam vynui,
likeriniam vynui ir vynui su saugoma
kilmés vietos arba saugoma geografine
nuorodomis:

a) SvieZiy, geros kokybés ir neskiesty
nuosédy, kuriy kiekis negali biiti didesnis
kaip 5 proc. ir kuriose yra mieliy, neseniai
gauty gaminant sausq vyng, naudojimas
sausam vynui gaminti;

b) védinimas arba argono ar azoto dujy
piitimas;

¢) Siluminis apdorojimas;

d) centrifugavimas ir filtravimas,
naudojant pagalbines inercines filtravimo
priemones arba jy nenaudojant, jei jas
panaudojus apdorotame produkte nelieka
nepageidaujamy likuciy;

e) anglies anhidrido, dar vadinamo anglies
dioksidu, argono arba azoto ir argono bei
azoto misiniy naudojimas siekiant sukurti
inertiSkq atmosferq ir produktq maisyti
beoréje aplinkoje;

f) anglies dioksido papildo naudojimas, su
tam tikrais apribojimais;

g) sieros anhidrido, dar vadinamo sieros
dioksidu, kalio bisulfito arba kalio
metabisulfito, dar vadinamo kalio disulfitu
arba kalio pirosulfitu, naudojimas;

h) sorbo riigsties arba kalio sorbato papildo
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naudojimas su sqlyga, kad galutinis sorbo
riigsties kiekis apdorotame produkte,
skirtame tiesioginiam naudojimui Zmoniy
mityboje, nebus didesnis kaip 200 mg/l;

i) L-askorbino riigsties papildo naudojimas,
su tam tikrais apribojimais;

J) citriny rigsties papildo naudojimas
siekiant stabilizuoti vyng su tam tikrais
apribojimais;

k) vyno riigsties naudojimas vynui
parigstinti V priede nustatytomis
sqlygomis;

l) riagsStingumo mazinimas, V priede
nustatytomis sqlygomis naudojant vieng ar
kelias i§ Siy medZiagy:

— neutralus kalio tartratas,

— kalio bikarbonatas,

— kalcio karbonatas, kurio sudétyje gali
biti nedaug L (+) vyno ir L (=) maleino
obuoliy riigsties dvigubos kalcio druskos,

— kalcio tartratas,

— vyno rigstis (sqlygos dar turi biiti
nustatytos),

— vienalytis smulkiai sumaltas preparatas i§
vyno riigsties ir kalcio karbonato lygiomis
proporcijomis;

m) skaidrinimas, naudojant vieng ar kelias
i§ Siy vynui gaminti skirty medziagy:

— maistiné Zelatina,

— Zuvy klijai,

— kazeinas ir kalio kazeinatai,

— ovalbuminas ir (arba) laktalbuminas,
— bentonitas,

— gelio arba koloidinio tirpalo pavidalo
silicio dioksidas,

— kaolinas,

— betagliukanazés enziminiai preparatai,
kuriy naudojimo sqlygos dar turi biiti
nustatytos,
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— augalinés kilmés proteinai;
n) tatino priedas;

0) baltojo vyno apdorojimas, naudojant
vyno gamybos paskirties anglies
preparatus;

p) apdorojimas (sqlygos dar turi biiti
nustatytos):

— rauginamos vynuogiy misos, skirtos
tiesiogiai Zmonéms vartoti, baltojo vyno ir
rausvojo vyno apdorojimas kalio
ferocianidu,

— raudonojo vyno apdorojimas kalio
ferocianidu arba kalcio fitatu,

q) metavyno riigsties papildo naudojimas
su tam tikrais apribojimais;

r) gumiarabiko naudojimas

s) D-L vyno riigsties, dar vadinamos
vynuogiy rigStimi, arba jos neutralios kalio
druskos naudojimas, siekiant pasalinti
perteklinj kalcj (sqlygos dar turi biiti
nustatytos);

t) rauginamo buteliuose putojancio vyno, i§
kurio nuosédos Salinamos iSmuSant
susidariusj kamstj, apdorojimas:

— kalcio alginatu arba
— kalio alginatu;

u) sausy arba vyno suspensijoje istirpinty
vyno mieliy naudojimas putojanciam vynui
gaminti;

v) tiamino ir amonio drusky naudojimas
putojantiems vynams gaminti, siekiant
paspartinti mieliy augimgq, tokiomis
sqlygomis:

— kaip maitinamgsias druskas naudojant
diamonio fosfatq arba amonio sulfatg, su
tam tikrais apribojimais,

— kaip augimo veiksnius naudojant tiaming
tiamino chlorhidrato forma su tam tikrais
apribojimais;

w) alilo izotiocianatu impregnuoty gryno
parafino disky naudojimas siekiant sukurti
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steriliqg atmosferq — tik tose valstybése
narése, kur jis naudojamas tradiciskai ir
neuZdraustas nacionaliniy jstatymy, jei tam
naudojami tik didesnés kaip 20 [ talpos
indai ir jei vyne nelieka jokiy alilo
izotiocianato pédsaky;

x) papildy naudojimas siekiant greiciau
paSalinti vyno akmenj:

— kalio bitartrato,

— kalcio bitartrato, su tam tikrais
apribojimais (sqlygos dar turi biti
nustatytos);

y) vario sulfato naudojimas siekiant
pagerinti vyno skonj arba kvapg su tam
tikrais apribojimais;

za) mieliy droZliy naudojimas su tam
tikrais apribojimais;

zb) polivinilpolipirolidono naudojimas su
tam tikrais apribojimais (sqlygos dar turi
biiti nustatytos);

zc) pieno riigsties bakterijy vyno
suspensijoje naudojimas (sqlygos dar turi
biti nustatytos);

zd) karamelés papildo naudojimas pagal
1994 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvq 94/36/EB dél maisto
produktuose naudojamy daZy’, siekiant
pagrazinti likerinio vyno ir vyny su
saugoma kilmés vietos nuoroda arba
saugoma geografine nuoroda spalvg;

ze) lisozimo papildo naudojimas, su tam
tikrais apribojimais (sqlygos dar turi biiti
nustatytos);

zf) dimetilo dikarbonato papildo
naudojimas vynui gaminti, siekiant
uztikrinti jy mikrobiologinj stabilizavimg,
su tam tikrais apribojimais (sqlygos dar turi
biiti nustatytos);

zg) mieliy manoproteiny naudojimas
siekiant stabilizuoti proteiny ir vyno
rigsties kiekj vyne.

4. Vynininkystés metodai ir procesai, kurie
gali bitti taikomi 3 punkto jZanginiame
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sakinyje minimiems produktams, tik
specialiai nustatytomis sqlygomis:

a) papildant deguonies kiekj;

b) apdorojant elektrodializés biidu, siekiant
uztikrinti vyno rugsties kiekio stabilumg;

¢) Slapalo kiekiui maZinti vyne, naudojant
ureaze;

d) vyng pilant ant nuosédy, malto salyklo
degtiniy arba supresuotos risinio vyno
Aszu masés, kai toks metodas tradiciSkai
naudojamas Vengrijos regione
Tokajhegyalja, gaminant ,, Tokaji Forditas“
ir ,, Tokaji maslas*“ risiy vynq (sqlygos dar
turi biiti nustatytos);

e) qzuolo skiedry naudojimas ruosiant
vynus ir vynuogiy misq.

TOLL 237,19949 10, p. 13.

Pagrindimas

Turéty buti iSsaugoti tradiciniai vynininkystés metodai.

Pakeitimas 270
V PRIEDO A SKYRIUS

1. Atsizvelgiant j klimato sglygas tam
tikrose Bendrijos vynuogyny auginimo
zonose, pagal IX prieda atitinkamos
valstybés narés gali leisti padidinti
natiiralig etilo alkoholio koncentracijg tiirio
procentais Svieziose vynuogése, vynuogiy
misoje, rauginamoje (fermentuojamoje)
vynuogiy misoje ir jauname rauginamame
(fermentuojamame) vyne, kuris gaunamas
1§ 18 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje
nurodyty vynuogiy veisliy.

2. Natiirali alkoholio koncentracija gali
buti didinama vynininkystés metodais,
nurodytais B skyriuje, ir ne daugiau kaip:
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1. Atsizvelgiant j klimato sglygas tam
tikrose Bendrijos vynuogyny auginimo
zonose, pagal IX prieda atitinkamos
valstybés narés gali leisti padidinti
natiiralig etilo alkoholio koncentracija tiirio
procentais Svieziose vynuogése, vynuogiy
misoje, rauginamoje (fermentuojamoje)
vynuogiy misoje ir jauname rauginamame
(fermentuojamame) vyne, kuris gaunamas
1§ 18 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje
nurodyty vynuogiy veisliy.

2. Natirali alkoholio koncentracija gali
buti didinama vynininkystés metodais,
nurodytais B skyriuje, ir ne daugiau kaip:
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a) A ir B vynuogiy auginimo zonose pagal a) A vynuogiy auginimo zonose — 3,5 tirio
IX prieda — 2 tario proc.; proc. it B vynuogiy auginimo zonose — 2,5
tiario proc. pagal 1X prieda;

b) C vynuogiy auginimo zonoje pagal IX b) C vynuogiy auginimo zonoje pagal IX
prieda — 1 tirio proc.; prieda — 2 tirio proc.;

3. Ypac nepalankaus klimato metais ir 3. Ypac nepalankaus klimato metais ir
pagal 104 straipsnio 1 dalyje nustatytg pagal 104 straipsnio 1 dalyje nustatytg
tvarka 2 poskyryje numatytas alkoholio tvarka 2 poskyryje numatytas alkoholio
koncentracijos padidinimas gali biiti 3 koncentracijos padidinimas gali biiti
tirio proc. A ir B vynuogiy auginimo atitinkamai 4,5 tirio proc. A vynuogiy
zonose pagal IX prieda. auginimo zonose, 3,5 tirio proc. — B

vynuogiy auginimo zonose ir 3 tirio
proc. — C vynuogiy auginimo zonose
pagal IX prieda.

3a. Atlikus Europos Komisijos vykdytos
reformos poveikio analize 2012 m. gali
biti patvirtintos priemonés siekiant
palaipsniui sumaZinti 2 ir 3 dalyse
nustatytq alkoholio koncentracijq,
atitinkamai iki 2 tiario proc. A ir B
vynuogiy auginimo zonose ir iki 1 tirio
proc. C vynuogiy auginimo zonose.

Pakeitimas 271
V PRIEDO B SKYRIAUS 1 DALIS

1. Naturalig alkoholio koncentracijg tiirio 1. Naturalig alkoholio koncentracijg tiirio
proc. didinti, kaip numatyta A skyriuje, proc. didinti, kaip numatyta A skyriuje,
galima tik: galima tik:

a) Svieziose vynuogeése, rauginamoje a) Svieziose vynuogése, rauginamoje
vynuogiy misoje ar jauname rauginamame vynuogiy misoje ar jauname rauginamame
vyne — jdedant vynuogiy misos ar vyne — jdedant vynuogiy misos ar
rektifikuotos koncentruotos vynuogiy rektifikuotos koncentruotos vynuogiy
misos; misos arba sacharozés tose vynuogiy

auginimo zonose, kuriose §i medZiaga
tradiciSkai naudojama;

b) vynuogiy misoje — jdedant b) vynuogiy misoje — jdedant
koncentruotos vynuogiy misos ar koncentruotos vynuogiy misos ar
rektifikuotos koncentruotos vynuogiy rektifikuotos koncentruotos vynuogiy
misos, ar dalinio koncentravimo, jskaitant misos, ar dalinio koncentravimo, jskaitant
atvirkstinj osmosg, budu; atvirkStinj osmosg arba sacharoze tose

vynuogiy auginimo zonose, kuriose $i

PE 392.370v04-00 104/115 RR\697362LT.doc



medZiaga tradiciSkai naudojama, budu;
¢) vyne — i§ dalies koncentruojant Saldymu. c) vyne — i$ dalies koncentruojant Saldymu.

1a. 1 dalies a ir b punktuose numatyta
sacharozé gali buti naudojama tik
saldinant sausuoju bidu ir tik tose
vynuogiy auginimo zonose, kuriose $i
praktika taikoma tradiciSkai pagal 1970
m. geguZés 8 d. galiojusius teisés aktus,
kai dél nepalankiy klimato sqlygy Sis
metodas bitinas siekiant gauti reikalingg
maZiausiq alkoholio koncentracijq.

Pakeitimas 272
V PRIEDO B SKYRIAUS 4 DALIES A PUNKTAS
a) A vynuogiy auginimo zonoje pagal IX a) A vynuogiy auginimo zonoje — I2 tirio
priedq — 11,5 turio proc., proc.,

Pakeitimas 273
V PRIEDO B SKYRIAUS 4 DALIES B PUNKTAS

b) B vynuogiy auginimo zonoje pagal IX b) B vynuogiy auginimo zonoje — 12,5 turio

priedq — 12 tiirio proc., proc.,
Pakeitimas 274
V PRIEDO B SKYRIAUS 4 DALIES C PUNKTAS
c) Clair CIb vynuogiy auginimo zonose c) C_I a ir C I' b vynuogiy auginimo zonose —
pagal IX priedg — 12,5 tiirio proc., 13 trio proc.,
Pakeitimas 275
V PRIEDO B SKYRIAUS 4 DALIES D PUNKTAS
d) C II vynuogiy auginimo zonoje pagal IX d) C Il vynuogiy auginimo zonoje — 13 tiirio
priedq — 13 tiirio proc. ir proc.
RR\697362LT.doc 105/115 PE 392.370v04-00

LT



Pakeitimas 276
V PRIEDO B SKYRIAUS 4 DALIES E PUNKTAS

e) C III vynuogiy auginimo zonoje —

e) C III vynuogiy auginimo zonoje pagal IX :
13,5 tiirio proc.

priedg — 13,5 turio proc.

Pakeitimas 277
V PRIEDO B SKYRIAUS 5 DALIES A PUNKTAS

LT

a) auks$ciausig visuming etilo alkoholio
koncentracija raudoname vyne 4 poskyryje
nurodytuose produktuose gali padidinti iki
12 turio proc. A vynuogiy auginimo zonoje
ir iki 12,5 tiirio proc. B vynuogiy auginimo
zonoje pagal IX prieda;

a) auksciausig visuming etilo alkoholio
koncentracija 4 poskyryje nurodytuose
produktuose gali padidinti iki 12 ttirio proc.
A vynuogiy auginimo zonoje ir iki 12,5 turio
proc. B vynuogiy auginimo zonoje pagal IX
prieda;

Pakeitimas 278
V PRIEDO B SKYRIAUS 5B DALIS

b) padidinti 4 poskyryje nurodyty ISbraukta.
produkty auk$ciausiq visuming etilo
alkoholio koncentracijg gaminant vynus,
kuriems suteikta kilmés veitos nuoroda A
ir B vynuogiy auginimo zonose iki ribos,
kurig turi nustatyti valstybés narés.

Pakeitimas 279

VI PRIEDO B SKYRIAUS 5 DALIS

5. Jei, siekdama laikytis tarptautiniy
Bendrijos jsipareigojimy, Taryba
nenusprendZia kitaip, i§ treCiyjy Saliy
kilmés Svieziy vynuogiy, vynuogiy misos,
rauginamos vynuogiy misos, koncentruotos
vynuogiy misos, rektifikuotos koncentruotos
vynuogiy misos, vynuogiy misos, kurios
fermentacija sustabdyta jmaiSius alkoholio,
vynuogiy sul¢iy ir koncentruoty vynuogiy
sul¢iy Bendrijos teritorijoje gaminti vyng ar
Imaisyti ] vyng draudziama.
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5. I§ treCiyjy Saliy kilmés Svieziy vynuogiy,
vynuogiy misos, rauginamos vynuogiy
misos, koncentruotos vynuogiy misos,
rektifikuotos koncentruotos vynuogiy misos,
vynuogiy misos, kurios fermentacija
sustabdyta jmaiSius alkoholio, vynuogiy
sul¢iy ir koncentruoty vynuogiy sulciy
Bendrijos teritorijoje gaminti vyng ar
Jmaisyti ] vyng draudZiama.
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Pagrindimas

Savo 2007 m. vasario 15 d. rezoliucijoje (P6_TA(2007)0049) Europos Parlamentas nurode,
kad ,,pagal Bendrijos teisés aktus turéty biiti draudzZiama fermentuoti importuojamq misq
arba maisyti jqg su Bendrijoje pagaminta misa“ (61 punktas).

Pakeitimas 280
VI PRIEDO C SKYRIUS
Jei, siekdama laikytis tarptautiniy Bendrijoje neleidZiama kupazuoti treciyjy
Bendrijos jsipareigojimy, Taryba Saliy kilmés ir Bendrijos kilmés vyna, taip
nenusprendZia kitaip, Bendrijoje pat treciyjy Saliy kilmés vyna.

neleidziama kupaZzuoti treCiyjy Saliy kilmés
ir Bendrijos kilmés vyna, taip pat treciyjy
Saliy kilmeés vyna.

Pagrindimas

Biitina sustiprinti draudimg gaminti vynq is misos, gautos is treciyjy Saliy, bei kupaZuoti
treciyjy Saliy kilmés ir Bendrijos kilmés vyng.

Pakeitimas 281
VI PRIEDO D SKYRIUS

D. Salutiniai produktai ISbraukta.

1. Perdaug spausti vynuoges draudZiama.
Valstybés narés, atsiivelgdamos j vietos ir
technines sqlygas, nusprendZia, koks
minimalus alkoholio kiekis, bet visuomet
didesnis uz nulj, bus iSspaudose ir
nuosédose vynuoges iSspaudus.

2. ISskyrus alkoholj, spiritq ir piketq, is
vyno nuosédy ir vynuogiy iSspaudy
negalima gaminti nei vyno, nei kito
gérimo, skirto tiesiogiai Zmonéms vartoti.

3. Vyno nuosédy spaudimas ir dar kartg
atliekamas iSspaudy fermentavimas kitais
nei distiliavimo ar piketo gamybos tikslais
draudZiamas. Vyno nuosédy filtravimas ir
centrifugavimas nelaikomas spaudimu, jei
gaunami produktai yra geros, tikros ir
prekybai tinkamos kokybés.

4. Jei atitinkamoje valstybéje piketo
gamyba leidZiama, jis naudojamas tik
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distiliavimui ar vyno gamintojo vartojimo
reikméms.

5. Turi biiti reikalaujama, kad visi
Salutiniy produkty turintys fiziniai ar
Jjuridiniai asmenys, ar asmeny grupés
iSnaikinty juos tretiesiems asmenims
priziarint ir laikydamiesi sqlygy, kurios
turi biiti nustatytos pagal 104 straipsnio 1
dalyje nustatytg procediirg.

Pakeitimas 282
VII PRIEDO A PUNKTAS
a) 2008—2009 vyno metais (2009 a) 2009—-2010 vyno metais (2009
biudzetiniai metai): 430 min. EUR biudzetiniai metai): 510 000 000 EUR
Pakeitimas 283
VII PRIEDO B PUNKTAS
b) 2009-2010 vyno metais (2010 b) 2010-2011 vyno metais (2010
biudzetiniai metai): 287 min. EUR biudzetiniai metai): 337 000 000 EUR

Pakeitimas 284

VII PRIEDO C PUNKTAS
c) 2010-2011 vyno metais (2011 c) 2011-2012 vyno metais (2011
biudZetiniai metai): 184 miln. EUR biudzetiniai metai): 223 000 000 EUR
Pakeitimas 285
VII PRIEDO D PUNKTAS
d) 2011-2012 vyno metais (2012 ISbraukta.

biudZetiniai metai): 110 min. EUR

Pakeitimas 286
VII PRIEDO E PUNKTAS
e) 2012-2013 vyno metais (2013 ISbraukta.
biudZetiniai metai): 59 min. EUR
PE 392.370v04-00 108/115 RR\697362LT.doc



Pakeitimas 287
VIII PRIEDAS

Sis priedas iSbraukiamas.
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AISKINAMOJI DALIS

Bendrosios aplinkybés

Europos Sgjunga uzima lyderés pozicija tarptautin€je vyno rinkoje: turédama 40 proc.
pasaulio vynininkystés ploty ir pusantro milijono valdy ji pagamina 65 proc. produkcijos; ji
taip pat uzima pirmajg vietg tarptautiniu lygmeniu ir pagal vartojima, joje suvartojama

57 proc. visame pasaulyje suvartojamo vyno, taip pat ji yra didziausia pasaulyje
eksportuotoja, uZimanti 65 proc. visos eksporto rinkos.

Remiantis Europos Komisijos 2007 m. birZelio ménes;j paskelbta studija, pavadinta ,,Vidutinio
laikotarpio vyno sektoriaus perspektyvos®, 15 ES valstybiy nariy vynuogynai ir toliau mazéjo
nuo 4,5 min. hektary 1976 m. iki 3,2 mln. hektary 2004 m., tiesa, jy padaugéjo iki 3,65 min.
hektary prie ES prisijungus Rumunijai ir Bulgarijai.

Vyno gamyba bégant metams taip pat labai svyravo. Nuo paskutinio deSimtmecio pabaigos
vyno gamyba tur¢jo tendencijg mazéti, taciau veliau pradéjo augti ir 2004-2005 m. virsijo
vidurkj, taciau blogos klimato salygos turéjo didele jtaka 2005-2006 metams, kuomet 27 ES
valstybiy nariy gamyba buvo 4 proc. mazesné nei vidutinis 1999-2003 m. laikotarpio
vidurkis, o pastarieji 20062007 metai, regis, gali buiti vieni i§ maZziausiai produktyviy per
paskutinj deSimtmetj.

Didzioji Europos vyno produkcijos dalis yra skirta tiesioginiam Zmoniy vartojimui. Nors
didziosiose valstybése narése gamintojose §ioje srityje ir buvo fiksuojamas mazéjimas, taciau
paklausa lygiagreciai padidéjo kitose valstybése narése. 15 ES valstybiy nariy vartojimo
duomeny analiz¢ parodé, kad 1984-2004 m. per 20 mety vyno vidaus paklausa sumazéjo

15 mln. hektolitry, arba 750 000 hektolitry per metus, tai yra per metus — 0,65 procento.
Taciau reikia pabrezti, kad 1§ esmés paklausa mazéjo stalo vyno sektoriuje, o kokybisko vyno
paklausa per ta patj laikotarpj augo.

Kalbant apie tarptauting prekyba, paaiSkéjo, kad 1999-2006 m. Bendrijoje pagaminto vyno
eksportas iSaugo nuo 10,8 min. hektolitry iki 17,8 mln. hektolitry 2006 m., arba 65 procentais.
Taciau importas tuo paciu laikotarpiu iSaugo dar labiau: nuo 5,2 min. hektolitry 1999 m. iki
11,7 min. hektolitry 2006 m., arba 125 procentais. Vis délto augimo tempai nuo 2004 m.
léteja. Tai jrodo tas faktas, jog 2006 m. importas j 27 ES valstybes nares padidéjo 0,3 min.
hektolitry maziau nei 2005 metais.

Bendra praneséjo nuomoné

Pranese¢jas pritaria Europos Komisijos atliktai dabartinio vyno sektoriaus BRO analizei bei
biitinybei reformuoti sektoriy, siekiant suteikti Bendrijos vynams dinamiSkumo ir
konkurencingumo bei sudaryti galimybes Europos gamintojams atsikovoti sengsias bei uzimti
naujas rinkas. IS tiesy Europos gamintojai Siandien susiduria su negailestinga naujyjy
gamintojy konkurencija, ta¢iau tai lemia ne tiek sumazéjes ES vidaus vartojimas, kiek per
didelés gamybos sagnaudos, pernelyg nelankstiis ir kompleksiski teisés aktai, daznai ribojantys
galimybes pritaikyti gamyba prie pasikeitusios paklausos, taip pat per silpna (ar per mazai
agresyvi) rémimo ir prekybos politika.

Nors praneséjas ir pritaria Europos Komisijos siillomam reformy planui, ta¢iau mano, kad
reikéty padaryti keletg pakeitimy, siekiant pagerinti naujos tvarkos sisteminj suderinamuma
bei paskatinti Europos vyny kokybe. Tam, kad Europos Sajunga galéty konsoliduoti savo kaip
vyno sektoriaus lyderés pozicija, vyno sektoriaus BRO reformoje turi biiti pabréziamas
kokybés gerinimas, o tai reikSty vyno teritoriniy Zenkly, registruoty kilmés viety bei
geografiniy nuorody, Zyminciy europine kokybe pasaulinéje rinkoje, skatinima, apsaugg ir
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stiprinimg.

Nacionalinés paramos programos

Paramos programos gali biiti tinkama priemoné Europos vynuogininkystés jvairovei skatinti ir
atgaivinti. Butent dél Sios priezasties valstybéms naréms biutina uztikrinti lankstesnj Bendrijos
finansinés paramos panaudojima, kad jos galéty geriau patenkinti ypatingus nacionalinio
sektoriaus poreikius.

Norédamas uztikrinti §j buiting subsidiaruma, praneséjas mano, kad biity naudinga padidinti
priemoniy, kurios gali biiti jgyvendinamos pagal paramos programa, skaiciy, numatant
veiksmus, skirtus visam sektoriui stiprinti, sudaryti galimybes sukurti ir pritaikyti naujas
gamybos technologijas, veiksmingiau valdyti prekybos pasiiilg bei kontroliuoti gamybos
potencialg bei produkcijos kokybe.

Be to, siekiant pagerinti Europos vyny dinamika bei konkurencinguma augancioje pasaulingje
rinkoje, biitina stiprinti priemones, skirtas aktyvesnei paramai bei geresniam rinkos paZinimui
skatinti, vykdant veiksmus, kuriy tikslas — pagerinti Europos vyny padét] rinkoje ir tai darant
atsikovoti vidaus rinkos dalj, kurig uzémeé naujosios Salys gamintojos, bei patekti j kylancias
rinkas, pvz., Kinijos. Parama rinkos pazinimui bei Europos vyny skatinimui yra biitina, jei
sutiktume, kad prieSingai nei konkurentai i§ treciyjy Saliy, kurie investavo | savo jmoniy
pajégumy stiprinimg bei galimybes patekti | rinkas, vyno BRO skatinimui skiriami riboti
iStekliai (iki Siandien — truputj daugiau kaip 16 mln. eury), o rinkos pazZinimui bei patarimams
subjektams nenumatoma nieko.

LéSy skyrimas kaimo plétrai

Susipazings su savo kolegy iSsakytais praSymais bei rupesciy kelianciais klausimais
pranes¢jas mano, kad biitina, jog visas dabartinis vyno sektoriaus BRO biudzetas bty
naudojamas vyno sektoriuje, nes 18y perkélimas antrajam BZUP ramséiui, nepaisant to, kad
tai 1§ esmés gali atnesti didele naudg tokia veikla uzsiimantiems regionams, nukreipty dideles
finansines 1éSas nuo pagrindinio paramos vynuogininkystei tikslo kitiems tikslams.

Vynininkystés metodai

Pranesé¢jas teigiamai vertina Europos Komisijos pasitilymg uzdrausti cukraus pridéjimo
praktika ir sutinka, kad vynininkystés praktika reglamentuojancius teisés aktus biitina padaryti
lankstesnius, nes jy nepaslankumas labai daznai tampa konkurencingumo klititimi. Siekdamas
supaprastinti naujy metody pripaZinimo procediiras ir kartu uZtikrinti nacionaliniy
reikalavimy laikymasi, praneséjas sitilo alternatyvy sprendimg Komisijos numatytam
sprendimui, tai yra patvirtinti Bendrijos teritorijoje galiojantj nustatyty vynininkystés metody
sarasa bei, vadovaujantis Sprendimu 1999/468/EB, jsteigti reglamentavimo komiteta, kurio
kompetencijai ir bus priskiriamas naujy metody pripaZinimas.

Kilmés nuorodos ir vyno kokybé

Kilmés nuorody sistema, auks¢iausia Europos vynininkystés tradicijy iSraiska, neabejotinai
yra naudingas modelis, kurio link krypsta ir treciyjy Saliy gamybos modeliai, kurie iki Siol
buvo pagristi vien tik prekés zenklu ir kurie pradeda kelti savo teritorijy verte panaudodami
geografines nuorodas.

Kilmés vieta ir geografinés nuorodos, kaip Europos vynininkystés kokybés zenklas, reikalauja
ypatingo démesio bei apsaugos.
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Nors galima sutikti su Komisijos pasiiilymu, kuriame bandoma vynininkystéje naudojama
geografiniy nuorody sistemg suvienodinti su Zzemés iikio maisto produkty prekiy Zenklais,
kuriuos apibrézia Reglamentas (EB) Nr. 510/2006, taciau $is suvienodinimas negali reikstis
apsaugos lygio sumaZzinimu.

Pirmiausia, be to, kas jau numatyta Zemés tikio maisto produkty geografinéms nuorodoms ir
kilmés vietos nuorodoms, i§ ,,kilmeés vietos® ir ,,geografinés nuorodos* apibrézimy negali
biti pasalintas esminis ir tipiSkas rySys su vyno gamybos teritorija. Be vynuogiy kilmeés
vietos, Siuose apibréZimuose biitinai turi biiti nuoroda j visus gamybos etapus, pabréZiant,
kad, be tam tikry iSim¢iy, gamyba turi vykti tam tikrame regione, kuriame taikomi tinkami
teisés aktai. Tik $is principas leis uZztikrinti vyno kokybés kontrole bei jo savybiy, susijusiy i$
esmes su kilmés teritorija, iSsaugojimg.

Antra, peréjimas nuo nacionalinés prie Bendrijos pripazinimo sistemos jokiais biidais negali
daryti jtakos iki tol valstybiy nariy pripaZintoms kilmés vietoms, kurios automatiskai
pripazistamos ir saugomos Bendrijos lygmeniu.

Be to, Siuo atveju, kaip numatyta vynininkystés metoduose, taikytini teis€s aktai turéty biti
suderinti su reglamentavimo komiteto procediiromis, siekiant uztikrinti reikiama sistemos
lankstuma, tuo pat metu atsizvelgiant j vietos ypatybes.

Galiausiai, norint apsaugoti rinkai skirta vyna bei, vadovaujantis Sutarties 174 straipsniu,
uztikrinti aplinkos apsauga, biitina perkelti dabar galiojant; draudima per daug spausti
vynuoges bei numatyti priemones, uZtikrinsianc¢ias §io draudimo laikymasi. Minimalaus
alkoholio kiekio vynininkystés Salutiniuose produktuose nustatymas leis garantuoti, kad rinkai
bus pateiktas tik geriausias vynas. Salutinis produktas, tai yra vynininkystés proceso liekanos,
yra ypac terSiancios atliekos, o kai kuriose valstybése narése jos vertinamos kaip specialiosios
atliekos, kurios turi biiti pasalintos specialiu biidu. Reikiamy teisés normy, reglamentuojanciy
Salutiniy produkty paSalinima, nebuvimas kelia jvairig rizikg: néra draudimo laikymosi
kontrolés, taigi ir galimybeés uztikrinti parduodamo vyno kokybe, dirvoZemio tarSa,
akivaizdziai pazeidziant EB sutarties 174 straipsnj, papildomos gamybos sgnaudos,
atsizvelgiant ] tai, kad atlieky pasalinimo iSlaidos teks gamintojui, o tai neigiamai veiks
gebéjima iSlikti pasaulinéje rinkoje.

Norint i§vengti Sios rizikos, biitina numatyti Salutiniy produkty surinkimo ir pasalinimo
mechanizma, kuris padéty uztikrinti vyno kokybe, taip pat draudimo laikymosi kontrolés
mechanizma. Sie mechanizmai neturéty sukurti vyno gamintojams papildomy islaidy ir daryti
per didelés jtakos Bendrijos vyno sektoriaus BRO biudzetui, jie, vadovaujantis Bendrijos teise
ir antrine teise, uztikrinty aplinkos apsauga, be to, Salutinius vyno gamybos produktus leisty
panaudoti, pvz., atsinaujinanciai alternatyviai energijai gaminti.

Zenklinimas etiketémis

Pranes$¢jas nepritaria Komisijos pasitilymui leisti visiems vynams papildomai etiketéje
nurodyti vynuogiy veisle ir derliaus metus. Prastesnés kokybés vynams i$ to naudos biity
mazai, be to, §i galimybé padaryty nemazai Zalos tiek kokybisko vyno gamintojams, tiek ir
vartotojams. IS tiesy, viena vertus, derliaus mety ir vynuogiy veislés nurodymas sumazinty
vyny su geografine nuoroda preking verte, ypac ty risiy, kuriy reputacija yra glaudziai
susijusi su specifine geografine teritorija; kita vertus, tokios nuorodos galéty supainioti ar net
suklaidinti vartotoja, kadangi biity neimanoma uztikrinti etiketéje nurodytos informacijos
atitikties butelio turiniui kontrolés.

Be to, kai kurios nuorodos, pvz., kilmés vietos pavadinimas, geografiné nuoroda arba
tradiciniai terminai, turi biiti uzrasytos tik tos teritorijos, kurioje vynas pagamintas, kalba,
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siekiant iSvengti netikslaus vertimo ar terminy pasisavinimo.

ISnaikinimas ir sodinimo teisiuy liberalizavimas

I$naikinimo schemos su iSmokomis jvedimas gali biiti reformg papildanti priemoné. Norint
veiksmingai prisidéti prie perprodukcijos maZinimo, §i priemoné turéty skatinti tokiy
vynuogyny naikinima, kuriy produkcija neranda savo rinkos arba uzima nepakankama rinkos
dalj bei kuriy produkcija yra prastos kokybés. Kadangi gamintojai, nutare pasitraukti 18
sektoriaus, padarys tai daugiausia pirmaisiais §ios priemonés taikymo metais, pranes¢jas sitilo
taikyti $ig schema tik trejus vyno metus, ketvirtiems ir penktiems schemos taikymo metams
skirtas 1¢Sas pridedant pirmiems trejiems metams. Tai leis uztikrinti, kad vyno gamintojas,
atsisakes gamybos, gaus teisingg ir jo liikesc¢ius atitinkancig iSmoka. Beje, Sios iSmokos dydis
tures atitikti du pagrindinius reikalavimus: Europos gamintojy lygybés principo laikymasis
bei priemonés veiksmingumas, vengiant vynuogyny, kurie neturi didelés jtakos
perprodukcijai, naikinimo. Todél reikés nustatyti minimalig suma, atsizvelgiant  iSnaikintg
teritorija, kuria remdamasi kiekviena valstybé naré nustatys iSmokos dydj, kuris turi biti
iSmokétas valdai, atsizvelgiant j jos buvusj derlinguma.

Pranes¢jas mano, kad per trejy mety i1$Snaikinimo schemos galiojimo laikotarpj reikés
uztikrinti kiek jmanoma didesne¢ sodinimo teisiy dinamika, siekiant iSvengti
konkurencingesniy gamintojy plétros stabdymo. Si dinamika gali bati uztikrinta gerinant
sodinimo teisiy jud¢jima Bendrijos lygmeniu bei veiksmingai panaudojant nacionalinius ir
regioninius sodinimo teisiy rezervus valstybése narése, kuriose jy esama. Liberalizuoti ar ne
vynuogyny plotus, bent jau kai kuriai produkcijai, galima bus nuspresti tik pasibaigus
1$naikinimo schemos taikymui, remiantis i$naikinimo, sodinimo teisiy judéjimo pagerinimo
bei nacionaliniy paramos programy taikymo poveikio jvertinimu.

Remdamasi tokios analizés rezultatais, Komisija prireikus galés pateikti pasiiilyma dél galimo
ploty, kuriuose néra gaminami vynai su kilmeés vieta ar geografine nuoroda, liberalizavimo.

I8 tikryjy, kalbant apie Siuos regionus, liberalizacija jiems turéty labai neigiamg jtaka, kadangi
Jji sunaikinty Europos vynininkystés pavelda: sumazéty ekonominé kokybisSko vyno gamintojy
investicijy verté, biity prarastas gebéjimas kontroliuoti vyno kokybe, o tai padaryty Zalos
teritorinio zenklo jvaizdZziui bei sumazinty produkto verte.
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MAZUMOS NUOMONE

pagal Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnio 3 dalj pateiké
Diamanto Manolakou, Vicenzo Aita ir Ilda Figueiredo (GUE/NGL frakcija)

Mes prieStaraujame tam, kad bty iSkirsti tikstanciai hektary vynuogyny siekiant patenkinti
BRO keliamas salygas ir atsizvelgti i dideliy imoniy, kurios nori sutelkti sektoriy ir padidinti
importa, interesus.

Komisijos konstruktyvaus pasitilymo dél sodrinimo panaikinimo atmetimas, leistina alkoholio
koncentracija iki 4,5 tiirio proc., sagvokos ,,vynas® vartojimas ne vynuogiy pagrindu
pagamintiems gérimams — visa tai daro neigiamg jtaka ypatingoms vyno savybéms ir kokybei.

Manome, kad Sie pakeitimai turés neigiamos jtakos aplinkai ir biologinei jvairoveli, taip pat
kokybisky gaminiy vartotojams bei mazosioms ir vidutinéms jmonéms, ypac varginguose
regionuose ir kalnuotose vietovése, nes Salia problemy, susijusiy su sgnaudomis ir ypatingy jy
produkty kokybés savybiy reklamavimu, prisidés prastesnés kokybés produkty konkurencija.

Manome, kad vynininkystés sektorius turi tikry galimybiy klestéti ir augti, jei biity imtasi
priemoniy, kuriomis biity palaikomos ir tobulinamos vyno kokybés ypatybés, skatinama vyno
kulttira, palaikoma biologiné jvairovée ir teikiama parama mazosioms ir vidutinéms jmonéms,
nes jos yra vienos i$ pagrindiniy Europos rii§inio vyno gamintojy.
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